


MALTA 

The Malta (Constitution) Order In Council, 1959 

At the Court at Buckingham l'a::Jr('. the t\\' enty,[ou rth day of 

MarclI, 1~l59 

Present, 

The Queen's Most Ex(,pLenr ::\b.iP'i~y in Connel 


Her Majesty , in exerc:se or[ a ll tl le rO,\t']'s l'llilLhl g Ee l' in thut be
half, is pleased, by a\l1d with t'll € :.u 'yice of E e l' Privy Council, to or
der, and it is hereby onlered, as fo llo\\s :- 

PART I 

InLrodllc i 0 ry 

1.-(1) 'l'h is Order may be cited :.\ S Ole jIalta (Consttut ion) 
Order in Cound, 1959. 

(:2) Save as otherw;se plO\':d ec1 :ll tl1e next forowing sub 
section, this Order shall come into ol'ualicll en tll8 U;tellth d;:y of 
April, 1959. 

(3) Sections 3'2 to 35 of th s C1 r der sllan CO);l 2: in to operaton 
on such day as the Go vernor, in h is (L~c)'d on , ~ L,l!l aipoim by pro
clamat:on pu,biished in tih e Gazette, a l1d, ;lll t: ~ th ,: ,;,c ,;c'Ct;O li S co m e :nto 
operation, sectons 41, 43 and 47 1) [ ~ lI i s 01"lC;' ,~In: ; 11:,"(' ellen as if the 
references there;n to consu:ta,Lo n ",, :th tlt e !' ulJ: ;c: C(I\ co:' Cctllm:ssion 
were om:tted. 

2.-(1) In this Order nn:ess :t is utl! ~ r\';i :"2 Fro,' ( ~ e (l or r c: quiroed 
by the context 

"the Consolidated Ftwd " Hleans th e CUll~o::t1;ctell Hev-enue 
Fund of Malta; 

"the Gazette" menDS tbe :\1<, :1(\ nO\ Cl'm:I( 'nt C:Eetie; 
"the Gove:'nor" m eans th e C; oyC':'nol' and Comrnander-:n

Chief of Malta; 
"Malta" mean s th e rs:and uf ?-Lt' :<l a Lill its D el'e nd en c;es :D

eluding the t erritor:al "Yaters th e reof; 
"public office" means allY oChe e of cm o:Ull1 c' llt ill the pn bl ;c 

serVICe; 
"public office r" rne 'lllS th e ho:t1 e l' of a n," ptll1::c: offlee ane! 

;ncludes any person a r poinred to act :n a ny "ucll nif ce; 
"the pubLc seal" m ea n s the pllh:ic ,cd of :\f :! :1a; 
"the pub! c serv ice" lll e:Jl1 s ,h e "en ;( 'C' of tile Cro\"n :n U CIVI, 

capacity in r esp(:ct of the g OH: l'll lrt c i!l of ,\it:ta a I,d illc:Ut l rs ~; e!T : ce 
as a judge or other officer of a n,' (';\'.! ('(; lllt c f:\[,,:ta ; 

(:2) III this Ord er, l111:es,; i t i;:; o'll l'n\j ,c j)lo\;(l e(l or rc(lll;red 
by the context

(a) any reference to t11•.' dale oj' C: )< : Jl1 . ]leun nt of th is 
Order shall be comtt'Ucd a s a ldcl'l'llce 10 tb e d'l.Y mc n t oned in 
subsection (2) of section 1 of this Order; " 

(b) any reference to H e r :.Lj,'" ly' s ,]om:n:()lls shall be 
construed as inclnd:ng' a re-fCl'CfleC to ull countries a,ntl territories 
withn the CommonwLealth; 
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Rev'}cation, 

The Goyernor, 

(e) any rrfel'euC'P to po,,'er t() maIze appo;ntlrients to any 
ofliee shall be ('omtruerl as ,ndnl1i,11g a reference to pO\ler to make 
appointmentsoll prC'll1otion and transfer to tJrat oi'licc and to pOWCl' 

to alppo'nt a person to perf'onn the fUl1etion~ of that othee during 
any perioa am'ng Wllie}l it is yaeant or tIle ho'Ller thereof is 1mable 
(whether by I'cason (If absence or infirmity of body or min(1 OJ' ;1l1~' 

other cau"e) to perform those functions; 
(d) any reference to the holder of an office by t.he term 

d'2signa ting Ih:s oftice sha 1] bf' {'on~tn1l'd a~ inrll1cl jug a r.eferenc:e to 
any person who, unllcl' and to the extent of any :lnthority in that 
behalf, is for the t me be ing perfol'ln ing the fL'l)(;hms of that o11ice, 

(3) For the purposes of this Order
(a) a person Rha:l not he considered to hold rr public o1Jice by 

reason only that be i" in rece;pt of a 1)(,lF:on 01' other ],ke allowHnce 
in respect of senice in an oftice of emolument in t,he pllbJ:c senice; 
and 

(b) the office ()if memher of j]le ]1;xec:nti\'e Council ,sh,aJl not 
be considered 10 be an of'ficp in the puhlic ~prvi('e, 

(J)For till' purpose" of tIl:':; Order, tIl(' res:gllation of the 
llOlckr of any office that :s required to be addr('~,sell to the Govel'l1or 
shall be deemed to ltaye e!teet fl'Om the tinle that it is received by the 
Governor. 

('5) vVbere hy tllis Order any pel's(lnis directell, oj' power 
is c:onferred Oll any jler"OIl or ,UltllOrity to ,lppoillt a pet'ciOll, tu pel'fOl'lll 
HJe functions of an oflicc if the holder thereof if; lll,abic to perforTll those 
f,uncfons, Lhe validity of an," Ipedorlllance of tiJose fmlf't;ons by the 
person ';0 clirl'cl('d or of a:l.\' appointment m:l(le in ('X(,),(,[8[' of t,hat p(HVa 

shall !lot l)f~ called ill (j\"2:-oriuTl in an.\' ('()urt 011 tire groulld tlmt the 
holder of the office is not un'dlle to perfU1'1ll the fUlll:t:ons of the oflice, 

(ti) \Vhere by ihis Orlipr the Governor is refJuitpd to exerCIse 
any power on the recommelliluto'll of, or after COll-;tl~atjO)] \\'ith, any 
person or autllOl'ity the qu,,~,~tiun whethcr he ha::; :-iO exen:i,~t"d tlrat jJower 
shall not be €IHjuirrod into:u allY court, 

(7) For the a voirlallC'e of doubts iti~ hereby declared that 
any person WJIO has Y<teated any of1iC'e c,:;labl:slwd hy i'hi~ Orcl(']' may, 
if qualified, aga:n bG appoint,ell to [hat o111(:e from time 10 tiflle. 

(8) Subject to the ]1)'misiolls of this ',ection and ,,;ave wlH:'l'<' 
th2 eOlltext otiherwj-;e requires, tlw lutC'rpnnation Ad, 18:-;\i, shall 
apply for the pUJ'po~e afnterpretillg' this Order as it applies for the 
purpose of interpreting an ~\ct of Parli:l'lnf"llt. 

3. rIhe instrumenh: "pt out in tIle Fir,st S(:lredule to this Order 
are revoked, 

PART II 

The Governor 

4.--0) There EbalJ be a Cic)Yel'llor and C'OlmnnndtT-lQ-Chief :11 
and oyer ?Ia1ta YVllO "hail be appointed by Hcl' }\hje"ty by COl1lmis:o;on 
under Her 8ign :Manual ami 8ignet and shall bold office during Her 
pleasure, 

(2) '1'h(' Governor shall have CUdl powcrs and dntiet4 a,'; are 
conf('l'l'ed or irnpufed UPOll h:m b~ or ulider thi:-i Order or :wy other law, 
an(l ,;nell other powers and (int·ies as 1'1>1' ::\[aje,;ly rnay froll] (rne to 
time be plpa,~ecl to ass;gn to him, alllL subjed tu the provisiolls of this 
Order ailld of any other lay\' by wlJich an,\' :ouch tJ(mors 01' duties are 



cOllferrecl or impeve,l, sha:l do and ('c;('cnte all tll:!l,ccS tli'1t be:ong' to 11:,0; 
ortief" (ineln(r ng' the excrc;se of' II ny powers with r fc,PI'ct to w 11 iell he is 
empcrw.ered Or req\l:red by th;s 0](1(,]' to act inllis dic:c]'efon) acconl
ing to such instructions, if any, as Her MAjesty may from time to time 
see fit to give him: 

Provided t~lat tIle qnestion w'het1her ,the Governor ha,g in any 
ma.tcer corn-plied with lsuch instlmetions, :::[hall not be enquired int,o in any 
(;Ollr:. 

(3) TIle 'pe:'--'Oll appo;rrtea t',) the 'om·t' of Governor shall, 
lJefule entering 11{Xm the fundi<ms of' that office, make oaths Or affi rma
tion"lOf Dllegiance and fol' the due execution of tha,t office in the forms 
!'let "nH, in the Second Rchcdll'}e to this Order. 

(4) r['here s!hall be charged on ,tlhc C:mslolidated ,Fnnd and paid 
thereout to the Gove'lT,Ol' the sa1a ry and allowance ISlpecj.fied in the Third 
8('11e(1ule to thi6 Order. 

5.-(1) Dn:ing' any period wlwll the cfIice ,of Governor is vacant 
or the GDyemOr is albsent frcm JYI a:la or is for any other reaS(m unable 
to peA'orm the functions 'CHf his offlce

(<1) such person as Her Majesty may designate in th'l:t beha~f 
by instructions gIven nnder Her Sign Manual :md Signet or throngh 
:1 ,Secreta:'.\()J ~talte, or 

(b) j!f there is no pe1'80nin Malta so (1csiglllted and ah'e to 
perfoc'm those fUl1c:rion8, Hie st'Il:()[, of the snlFtantlve holders of the 
offkes mentioned in Snlh:;('(ltion (2) .of sf'chol1 10 ,Dd' this Order who is 
in :\lalta and so able, 

"hal;, during Her :'IIajestY'8 p1ea,<''l11'e, as':;ltnW and perform the functions 
of tllf: office of C:(}\'ernOl" and ac1rnilli,~ter the Grwcrnment IOf Malta 
;(CCO rdingly. 

(2) Fnr tll1' pturp()ls,t's of pn l;I'~'raph (h) of the las!t fomgoing 
;oubsl'cbcm, the suL::Lllltive h:)ldcl ..., c1 dlt' office;; lllclltiuned in subsection 
(2) 'If ~pdi{Jn 10 shall take seniority in the order in >"'hieh their .offices 
are mentioned therein, 

(:3) Belfore assuming ,the functions of the office of Governor, 
:llly Bueb perslC'11 as aflJl"e'aid 5h8]1 make the .()a~t'h,g or aill:mations directed 
by !l:e last fOTcgoinp.sectinn to he maele hy tlhe Governor. 

(4) Ally ,..,n('h pen"o11 as ,:fo:es;1id shall not continue to perform 
tlle functions 10.£ t,]lC olIic8 .of GOYCrnUl' after the Govcrllor tOI' some other 
persoll havin~ a prior ri,:..:JJt to perform tlle fllllehms of tllat office has 
notified him that he is about to aSSllme or resume those fllwtions, 

(5) 'Ihe Governor I()l' any other person as a.fomsaid ,g:llall not, 
for dle purposes of this secti.on, 'he lI'lp',vded as atht"cnt from Malta Or a~ 
Il11A]':e to perform !lIe fUlwtioHS elf tlli~ (lfCtce of GClyenWr

(a) hy rea,,:n only that he is in pa'5sage from one part of )'Iult[l 
to another, o,r 

(b) at any time ,v];ell there- is a 6u,hsi"ting appointment of a 
IlepUity unell'r the next followingsedion. 

6.-(]) Whenever the Governor

(a) has occasion L) be a,bsent from -;\lalta fOT a period which 
he has reason 'to 'be1if'l"e wiH be of .short duration, or 

('b) it'; cllHI'rillg f:lom on which lie has reason to believe 
will be .of short durati.on, 

he may, in his dhl:retion, hy in'itnllnent under the 11l1blic seal, appoint 

Acting 
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Gov8rnor, 
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any person in Malta to be h~s deputy and in that ca.pacity to perform 
on his behalf tilleD of the functions of the offke of Governor as may be 
t>pecJied in that instmment. 

(2) Tbe power and authority of the Governor shall not be 
abridged, altered 01' in any way affeoted by the appointment of a deputy 
under th is secti.on, and a deputy shaH conform to and observ~ all inSltruc
tion, that the Governor may from time to time addres6 to hIm: 

, Provided t,hat the "question whether or not a deputy ha,s con
formed to or obs~rved any such instructions shall not be enqu:red into 
in any court. 

(3) A person a:ppo:nted a,s a deputy under this section shall 
hold that appointment for ISIUClh period (if any) as may be Slpecified in the 
inst:ument by which he is appointed, and his appointment may be 
rev{)~{ed lUt any time by Her Ma:esty by in6ltruc;tions given th:1ough a 
Secretary of State, or by the Govemor, in his di,s~retion, by instrument 
und~l the pUib:ic seal. 

(4) The terms of any a:ppointmenlt under tJhis section may be 
varied hv the Governor, in his discretion bv further instrnment under 
the public €eal, and references in this 8ecti~n'to the instrument by which 
any person is appointed alS a deputy shall include references to any such 
instrument as v:lf;ed by any further ;nstrum-ent. 

(5) In sub€lect;,on (1) of thie 6'ection the references to the func
tien'; of the oiLee of Govemor di~ not include a referelll::'e to any function 
conferred upon the Governor .by any Act of ,Parliament or by 'any Order 
of Her MajEls.ty in Clouneil .or other instrument made under any Act of 
Parliament. 

7. Sub;ect to tihe ·provisions of this Order and of any othe:' law for 
the lime be;ng in .force in Malta, the Governor may, in Her Majesty's 
name and on Her Majesty's behalf, const tute such offices for Ma:ta as 
m3.Y be lawfully constituted by Her Majesty a.nd may abo:ish such oHices, 
and may likewise

(a) make appointments, iiobe held during Her ~IajeSity'", 
pleasru:-e, tiO any office so constituted, and 

(b) dism it's any penson 's.o appointed or sus'pend him from the 
E'xerci,s,e ·of the func,t1ons ,of his office or take sUich other discipLnary 
action in relation tiO him as the Governor may think fit. 

8. Subject to the provisions ·of anv law for the time be;ng in force 
in Malta, the Governor Ot' any pel1SiOn duly acu1t;bori€ed by him in t!1a,t 
behalf by wr:fng under bis hand, in Her lVIaje~ty's n'llnC and on Her 
1\Ta'cf.;,ty's behalf, may, under ,the llublic .g,eal, make grant;s and disposi
tions of lands or other immovable pI10perty in Malta which may la wfully 
be scanted or disposed IOf by Her MajeSity. 

9. The Govemor may, in Her Majesty's name and ·on Her 
Majesty's behalf

(a) grant to any person concerned in the commiss~on of any 
o~ence for which he may be tried in Malta or to any person con
VIcted .of an offence in any court in Malta. a pardon, ej.lther free or 
subject to lawful conditions; 

(b) 'grant to any ;pel1son a respi;te, either indefinite Or for a 
specified period, of tlhe execution of any sent,ence passed on that 
person in any court in~laIta; 

(c) mootitute a les'S severe form of punishment for that im
posed by any sentence od' any such court; or 

http:ajEls.ty
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Cd) remit the whole or any part of any snch sentence or of 
any penalty or forfeiture otherwise due to Her :Majesty on accouni 
of any ollence in respect of wh:ch a person has been conv;cted by 
any court in Ma~ta. 

PART III 

The Executive Council 

10.-(1) There shall be an Executive Council in and for Malta, 
wh;clJ, su,biect to steohm 13 of t1hiis Order, shall icon,c:ist of three eX 

offier) members and sruch other members (hereinafter referred to a'S no
minated members) of whom not less than three shall be persons holding 
a pUlblic offico, as may be appointed by the Governor by iustrument 
under the puibhc seal in pur-sua.nee of instructions g:ven to h:m by Her 
Majesty through a Secretary of State. 

(2) 'The 'ex affico membe~'s sthalilibe the Chief Secretary, the 
Imgal Secretary and the Financial Secretary. 

11.--(1) Sub:iect; 0 the next following subsection, the nomin
ated members shall hold their offices dur:ng Her Majesty's pleasum. 

(2) A nom:natec! memiber shall YRcate his office

(a) at such date or in such circumstances (if any) as may be 
specjjed in the instrument by which he is appointed; 

(b) ~f he J'esigns, hi,s. lO.fIice IbT w,riting under h~s hand addroolsed 
to the Governor; 

(c) i(f,having been the hoWer of a public office at the date of 
h's appointme1nt, he ceases to 'hold such an office; or 

(d) if ,not hay:ng been the holder of snch an office at the date 
of his appointment, he is appointed to such an office. 

12.-(1) The Governor may, by instrument under the public seal, 
dechre that a nomiinatec1 iffifm1her is, b~' r€ason of illness, absence or 
ot,her cause, unable to perform his fu.nctions a.q a nom'nated memher, 
and then'upon that memlber shall not perform h:,; sai,] fnnr-tions until 
he is deda~e,d in manner aforesaid to he again ah~e to perform them. 

(2) (a) The Governor m:1Y, hy instrument under the jlublic 
seal, declare that a nominated member is su'sipended from the exercise 
of his functions and thereupon that member shall not perform his said 
funcfons. 

(b) Every suspension under paraQTaph (a) of this subsection 
",hal! forthw:t'h be reported to HerYTaie'sty throuigll a ,Secretary of State 
and ,hall remain in fox·e until it is revoked by Her Majesty by 
inst:ul'!tions given through a Secretary of State mby the Governor by 
instnlment under tihe public seal or the pe!iSOn suspended cealSes to be a 
nominated member. 

(3) The powers conferred upon the Governor by this sect:on 
shall be exercised by him in his discretion. 

13.-(1) Whenever there is a vac'lJlcy in the D11mber of persons 
~iHi,l9' in tihe Executive Cound by rea.son ad' the fa{~t that-

Ca) one person i,s lawfully dischargin!:!' the fund;ons of more 
than one of tllA officers referr-ed to in subsection ('2) of "eetioUl 10 
of this Order; 

(b) a nomina ted IDem ber IS lawfully cLscharg:ng the func
tion" of one IOf tho-se officers; or 

Constitution of 
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Tenure of 
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Inahility of 
nominated 
member to 
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Governor to 
consult 
Executive 
Council. 

(c) a nominated memher is, under the last foregoing section, 
incapable of, O[ suspended from, discharging llis functions; or 

(d) the ulfice of a ]wm:lIatedmemhers vacant from all} 

cause, 
the Governor, acti<ng in his discretion, may, by instrumEllt under the 
public seal, appoint a person to be temporari;y a member of the Ex
ecutive Council. 

(2) If the val2anCY is in the number of e:l: officio members, 
U](' person so appointed sha"ll be a per,;on ho]cling ;\ public office. 

(3) .'\;11Y p2rson sO_lproilltec1 shall, StiiJ.it'd to. the prOyj:-;jolls 
of this section 'be cons:d'2recl to be for all [llll"j)oses a nom Dated H1emiber 
of the Execllti~e Council,and the provisions of th,s Order shall apply to 
him accordingly. 

(,1e) '1'11(; Governor Sli;\lj furthvvith H']'Cll-t any appointment 
utlder th:s sectoll to Her ::Vlajhty tlll"lll1gh a Seercian- of State; aml aLi} 
sllch appointnll'nt may be rl'\oLr[hy Her.:\Ia.i('~ty through a Scc·
retary of State or by bhe GovoCrnor, in his discretioll, by instrumellt 
under the [lU'blic seal. and shall cease to llave efYect wht'n the person 
appointed is rnotifled by [Ihe Governor, ill h;8 (tseretion, of the revoca
tion of the appointment or that the circumstances giving rise to the 
""caney have cea C ·2d to exist. 

14.~(1) 111 tlle formuhton of pol;cy and ir; tJlI~ exercise uf tlie 
powers conferred upon him by or under this Order or any other :aw, the 
Governor shaE, subject 10 ~tlbse(:blIlS OJ) and (4) of this section, 
consult the Executive COl/llcil .except in ca~e';--

(a) which are of sneh nltnre that, in his jnclgment, Her 
::vraje&ty's Service would :install) material prc;wlice if the Council 
were cOrlSlllied theEon; 

(b) ;1l w11:("h the marier.; to '1"2 dec-idl'(] an,. ill his judgrnelll, 
too unimportant to reqllire the advice of the Council; or 

(c) in which, ill h·s judgment, tlle urgency of tllf' matter 
reql1:res him to act before the Council cain be consulted. 

(2) In en'ry case 1":1 within panl~rntph (c) of tbe la~l 
fon'going suhsection, the GO\"t'J"lH:r ~liall as SOOll :b jl()~sible, COJlIlIILllli
cate to tbe ('ClIme] the measure" wili(·h be has adopted and the reasons 
therefor. 

(3) Subsection (1) of this scdion shall noj appl:- to the 
exen·, 'C' by the Governor ()f~ 

(a) any powt'r conferred upon him by this Onler which he is 
empowered or required to exercise in his discretion or :n purSll:mce 
uf ins,t'·l1,ctiolis from Her J\!;\,ie;;ty or on the l'cc()mmendation of any 
perSOIl (Jr autliority other than the CouDcil; or 

(b) any pmyer conferred upon h;m by any law other than 
th:s Order -wh;('11 l1es ('mjl()\yered or re(]nireL1 to exercise in his 
discretion or in re;;pect cf \\llich it is otJw:\\:~e provided ill:lt he 
shat not be obLged to consult the Council in the exercise thereof; 
or' 

(c) the pOllet" referred to in tll(, llext follow:]].!:' suhseeiion 
and th·~ autlwrity conferred by section 17 of this Onler. 

(4) 1r; tll(' exerciCie or 111(' pmH't" tl) p:ll" Ii!] or n-·pr<I'\l' all 

ofi"Ctl!er who 11;18 heen condemned to suffer death 11Y ,he sentence or allY 
court III 1hltD, the Governor shall consult the C(~llnci: in accordance 
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with any directions In that behalf contained in any Instucti()lJ1s under 
Her Majesty's Sign Manual and Signet addressed to the Governor. 

15.~(1) In any casein \vhich the Governor is required by subsec
tion (1) of the last foregoing section to consult the Executive Council he 
may act in oippos.ition to the adv;ce given to him by t;he Council if he 
cons;clel's i,t right so to do; ,bUlt in any .suclh case he shall report the mat
ter to a Secretary (lIf State at ille filist ,convenient opportrunity with the 
reaS;'D s for his action. 

(2) ,VheneV'er the Governor €,hall SiO act again.st vhe advi'ce of 
the Council it shall be competent for any member to require that there 
be rec,orded upon the minute,,, any advice lOr opinilOn Jle may give upon 
the question with the rea,lon,;; therefor. 

16. rrhe ,Governor ,s.hall alone be ,entirt'!ed t'o !sulbmit ques:tions to the 
Exer'utive Conncil; hut if Ithe Goyernor dedines, toO submit any question 
to !::he Oouncil vvlwrl req'uec:tcc1 in wlri ting by a,ny member so toO do, It 
shall be competent [0 such membel' to l'l'cluire tlwt tihere :be recorded 
upor~ tlle minnte!',. hi" written applicaltioll, together with the answer 
returned by the Governor thereto. 

17. The Execniiye Ccuncilshall not be s'ummonec1 extcept by the 
antJwrityo:f the Oo\'ernor. 

18.-(1) '1'he Governor shaH, soO far as is practica:ble, attend and 
pres'de at meeitillg!~ nfthe Ex('cutive Council. 

(2) In the alhsence of tihe Guvernor fmill any meeting of the 
Cou1Jcil sucih member of t'lle Cuuncil a's, Illay be appointed for the pnrpO.se 
by the Governor in his dlscreltion, either specially or general;y, shall pre
side at the mee,ting. 

19. The Conncil shall not transact any business unles", three mem
bel's, besides the member, i:f any, TJI'esliding, RIle present. 

20. ISnlbjieet: to tihe la'st forego:ng seetion, the Counleil Ishall not be 
dislqlJaHied for the transaction OIf !business by l"(',U'lon cxf any vacancy 
among the Illembers t'hereol; and any pmeeeding.& therein 6ha11 be vaEd 
noh,.iths1tancling tihat sorne person who was not entitled so to d,o took part 
in those proceedings. 

21. Whenever the Goyernor desires to ohtain the adviee of any 
person in Malta concerning the government thereof he may summon 
such person to the Council. 

PART IV 

[jegislation 

22.~(1) Snbjcct toO t1lle provisionso£ this Order, it Ishall be lawful 
for the Governor to make laws (to be caned Ordinances) for the peace, 
order and go:od g10vernment of Malta. 

(2) 11Jwr~~ Ordinance shaH he ena'clt.ed ill both tlhe English and 
the J\hltese hng-nag-es and, if there shal; be any conflict hetween the 
EngEsh and the l\Jalte8e 'text's of [lny Ordinance, the Englit'h tex,t shall 
prevail. 
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23. - (1) Any O:'d in:mce may be d is rrllowed by H er Ma jesty througb 
.1 Sef' ;'e ta:¥ of S ' ate . 

(2) vYl:e neY eJ 3m O"(h::1w e 11a:: been d:,snlLowed bv H er Ma ,tl5tV 

the ,; oYe:nor sha!! C[1 ;xe Tl Oi j, ., d ' sHeil ch::a ll 0\\'ance to h~ pUihlisihed j:l 
the l) 2i: ett e and the 10 \\' '' l ar bE' annu ll ed ,,<th effec t from the date of 
i he pu'bLca tioD elf tha t net ic e. 

(3) On 11 'e <l n l1l l h ll t ' n t of all \' O: d :nance un der this spct!on, 
un" ,"nariment :'q ;c!ll ed 0 ]' pfl]encld b',' OJ' uncl er any prov is i,QIliS of that 
O:'d ' , aw e shu!: bw pned :is f,'om the da te ,of 11be annulm ent as if that 
Ord in anc€ had not : ll' ('l) lI :ad ,' : b l1 1, "in C' i\:-i p, '()vi ci ed :n th e fo regoing 
provis ion s of tlli ,; ~ n l.F<.' t:l:Ol]. 11 18 l'l'l)\' :bi o]l S or subsect ion (2 ) of sect ion 
38 of th e In telp rct: lto[l ,\ d , Jt.: I:';O, "h:t ij :ippl.\' to that an nu lm ent as 
they apply to th e rerea : of nn ,\d of l \trl iam ent. 

24.- -(1) TIl(' 0(,\'(': 11 0 " ,kdl c WQ<;"1E' R. copy of eve:'Y Ordin-.nce to be 
cnY0:le{i un :woJ'd in the Of'(i Cf' {I f the Hegi stra r of tihe Court .of AppE"tl 
in ?-Tt1l ta , S il ell c :p:" skil l he ill hr t ); t'h e Engbsh an d the Ma ltese 13n
6ua ~: E's an,] , b[1 r be sgrwrl. llv t],f (; o\'e:'1101', an d, hav ing been enrolled 
<1 6 af:!resa id . shall be ', O!1( )n , ;'I'r (,yjdf'w'c rf t he p rovi si on s ,Qf Isruch Ordin
a n i e . 

(2) T Ile Co\'c';WI' , 11:,1; ('il IFf' eyery Ordinance to be pub, 
lished in th ' G:udte 11 l OLh : 1;" F l l., :l ',11 :1 .;1(! i l l(' Mal t ese languag e-s, 
1nd eyer\, O l'l!:jl :'l1 (' l' ~ ll : tl : (', II ' P ' 1! : ( l 0) (' r:lt'rlll on t1, e d[1te on whi ch it 
's so pil blislll cl or, if ,t ~,h: l ll k )}l'o " ;ded eit her in such Ordinance or in 
some ot l' el' (lnad!Jle '!t (T(' ]I! l :: I I ,',: '111 ,'- en Hctili en t :)1 force at th e COill 

mence m ' nt of tll i~ ()J' l\' i'\ tl 'a t [1',] ::1 :1 ('orne in to operation on some 
oth er d : te , on t Int cl:it>2. 

U~ ) \\ '}L Jl eH'1' a nI' (" rdn ance has heend ;sallowed under the 
last foregoing se l't :o ll , the C; o\'f'n: or sha ll eerUy sneh di sallowance by 
inst rum ent n.n dl' f t he J1nb ' ic ~eai a n(1 sha:l cau se such :nSltrnment to 
he enro: le d in th e Uilice or tb!? H'2;:i ,;tJ'1l of the Court of Appeal in 
Ma lta . 

(4) Th e Ya: i,l ir.\' or cq ;{' !':ltl<'m 01 any Ordinance or of disal
10wan C'e of any O;'d inan,' p slw ;i ]lot l'o:' atTedec1 by reason only that any 
of the forego:ng PI'O\ ';S: Ol1S of tb is ,..ec lion have not be€n complied with. 

25. H .r :,ra je~ ty 1' (' 1'eb," re,'f'l'W'S to H erself povver , by and with 
the adv ice of ITn {))' :"" C Ol :I' (' I :, tr: m:, ke law,:: fo r the peace, order and 
good go\'e rr ~ m (" nt of 2'.blt :1 . 

P ,\HT V 

T he J lldicat ure 

26. Sn 1'.ied to " (' i ' ; ;", n :J() of 111is Orcler the j u c1.~'e s of H er Ma~ ::::. t; ·" 
Su per;or Comt" in -:\ la :t:l ~ha l l he : 

(a ) a Chief ,Jll ,; t ce; an d 

(b ) s ~ " (' n oib er j lld'i'f' S or ~ l1ch oOl er number as may be pro
vid ed 11\ any ~ :n" for th e t ' me> l - e: n ,~ in force in Malta : 

Pwv ;,1t' il t ha t t Il t' nfli ct' of a judge of the sa 'd Courts sh all not , 
w ithont his CO !lS, 'nt, he a hobhed dllr in g h: s cont inuance in office. 

27.-(1) T he jl1ckes of tl1c Superior Cou r ts sha ll be a'p'pointed 
by th e G OVO l'll() I', by jn sti' ll 1\1·?n t un cle I' the puh l:(: seal , in pll f sug,nce of 
instrucLon s g;ven to him by H er r.b iesiy througl] a Secretary of State. 



('2) A pers{)n shall not be qualified to be appointed, a judge of 
the said Courts unless, for a period of, or periods amountmg 111 the 
aIO'O'reLl''lte to not less than hve..ve years, lw has rither pracl:sed at the 

00 0' , ", "1- l' 1 .. ,bar in :'Ilalt.a or served a'i a yIag't'rrate m c\ a ta, or laS paruy so 
praCb:iell and parUy so served, 

28.-(1) Subject to the foEowing prDV1SlOnS of this section, each 
judge of the Superior Courts appointed under tbe last foregomg section 
shall hold officE' until he atta:ns the age of sixty-five year" : 

Pr{)vic1ed that~ 
(3) the Governor mily permi,t a jlldge who has attained that 

.age to cont'nue in office for a further period not exceecl:ng one year; 

(b) a judge may at any time resign 11s oillce by writing under 
his hand addressed to the Governor. 

('2) A judge of the said Courts appointed as ilforesaid may be 
removed from offi(,e only lor inability to discharge the fllnct:{)l1S vf h:s 
office (whether arising from infirmity of body or m'nd or any other 
cause) or for m ..sbebaviour and shaL not be so removed except in ac
cordance with the next fol:owing snbsecti{)n. 

(3) A judge of the s.lid COLI I'ts shall be removed from office 
by the Governor by order under the l'ubllc seal jf the question oi' the 
remova~ of that judge from othce has, at the request of the Governor 
made in pursuance of the next io.ll}wing subsection, been referred by 
Her Majesty to the ,Judcial Comm,ttce of Her -:\hjesty's rrivy COllIlcil 
under section 4 of the .Judicia.: Committee Ad, 12:i:1, o.r any 
other enactment enabling Her Majesty in that belwlf, and the, ,Tudic;al 
Committee has advised Her Ma~e"ty that the judge onght, to be removed 
fr.om office for inability a:s aforescliu or misbehav..our. 

(4) If the Governor consider~ tilclt the qllestion of the removed 
oJ' a judge of the said Courts from office for inubilityas aforesaid or 
misbehavio.ur ought to be investigclted, then 

(a) the Governor shall appo;nt a tribunal which shall consist 
of a ehairman and not .e~s than t\\'O other members sleeted by ,he 
Govern:;r from among persons \\'ho hold or have held office as ll, 

judge ofa court having unljlIde~l jurisdiction in civil and crirn:nal 
maHers in some part of .Her :;\lajesty' s dominions Ora co.urt havng 
jllLsdiction in appea:sfro!1l sueh rr court; 

(b) that tribunal shall enquire into the D1'ltter and rQPort on 
the facts thereo;f to the GOYernor and recommend to the Governor 
whether he should requ€st jhat the quest on of removal of that judge 
shou:d be referred by Her Majesty !o the Judicial Committee; and 

(c) if tlle tribunal so recommends (,nld not otherwise), the 
Governor shall request that the question should be referred accor
dingly. 

(5) The provis~ons of the Cornndtees of Enquiry Act, 19,t8, 
as i~ force on tllP (bte of commenCf'!lWnt of This Order, Rhnll apply in 
relatlOn toa tribunal appointed under the last foregoing subsection as if 
it were a committee such as is referred to therein, nnd for th It Tl11rpose 
those provisions sha] have effeet as if tlwy formed pclrt of this Order. 

(6) If thG question of removing a jllflge of the sa'-d Courts 
from office has been referred to a tribunal under subsedion (4) of this 
section, the Governor may suspend the judge from performing the func-

Tenure of 
office of judge'), 
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tions of his office, and such suspension may at any time be revoked by 
the Governor and sha:! in any case cease to have effect

(a) if the tdJllnaln'('ommends to the G<)vernol' tha t he should 
not request that the ql1-8stion of the l'emoyal of the judge from office 
should be referred by Her Majesty to the Jndicill Committee; .01' 

(b) if the Judicial Oommittee advise Her Majesty that ihe 
judge ought not to be remoyed from office. 

(7) rfhe powers conferred upon the Governor by this section 
shall be exercised by him in his discretion. 

29. If the office of Ohief J ushce is vacant or if the Chief Justice 
is for any reason unab.e to perform the functions of his office then, until 
a pel',;on hIS been appointed to and has assumed the functions of that 
oftiee or until the Chief Justice has resllmed those functions, as the case 
lllay be, tllose functions shall be performed by such one of the other 
judges of these Superior Courts as the OOYe1'uor u;ay, ill his discretion, 
appoint for that purpose: 

Pro\'ided that flny person so appointed 11llY at any time resign 
his appointment under this section by writing under his haud addressed 
to the Governor. 

30.-(1) If the office of any judge of the Superior COTITts (other 
than the Chief Justce)is vacnnt -or if any snch judge :s for ,lilY reason 
un:lb~e to per;''Orrn the fUllctiollS of his office, the Governor, acting in his 
discret:-onafter consu ltatl-on wi th the Chief Justice, m ay appoint a 
person qualified for appointment as a judge of the Superior Courts to act 
as a judge of the said C-ourts : 

Provided thlt a person may be so appointed notvyithstanning 
ihat he has attainea the age of sixty-fi\'e years. 

('2) Any person appo,nted under this section Shfl11 continue to 
aet as a judge of the said Courts until h:8 appointment is I'evo],ed by the 
Governor, acting in his discretion atter consultation with the Chief 
Justice: 

Provided that any such perwn mflyat a.ny time "'esign his ap
pointment by writing 11llder his hand addressed to the G-overnor. 

31.-'1'11ere shall bl' charged on the Consoldated Fund and paid 
thereout to the judge:,; of tlie Superior Courts SUell salar:es as may he 
preso'i,bed hy any law for the time being in force in :-Talta: 

Provided that the "alary of a judge shall not be redut:ed during 
his continuance in officE'. 

PART VI 

The PuNic Servi('e 

32.-(1) Sa,ve as otherwiRe 'provided hy 01' nnder th:b Part of this 
Order and by Part V aud Sections 47 and 54 of this Order, power to 
make appointments to public offices and to diHlliss and to exercise 
discipLnary control over pnblic officers shall vest in the Governor act
ing on tlhe recommendation of the Pn:blic 8erv1c·e CornmiHsion. 

(2) The l'eferenoe to public offices in subseet ion (1) of this 
section shall not include a reference to the oince of any porce officer 
belO\v the rank of Inspector or of allY officer of the Adrnil'alty Con
stabulary, ::\Ia;ta, and the reference in 'that subsection to public 'oHicers 
shall be construed according-Ii}'. 
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33.-(1) rrhe Governor, act'llig on the recolllmendation of the 
Pu:blic Service COlllmission ma\'. I)\' :nstrument unCle!" the public seaL 
direc:t that, subject to such cond'iti01;S as may he specified in that instrn
ment, !power to make appointments to such oHices, be:ng offices to 
which this section applies, as may ,be spe6fied :n that instru1tlent and 
to dlsmisis and ,to exercise disciplinary contl'Ol over penson;;;. holding or 
acting in those offices, shall (without prejilliice to the exercise of such 
power by the novcrnor ading on the recomlllt:'llt1atiun of the J'llb:i{" 
Service Oomm ;ssion) be exercis;lble by such aUithority or by such public 
officer as may be specified in that instrument. 

('2) The oi11ces to v\'1hich this flection ilpplic,: are offie'eo) in 
reSipect of wlh;ch

(a) the Governor has power to make appointments under the 
last forego:ng section, and 

(b) the maximum annual t'll1oluments attuching to the office 
do not for the time be 'ng 02x('ced £500. 

(3) TI[(~ emoluments rcJerred to in the last foregoing sub
8ection include :n relation to any ofJice onlv such classes of emoluments 
as would be taken into account: if the ,hol~ler of the office were eEgi:ble 
for a pension :n respect of his service in the office, in the compntation 
of th'll pension under the pension law governing the grant of tlhat 
penSIon. 

34.-(1) There shall be in and for :J;Ialta a Public Serviee COJll
mISSIOn. 

('2) r1'he memhers of the Commission shall he a chairman, 
deputy cha'rman and 'not less than one awl not more than three other 
meanbers, who shall be appoillted by the Goyernor by instn!ment under 
the public seal. 

(3) A per::;on shall not be qnaEfiecl fo[' appointment as a 
member o.f the Oommission if he is a rnember of the E\:eeutive Oonneil 
or a public officer. 

(4) r1'he office of a memlber of the Commiss:on shall become 
vacant

(a) at the expiration of five years from the date of his 
appointment, or at such earlier time (f any) as may be s'prcifirc1 
i,n the instrnmrll t by whicLl he 'was appointe<1 ; 

(b)f he l'es:gns hi,~ of/ice by writing uncler his )wlHl 

addressed to the Governor; 
(c) if he is appo:nted to be a nwm!ber of the Executive 

Councilor to or to act in any public oitic:e; or 
(d) if the GO\~ernor directs tIElt he shall be removed from 

office for inability to disc1w.rge the functons of biB office (whether 
arising from infirmity of mind or body or all,\~ other cause) 01' for 
misbehaviour. 

(5) If U1C cffioe of a mern:llfl' of ,the GClmnL:.soS!On is vacant Or '{ 
member is for any reason unable to perfOl'lll the functiO'ns of h:~ office, 
the Governor may appo;nt aper~on who is qualinu! for f1ppointment as 
a illl:mber of tl18 Commission to ad ns a mem,J,er, and any per::;oll so 
ruppomted shall continue to act unt:l his appo:J1iment is revoked hy the 
Governor. 

(6) There sl1111 be char(!ed on the Oonsolidated Fund and 
paid ther€out to the members of the Oommission such salary as mav 
be prescr~bed hy allY law for the time b-eing in force in Malt~: " 

Provded that the salan~ ()f a member of the Oommission shall 
not be reduced during his cO'Dt'inuance in office, 
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(7) The powers conferred on the Govprnor by this section 
shall be exercised by him ill his discretion. 

35. Sub;ect to the proyis'ons of this O]'(ler the Governor, ilding 
in his discreti.on after consu:tation with the rublic Service Commission, 
may make regulations for giv:ng diect to the three last foreg0'ing se(;
tions and, without prejudice to the generaUy of the foregoing power, 
may by such regulations provide for any of the following matters, that 
is to say

(a) the appointment, tenure 0'f 0'fIice and terms of serVlce 
of stflff t0' .asslst the Commission in the performance of its 
functions:; 

(lb) consnltaition by the Comrnis'sion w3th persons. or alutho
rities other than memlbers of the Commission; 

(c) the organisation of the work of the Comrnission; 
(el) the de~elgation to any member lof the Gommimion of any 

or all 0'f the functions of the Commis::;ion; and 
(e) the protection anll 'Privileige~ of members of the Com

mission in respect of tbe performance of lheir duties and the 
privilege of eomnnm 'cations to and from the Commission and its 
members in ease of legal proceedings. 

36.-(1) Pmn~r to make appointments to the offices to whioh this 
sectinn a,ppl;es and to cli:,rni.:"" and to exerc:"e di,sciplinary control ovelr 
persons holding or acting :n such ofTIces "Ihall yest in the Oovernor 
aating on the recommenllation of the Judic:itl Service Commission. 

(2) '1'his sedion alpplies to the office of Magistrate of any 
inferio.r court of ":VIaHa, t'he off-ke ·od' Chi'e,f Relgistrar, Retstrar 01 

Assistant Reistrar of the Superior Courts of Maltil, the office of 
Registrar or Assistant He~.fistraT of any inferior court of Malta and such 
ot.her oflices connected with the civ] courts of Malta, as lllfl: he pre
scribed by any law for Hle time being in force :n Malta. 

(3) '1'he chairrnall of the Pu'bl,ic Service ComIll;~sioll shall 
llot t.ak,e pant in any pmceeding,s !of the Judicial Se~"Vice Commission 
relating to the dismissal or disciplinary control of a Magistrate of any 
inferior court of Malta. 

(4) The ,Judicial Renrioe CommitSlsion shaH not recommend 
the dismissal of a J\rag;~trat(' unless the COllJlllission is satisfie(l that 
he ought to be dismissed for inabJity to di;c;charge the fUIlct'ons of his 
office (whether arising from infirmity of body or mind or any ot.her 
erruse) or for misbe:haviour. 

(5) There shall be charged on the Consohlated Fund and 
paid thereout to the -:vIagistrates such salaries as may he prescribed by 
any law for the time bejn~in force in Ma:ta: 

Provided that tJw salary of a Mag' strate shall not be reduced 
during his continuance in d1ice.' . 

37.-(1) There sh,tH be in .and for Malta a JlHlicial Service Com
mlSSlOll. 

(2) The members of the Commission shall be

(a) the Gh:ef Justice, who shall he chairman of the Com
mi8'sion; 

(b) such other judge of the 8uper:or Courts of Malta as the 
Governor, acting in his discretion after consultation with the Cllief 
Justice, may from time to fme select; 

(e) (when section oJ of this Onler has come into operation) 
the cllili I'man of the Public Service CUl11ln i""ion; and 

http:discreti.on
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(d) one other mern'ber appointed in accordance \\r:th the pro
visions of the next following subsection. 

(3) The Governor in his discretion may, by instrument 
under the publlc seal, appoint to be a member of the Comm'ssion a per
son who is or has been a judge of the Superior Courts of Malta. 

(4) 'The office of a member of the Commission appointed under 
bhe :ast foregoing suibsec'honshall become vacan1r

(a) a't HJe ex'pirarion of five years from the date of ,his appoint
ment, OT at any ,sQlch earlier dat,e (if any) a!s may be specified in tJhe 
ins'trument by whicih he wae appointed; 

(11) if he resigns h i'DOIDCC by writing under his hand addressed 
to the Governor; or 

(c) if the Governor, in hisdi:,;cretion, so directs. 
(.5) ''.[;he1'e srhall,he chal'ged on tlheConsO'lidated Funil and paid 

t'hel'P·out to a mem'ber OIT t·he Oommi,ssi.on appo;nted under subsection (3) 
o.f thIS sectiiQn who is not a judge otf the Superior Courts such sahry as 
may be pl'Pscrihed b:-' any law made under tihis Order: 

Provided tlmt tIle ,;alary of any snch member shall not be 
reduced during his con Lnuancein office. 

(6) During any periOd vvhen the office of the ci}}airmanof tlhe 
PubLe Service Comm ission is vacant lOr the holder thereof i!s unable to 
periunn hilS flllnctions as a member O'f the Judicial .service Commission 
those funetolls shall be Iperformeci by tllP deputy chairman of the P\1blic 
Service Commission, 

38. 'The provisions of section 85 0,[ this Order sha:lil apply in rela
tion to the JudilCial ,Service Commission as tihey apply in relation t{) bhe 
Public Service C.ommi8Isioll, and JOl' that 'pur-pOise tlhe reference to s,ec
tions 32 t·o 34 of this Order and ,the re£erences to the Public Service 
COILmission in that ,section shall have effect as if they were refe~'ences 
to fhe two la,slt foregoingsection8 and Ito Ithe Judicial Servvce C.ommis
sion respectively. 

39. Belfio11e adingon any recommendation mad,eto !him by the 
PublIC Service Cornmi.s:sion or the Jtl'(licial Service Commi'Slsion the Go
vernor, acting in his diseJ\~ti()n,may refer the recommendation Iback to 
t!he Commi,ssion ionoe for relcons.iilera tion. 

10. :11.owe1' to maike alPpointments, Ito tbe of'fiecs ·of Chief 8ecretary, 
I~egal Secretary, IrinancialSecretary, Commi'ssioner of Police and 
Direc,tO!' olf Civil Avia,tion and to dismis,g and <to ,eX'6rCi6€ disciplinary 
control 'Over person.s holding or acting in those ofhces. shaH vest in t.he 
Governor in his dilSeret,ion. 

41.-(1) !Power UO make appointment'S, to offi·ceiS on the persona.! 
t'Jt,aff of the Governor and to dismiss and to exeJ1ci,se disl2i,plinary control 
ovplr pe)'8on" holding or acting in such offices~hall vest in the Glovernor 
ac~ting in 'hilS discre;bion aHer cOllsultation with the Public Service Com
mISSIon: 

Provided that the (}ovec'nul' SJhaH niot :he obliged tiQ consult the 
Commission in respect of the exerci6e of any such power in rela tion tc} 
any person who, immediately 'lw[ol'e his ap~ointment a,s a member vf 
the pe:'sional 3taff O'f the GO\'eJllo:r \\'as not an officer in the pu,blic se!"Vice 
jf tha,t pemon is not eligible tu lel.:ei \ie a pens,ion in respect IUd' his service 
a,s a member 'Of that Sltaff. 

(2) The Governor in his discretion, may preslCri.be by order 
p'Ulb~:ls:hed in the Gazebt,e tjJ~ offices tthat are to constitlJJte WIe personal 
Eoltaff oJ' the Governor. 
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42.~(1) In this and the two next following sections "pensions 
law" means a law t'hat gove:ns the Ig;:ant of penslions, gratu:rt:es and 
ot!her li'ke benefit,,, ,to peJ1sollis who are Or have been ·office~s in the public 
service in reslpect of thei,r service aiS s'uch or to the depend.ants Oif such 
persons in respect of such service, and includes any insrtrument made 
under any S11'ell law; and in t!his section "dependant's" in relation tto 
any ~erson means Ithe widow, childrr'en, de!pendants and personal re
pre"cnta.tives of that pe:',son, 

(2) Surhject to the iprovilsions of this O:'der, any pensions law 
that app:;ed imme.diately Ihe[.ore the commeTIl:eanent of this O:der [in 
relahon to any !person in respect of his service in tihe public s'erviee or in 
relafon to the dependantis of any fmch pel'son in res'pect of any such 
servi('e s<hall cOTI'tinule to apply in relation 110 tihat penson ar Ito those de
pen(1cmts, as the case may 'be, 

(3) Any law enacted TInder tlhis Ol,d'er may Ibe ap1>lied in rela
tion to any 'person in re',peclt, of his service in tihe plllbhc Iservic'e and in 
mlation to hi€ dependants in res[)eet OIf any 811'eh service instead of tlhe 
pensi,ms law t.hat applies hy virtue of the la1st fo~'egoing Isuibsedion if 
the Iaw i;s not less, favoUl'2hle to tihatperson lor hilS clependanbs, aiS' the 
ca,se may be, than tlhat pensions law, - 

(4) ,Subject to the provisions OIf this .Ql,der, any pen€ion, 
grartl'lty or ,otner like benerfit that may JJe wanted t.o an:,-' person who is 
appeinted to tihe public ,sel'vi(',e after t.he commencement of this Order or 
to thL dependants of an.,- sHe'h perso.n .shall he g<}verned by the pens;·.ons 
law in force .on the ,date ,on which thM pel'son i·s firs,t a.ppointed to a pen
:Slowlble office in that siervice OT ;by any law made t'he~'eaft,er t'ha,t is, not 
less favourable to 'that 1lerSOll or his del)endants, as the ca'se may be. 

(5) WheJ'e anypel'son is entitled to exercise anOlpition wihether 
one or mo:'e lu W,S .sha·] a,pply in his c:a,e, the law speeified .by him in 
exerclsing the option ~ll aE, rro.r the purposes of thi;s 6('chon, be deemed 
tlO be more favounlible ,than the other law or laws, 

43.-(1) Power togrnnt benefits under any pen:ilOnS law shall 
vest !n the Governor, acting ;n hisdilsoretion. 

(2) No :hene:fih;; as aforesaid s,hall he withheld, reduced in 
ammll1t or <:',uspended except in aeco;'dance with the Pl'O'Vi,Slions of SiUJb
sedi·.i\1 (3) o\f th;iS section, 

(3, If any person who has been 'gral1ted,o[' who iF; ehgible for 
the !2:ant of, any benemts under anypens:ons law

(a) has ,been atljlld.ged or o:therwi,se decIare,d 'banikl"Lllpt under 
an," law in f01 1('e ill any part OIf Her ,Majesty's dominions; -or 

(ib) ht:s ,been seniencediby a comt in any 'part of Her Majesty's 
riomini<ms'to imprisonment (by whatever name called), and ha.8 not 
~'eceived a fme pardon; or 

hne; been "'Idly nfne!:.digellce, irre,:'.(ularitv orr misconduct 
\\ hil(' .~e"ving as an' ufjiC'~r in th~ p.uhl;(,~(,l'Yi~e; OJ' • 

(en 11a I-ing ~erYe(l a;; snell an ortk:!Or, he" Iyithout the ,Yl'itten 
pe:'mi""joll -of tj;e Governor, acting en 11,(, c:\se.of pel'mi:'siol1s grant
(.c] after thi~, .sechm CCllne" inLJnpe:'ah)]]) af'iel' cons1l1tatin'l1 w:th 
the rubLc 8eryicc COJ1nn;ssion, accepter] employment as a director, 
r,j'j]cer or ~;p:'nl:t .of a company the I)!'illc:pal part of whose lmsiness 
I;:; concerned with ~I alta, 

http:c:\se.of
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the Governor, after consul'tation w;th the Fuhhc Service Commiss:on or 
(in the case of a person who has been gui:ty of negligence, irregularity 
or misconduct while holding or ilcting in the office of judge of the 
Superior COllrts of Ma:ta Or any office to which sechon 36 of this Order 
applies) Ithe Jud~cial Servic'e Cornmission, may withhold, reduce or 
suspend those benefits in accordance with any provisions in that behalf 
in that peminns hw if he is satisfieil that those benefits ought to be 
wi:thheld, reduced Or suspencled: 

Provided that notkng in this subsection shall emllower the 
Governor to withholld, reduce ,or suspend any benefits on the ground that 
any person has ,been guilty of negligence, :rregularity or misconduct 
while holding the office of judge of the Superior Courts unless that per
son has been removed from that office iby reason of suoh negligence, 
irregular~ty or misconduct. 

44. Any benefits granted under any pensIOns law shall be a charge 
on the Consolidated Fund. 

PART V:rr 
Finance 

45.-(1) The Imblie funds of Malia not allocated by la," to 
specific purposes shall form one Consolidated Hevenne Fund into which 
shall be paid the produce of all taxes, imposts, rates and duties and all 
other revenues of MnJta not allocated 10 specific pmposes. 

(:2) The costs, dla t'g"es all d E'xpenses inc:dental to the collec
tion and management. of the Fund shall be charged on the .Fund. 

46. No mon:es i)lhaH be witlldrawn from the Consolidated Fllnd 
or other public funds of Ma~ta except upon the allthority of a warrant 
under the hand of the Governor, and no such \\arrant shall be ;ssued 
for the purpose of meeting any exp€nditure

(a) unless the expendihlre is charged on the Consolidated 
Fund by any prov:sion of this Order; or 

(b) unless the expenditure is charged by any other law on 
the Consolidated :Fund or on the other public funds o£::\[aHa, as 
t'he case may be; or 

(c) except under ruppropriat:on authorised by a law relating 
to the financial year in which the' ,varrant is, issued: 

proy:cled that proyjsion may be made by hrw for making ,monies avail
able in advance of appropriation as aforesaid for the purpose of meet'ing 
unforeseen expenditure or to cover any period not exceeding three 
months between the end of a finane:[tl year and the coming into force 
of the law authorising the appropriation for the next fo:lowing financial 
year. 

47.-(1) There shall bu a D:I'f'etor of Audit for MaHa who shilll 
be appointed by the Governor. 

('2) If the ofIic{~ of D'rector of Audit is vacant or the Director 
is for any reason unabJe to perfonl1 the functions of his office, the 
Governor may a,ppo~n t a person to act as Director, and any person so 
appointed shall continne to act until his appointment is revoked :by the 
Govemor. 

(3) There shaH be charged on thp Consolidated Fund and 
paid thereout to the D'rector of Audit such salary as may be prescriibed 
by any law for the time be:ng in forne in Malta: 

Provided that the salarv of the D:rector of Audit "hall not be 
reduced 'luring his continuance In office. 

Pensions, etc. 
charged on 
Consolidated 
Fund. 

Consolidated 
Revenue 
Fund. 

Autho,risa
tion of 
expenditure. 

Director of 
Audit. 
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Audit of 
Accounts. 

Religious 
toler.ation, 

Langllage. 

Compulsory 
acquisition 
of property. 

(4) Subject to the next following sU'b~l,etion, the lh-ector of 
Audit 	shall hold ofllce until he attains the age of sixty years: 

I'rovided that
(a) :he may at any time resign his oftice by \vrifng under his 

lIand addressed ,to the Governor ; and 
(Ib) tlle Goyernor may permit a Director who has attained 

tale age of sixty ~:02ars to rema:n in ofuce for a period not exceeding 
one v{mr aftEr his attainment of that age. 

'(5) '1'he Direclor of Audit may be remoyed from offlce by 
the Goyernor by order uncler the puhlic seal, but ~han not be so removed 
unless the Governor is saii::;.iled that he ought to be so removeu for 
ina'bility to discharge the functions of h:s office (whet.JJer arising from 
infirmitv of body or ,mind or any other cause) or for misbehaviour, 

"(6) 'l'be powers confe"rred on the Governor by th:,s section 
shall be cxerc:,,;ed by hOrn 'lctiilg in his discreton after (,()Il~u;tation 

with the I'llblic Service Comrn ission. 

48. '1']le accounts of (he Superior Courts of :Malta, all departments 
of the Government of Malta, the Public Serv'ce Commission, the 
.Juclici,d Serv:ce Commi::;sion and all other pu!blic office,; and authorih2s 
in :vhlta shall be audited annually b,\' the Director ()if Audit who, ,v'th 
his deputies, sihall at all times he entitled to have Rccess to all the books, 
reconls and returns relatillg to thoRe accounts, and the Director of Aud:t 
shall certifv tll'2 annual ,;btrnwnts relating in tllo~e accounts and sllbmt 
them to tl~e Governor, togt'ther with his report thereon. 

PAHT VII] 
Miscellaneous 

49.-(1) All perSOlh in Malta shall baw full liberty of ("()n~(,lence 
and enjoy L'ne free exercisr (if their rcspcciin' modes of reLg:olls wor
ship. 

(2) No person shall be subj€ct to any dsahiUy or be excluded 
from holding any oftiee by reason of hi" religious profession. 

50.-(1) The English language Gnd the Malte,-;e langLlage shall 
be the offic:nl languages of ~Tab,. 

(:2) All otf,cia1 n,,'(\!'l!:-; and all noti,-'C's and other dm'Ulllents 
issued by the GOY'2rmnellt of ~\lo.lta fo], pllhlicinformatioll shall be in 
both th, En~;i~h and the TvIallc"e lani--tllagrs. 

(3) - The prO\-isioTls of the FOlll-th Hdwc1u]e to this Order 
sha>; "pply for determining the Lmguage or langll<lgeS which slm11 be 
'lH;,eri ,11, or in connection with, judicial or quasi-juchcial proceedings in 
Malia. 

51. 11) No property, ]]lovable Or immovable, 8h'll1 be taken pos
session o[ compulsorily and no ri:~ht over or intcrt'i't in any slIcl] pl'<lperty 
8ha:1 be acquired comru1sor:ly in M ~dta except by or nnder tbe provision" 
of ,a law which, of itself or when read with any other law in force in 
~fllta ' 

(a) requires tbe payment of adeqllate compensation th<'I'efor: 
(b) gives to o.ny person c1aim;ng such comp9nsation a right of 

access, for the r1etrrmina bon of his interest ;n the property and the 
Hmollnt of cornpens'ltion, to the Superior Courts of Malta; 

Cc) ::tives to an~' party to proceecrngs in the Superior Courts 
of l\Illh re:ating to such a claim the s:tnle rip-hts of appeal as are 
accorded general::T to parfes t.o c:vil plO{'eedings in tho:"e ('onrts 
sitting as courts of original jurisdiction. 
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('2) (a) Nothing in this sect'on shaH affect the oreration or 

any ex:sting law. 
(b) In this s,bsection "existing :aw" means a l:1w :n force on 

the date of the tommencement of this Order, and includes I law. madE' 
after that date which amends or replaces any such law as aforesaid (01 

such a :lW as from time to time amended or replacecl in the manner 
described in ths paragraph) and wh:ch does not

(i) add to the kinds of property that may be taken posse~sion 
of Or the rights over and interests in pmperty that may be acqmred ~ 

(ii) add to the purposes for wh:ch or circumstances :n wh:efJ 
suth property may be taken pos8ess:on of or a('qnired ; 

(ili) mIke the conditions governing entitlement to compens:l 
tion o.r the a,mount the:eo~ less favou:able to any pe:-son owning elr 
interested In the property; or 

(iv) deprive any person of any rif::ht such as is mentioned In 

parlgraph (b) Or paragraph (c) of the :ast fore~o;ng subsection. 

(3) Nothing in this sedion shal; be construed as affecfng 
any general law

(a) for the ;mposifon or enforcement 0' any tax, rate or 
duty; 

(b) for the imposition of penalties or forfeitures for breach of 
the llW, whether under civil process or after conviction of an 
offence; 

(c) re:ating to leases, tenancies, mortgages, charges, bi]s 'f 
sa'e or any other r.g·hts or ob:igaLons ar.sing out of' contrac:s; 

(d) relating to the vesting and :;dm:nist~'lt:on of the proper y 
of persons adjldgecl ballkrupt or otherwise dec-bred insolvent, 'Jf 
p",rsons of unsound mind, 0'" deceased pers':Ds, and of compan :e.;. 
other corporate bodes u:d un;ncorporaled soc;e~ies in the ("o::rsp 
of being wound liP; 

(e) relaLng to the execution of judgments or orders of conrts; 

(f) providing for llie taking of possess:on of property wh.chs 
m a dangerolls state or is in;urious to the health of human heings, 
p:ants or animals; 

(g) re:ating to enemy property; 
(h) relating to trllsts mel trustees; 
(i) relating t-o tJ1e rIll :tatiol] of action6; 
(j) relating to propel'ty w;sted in sta tutory eO:'pora lions: 

(k) relating to the temporary taking possession of property 
for the purpose;; of any ex::unin:ltioll, invcstig ltioll or enquiry: or 

(1) providing for the carrying out of work on land for the pur
poses 0' soil conservation. 

(4) The provisions of this seet-on shall apply to the compu'_ 
sory taking of possession of propert:-· and the compulsory arql!istion of 
rights over anel interests m property by or on beh tIf of the Crown. 

52. A] laws awl other inst,'llllwnt::; haying the fOfce of law whieh 
are in force in M dta immedintelv befme the commencement of th:s 
Orde~ (other than thosE' 't~v(>kecl b~ ~e("t:()n 3 of thi" O:-der) shall, sub
ject to amendment or repeal by the ('ornpett:'nt :1l1thor ty, continue 1Il 

force, but 8ha:1 he constrned v,:itll any adapta:ions and rnorlin, at'om 
that m ly be necessary to bring them into conform:ty with the provis:on;: 
or this Ord:,r. 

Existing laws 
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53.-(1) Any person who, immediately before the date of Cl,mmenCe
ment of this Order holds the omee of Governor ('ollst.tu,t'ecl bv 1he 
Malta (Onice 01 G(~vernor) Letters Patent, 1917, or any puhlic' oflice 
sha], as from that clate, hold the like offIce as if he had been lppointed 
therdo under this Onler: 

Provided that the person who, immed:a.tely before the date 
<1foresaid, held the oftice of Auditor constituted by the Treasury and 
Audit Act, HJ18, Sh1L, as from that date, be deemed to have been 
appointed nnder th.s Order to the office of Direcor of Audit constituted 
by this Order. 

(:2) Any person who, under the provisions of this section, ho:ds 
any office as from the date of commencement of this Order by virtue of 
ha Villg been the holder o'any office immediately before tbat date shall 
be deemed to have complied wlth any requirement of this Order or any 
other bw m force In Ma:ta re:ating to the making of oaths or atIirma
tions on appointment to the first mentioned office. 

54.-(1) 1"otwithstanLiing the revocation of the Malta (Office of 
Governor) Leiters Patent, 1947, there shall continue to be an office of 
Lieutenant-Governor in and oyer Ma,ta until the person last Ippointed 
thereto under those Letters Patent (who shall hold office during Her 
Majesty s pleas lire) vacates that office. 

(2) If the Lieutenant-Governor is for any reason llnab;e to 
perform the functions of h.s office the Governor, in his discretion, may 
appoint a person to act as I~ieutenant-Goyernor, and any perRon so 
appointed shall continue to act until his appointment is revoked by the 
Ci-ovelllor in his discretion. 

(8) The Governor slull not constitute the office of Chief 
Secretary before the present holder of the office of L.eutenant-Govemor 
goes on ,eave pend,ng relinquishment of that office or later than the (hy 
after that on which the office of heutenant-Governor ceases to exist; 
and until the office of Chief Secretary is constituted the referel1l'e ill 
section 1(J of this Order to the Chief SecretlI'Y sha;l be constrned as ;1 

reference to the Lieutenant-Governor. 

55.-(1) Where the holder of the office of Governor or of any public 
office is on leave of absence pending relinqulshment of his office the 
person having power to make appo:ntments to that office may appoint 
another person to that office. 

(2) vVhere two or more persons are holding the same office 
by reason of an appointment made ;n pUJ'suance of i11e ;;If;t fnt'egoiIlg 
subsection, then-

Ca) for the purposes of any function conferred upon the 
ho:r1er of that office, and 

(b) for the pnr'P0ses of any referrnce in this Onler to the 
ubsenGe, iElless or ilmhility to perform the fllllction;:; of hi" OmL'f~ 
of the holder of that office, 

ihe person :ast apponted to the office shall be deemed to be the sole 
holder 0' the office. 

56. Her Maj::sty hereby res€rves to Herself 1o,,"er. with the 
<Jdv:ce of ITer PrIVY ("ouIleiI, to reyoke, aJu to or Rlllenci ths Circle I' af; 
to Her shall seem fit. 

W. G. AGNEW. 
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THE }'1JlS'r SCHEFGLE (Section :3) 

The :'la;ta ( C ,,1 \; t jiu ti un) 


The Malta (Cons; iLL: ( :O!1) T.('tter:; 10;'"53. 

The Malta (ConsLtu:ion) !:\ U. :2) 


1
1953. 


1 he ~ia:tu (C:j :~;ti'u-':( Pat n[ 1058.
1- \ 

The l\hlta (Collsttntiun) (Tf'nl):,;l,llY Proy' Letters Patent, 
1958. 

The Malta (Offiee ()f (}O\ern::r) T~('!7('r~ ~)a':ent. 10.17. 
Th(? "VIalta (Eml'rQ<nc.'.)\\"(']'.;;; n'n (', i :]('~. Hl5:\. 
Th., i\1alta (f~r)le!'''·el!c'.· I : ';'<:1'11°1' 1"\ L'lc,·is:<:ll.;) Order 

ID Council, 1958. 

THE .sT:C'n~]) S'TTF:DU LF; (S('tin 4 (3») 

Fonns of Oaths (lltd .l//"rrnntions 

1. Oath of Aregilllll'e. 


I ., ...... , ................... , .. ,", ......... ,.. ,', ...................................... . 

do swe,lr that J ··xi'; he f:J.it;l.ii'nd iI' .. f a.:l', :::e to IL" ~\!:1:e h 
Que'en l£~~za.1)~~th ~he Scculjd, l1cl' J~(>-L~ ~U;(! L;('C~ '!(:('cru;l1/ i() 

law. So help me God. 

:2. Affirmaticll of\:lc '::we. 

1 '" ............................ , .. 
do solemnly all:! s:ncei 
beH trU'2 a'le;.(anee tu l)"i' ~\l::j, '. I:" :.J: /,,);C:11 ,h· ~;l'ecnd, Her 
Heirs and Suecesco;~, ,l('ccml':o I'l\';. 

3. 	 Urrth for the due e'.I" !ttllll uf (,;':'1'. 

I ...... ,............... ,.. ,., .............. ,........................................... .. 

do swear th:lt 1 will '>'1'.: :l',ti till:. " )'\e [. \i:", <i': ( III It E: zdeill 
the ~ec()nc1 In tl,e ofi:ce ',j C;()\'c~n " "d C,~Jllllll;·df':·-,I1-:·1Iief Se 
hElp 'ne God. 

4. 	 AffJrnn 10n to:' tlw due c' .'(":Len r/ oerce. 

I .................................. ,................ , 
do ;,olemn:y and ~; :"c '.' '1' 

serve Her l\Ta~est\· ()l!een V~L/,lh{:,f:l t"l:, C·:·C)T;d i-!~(' o:r!{'e {;f (~()\Tern-'> f 

or and Commander-in-Ch:rf. 

1'HE TH1HD SCTTf'TleLF (B:ehm ·1 (4)) 

1. 	 Salary {'JOi);) ( annum 
Duty alkwance ·[':1,:'00 per annum 

(Sect'!)]> 50 (3)) 

1.-(1,') Snbject tr) t>·p P~()', "-~'l:-' cf t~:.~ ;:::~ChC!11i e. 111e :\-raLe~,t;} 

lang:J:'g'i' ;::hall br the cm"~l ~:::-, (' ti,t"'T'" n:' Jll",t:C(' of CivJ'1(0 

and of' Criminal jl!!s1icfcll:l :11' t, ," tkre-l:a:: be 
conduck'l in that language. 
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(2) For the purposes of paragraph '2 of th:5 Schedule ever,v 
person shall be deemed to be Ma:tese-S!pe'lking unless the Court shat 
be satisfied to the contrary. 

2.-(1) In a court of c:vJ jurisdiction
(a) where all the partes are English-speaking persons, the 

Court sha11 order that the proceed ngs shall be conducted in the 
English language; 

(b) where allY of the parLes is a Maltese-speaking person and 
anv one of the parties is an English-spe'lking person, the proceed
:ngs shall be conducted in the Maltese :anguage or in the EngEsh 
language as the Court shall order; 

(c) v,'here anyone of the parties is an English-speaking per
Son and none of the parties :s a Maltese-speaking person, the Court 
shall order that the proceedings shall be conducted in the English 
language; 

(d) where none of the 'Part:es is either a Maltese-speakng 
person or an English-speaking person, the proceedings shall be 
conduet~d in the Maltese language or in the English language as 
the Court shall order; 

(e) where any party concerned does not understand the lan
guage in which the proceedings are conducted, they sha!: be inter
preted to hOm either by the Court or by a sworn interpreter. 

(2) In a court of criminal jur:sdict:on
(a) where all the persons charged are Englsh-sp::akng, the 

Court slnll order that the proceedings sha:1 be cOlJducted in the 
English language; 

(b) where of two or more persons charged toge:her one or 
more is or are :\Ia:tese-spEaking and one or more is or are Engiish
spea.king, the proceedings shall be eonductedn the Maltese lan
guage or in the Engiish language at the Court shall order; 

(c) where of two or more persons charged together one or 
more is or are Engl:sh-speaking and none of the others is Ma:tese
speaking, the Court shall order that the proceedings shall be con
duded in the English langulge; 

\ d) where no person charged is either Maltese-speaking or 
English-speaking, the proceedings sha:l be conducted in the 
Maltese language or in the English language as the Court shall 
order; 

(e) ,d18re any person charged does not understand the lan
guage ;n wbich the proceedings are conducted, the,'.; shall be lDter
preted to him either by the Court or by a swornn:erpreter. 

3. In all cases the decision or decree of the Court shalI be 
reg:st2red in the lang'llaile in wh:ch it is deli\ereJ, together with a trans
lat:on into EnQlish or Maltese, as the case may be where any of 
the parties to ci~~] proceedings or any of the person's ell ' in crir;inal 
proceedings applies for such a transl1tion and satisfi~s the Registr,ar that 
he does not understand the language in Wlh:ch such a decision or decree 
has been de:ivered. 

4.-(1) 'Where any act commencing. or incident to, proced 
:ngs is to be served on any person whom the Registrar has reason to 
be:ieve to be English-speakng, the Registrar shall cause a trans atoll 
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thereof to be made in the English language and service sha:l be effected 
by delivering a copy of the anginal and its translation; such trans:ation 
shall be made by an officer of the Registry. 

(2) If,from any cause whatsoever, the tr:mslat:on into 
Eng:ish of any such act is not served on an Eng:ish-speaking person, 
sllch person may make in the Registry, or forw lrd to the Registrar, in 
any milnner, a declaration to the efJec-t that he is an Eng;:sh-speak ng 
persoDand apply for an English trmslaLon of the act served upon him. 

(:3) Upon any such applicafon. the Hegistrar shall cause a 
translation of the act to be made as aforesaid and delivered to the appll
(:ant forthwith; and, if in any such case the said app:icat:on is made 
with,n three c:ear days from the dlte of service of the copy of the origina.1 
ad, any period fixed by law shall be deemed to commence to run from 
the date of delivery of the translation. 

(4) If it is proved that the said declaration W1S not made in 
Q"ood faith, the applicant shall be liable to proceedings for contempt of 

. C:oun. 

(5) A copy in the Eng:ish language of the provis;ons of sub
paragr Iphs (1) to (4) inelusive of this paragraph shall be annexed to 
every eopy of any act commencini.t, or incident to, proceed:ngs. 

5. A:l judicial Or quasi-judicial proceedings not spedkally 
provided for in the preeed:ng paragraphs of this Schedule sha!: be con
cll1ded, as regards lanQ·uage. in aceordance ",:th th.e pr neiples set out 
in those paragraphs and any rules made under the next st;cceec1ing para
graph of th.s Schedule. 

6.-(1) The Chief JL1sticeand any two Judges of the Snperior 
Courts in Maltl appointed for the purpose by the Governor sha:! have 
power to make rules, with the approval of the Governor, for carrying 
into effect the provisions of this Schedn:e. 

('2) Sueh rules shall not have effect until thev shall have heen 
approved by the Governor and when so approved shall be published in 
the Gazette. 

7. Por the purposes of this Schedule

(a) a Maltese-speaking person is a person who speaks Ma:tese 
as the principal language to which he is accllstomed; 

(b) .an Eng! ish-spelking person is a person who does not speak 
Maltese as the principal language to which he is accnstomed and 
who has a sufficient know:edge of the English language fl1I:y to 
understand md follow .all the proceedings i.f conducted m that lan
guage; and 

(c) any reference to any act commencing, or incident to, 
proceedin,Q"s shall be construed as ine;uding any judicial letter, pro
test, subpoena, warrant Or other order of the Court or any schedule 
of deposit. 
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Commander-in-Chief, 

ELIZABETH R. 
Dat ed :'I1:11'c11 30th ]Q,3Cl 

TNSTRt' CTlO'\S to Our Govl'rnn], ll'1r! Commnnder-in-Cllicf in and over 
Ollr Ts'and of ~T~11t3 :lnd it s D : ' T~"n{1 f'llc if';; or oth er person for the 
time being P ' l'fOrlllill ' ~' th:' [mldion s of t);at offi ce. 

vVIl(' r r 1S i n rHIt'~;1l:1 1Wt' nf ti ,p provisions of' the Malta (Office of 
G ovrrTlorl L c tt: ,f's I'di'll ', 1')17, 1m: i :'ud ioYls n]]cl ",r the Royal Sign 
Manunl and R!!Y1Pt 1 ),'a"'lI~ r1 ' 1(' t h~, fd'th fl: ;\' of RQ1 ) t f:'mh ~r, 1\147 (here
inafter re ferred to as "t1> e c,: ' ,:fi;; ' : 1wtr!whms")' \V f're issued to the 
Governor anil C'O'l illWnd r-j Jl -C'l ref in and oV"r Onr I sland of }"'!alta 
and its D epf' nc1 enei (·s: 

And \Vll Pr'eas hv th.o ~',T:l1 t:1 (('"nstitnt:OTll 01'c1e1' in Coun~i1, 1959, 
the aforeS'li (l L etters Pdp;]i U)' " rl,'. '(,L " a ;1)1(1 i t i s nroyic1ed that there 
shal1 be a (}m'ernor and C";mm~n (1 c'l'-inJ'lld i~ and over Ma'ta 
and that he 81\ ;lll, sl1 h j, 'd to ti,p ;, " nv;s i Ol1~ of thlt Orner and of any 
nth r lil'V. (10 ;l ncl ('X'f'ntf' nl! t),in'''s i; l'd lw] on ,! to his office according 
to s llch in,trlldioll s. if anv, n, Vlc m il v fmm ti me to time see fit to 
h
aive h im' 

. 
' , 

Anrl vVheren s \V ~ nrc Illin :l erJ to revoke th' existing Tnstructions 
and to issue Jn st:'u (,j ion s un{i e), nUl' fL<:>Tl }\Tan llal and Sign et to the 
s'licl Govern or ilnd Co:t !ll1'll1d l'· in -f'['id in plll' suance of the provisions 
of t he aforesa;cl Ord er : 

Now. tli(·)' '' fol'e. as frnm tl ,,, (bt0 of commencement of the Malta 
(Constitution) Onler ;n ('(llm·il, l 'Y (l , \Vi' do rlirect and enjoin and 
declare Our will :m el p]C;lS1Jr ns hl'ows :-

1.- (1) Tll c"e ln st rr]('bm ~' nwv he cited as the Ma:ta R{)yal 
T n st rl1 t ;ons, ]\")59, 

(:2 ) rrhpse ln st!'l! ' fo il" 8' ,,111 h puhlished in the Gazette. 
(m vV itllol1t prej llilic·c to anvth; n ,~ lawfully done thereunder, 

the ex sting Instruct io us are li (' rc by revoli:c c1. 

2. - 0) Every per"on wilo is appoint ed to the office of Governor 
1111 (1:; 1' sr ction 4 of th e Ol 'd ]' ;n (:{ II!!lC':l "Lall , before entering upon 
the fUIlcti oll s of thl t ol'!ice, CR ll Se tlw Cmnrnission by which he is 
appoin ted to be n' :l d ana [lIlhislJed a t tl:p s~ nt of Government :n the 
pr ' senc of t' !e C 11 id J list ice' or som e o the r judge of the Superior 
Courts and of sIIcll lll'l ll lw)' " of tli e r:XL'c l1tive Council as can con
ven:ently att end. 

(2) Every pel",on \"Lo is :ll'pointed to th e offi ::-e of Governor 
as aforesilid or who i" chTc-t(',l to p ' r form t1 1e functions of that office 
b-y virtu e' of section :5 of tlit' Or,lC1' in Conncil s11a11. before ent€ring 
UDo n t], p fllnd:n ns or tl , ,!! orFw(', m i! j;e he for e t he PQrsons ref: rred 
to in tliP l:i~ t fO!'I', r()in" l"r ;1 '!)"1]111 :m u:ltll 0;' aff1rrmltion of a:le~'iance 

and an O'1tll or affi )'1p ;\tnn for tl le (h e eXf'cntiOll of the office of 
Goycrnor in ~cconl :lIl c ' \v;tll the pnlV !Sl OnS of the Order in Council. 
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wh;cll oaths or affirmations the said Chief Justice or other judge IS 

hereby required to aclm:nister. 

3.-(1) These Instructions, So hI' as tbey apply to any functions 
to be pedonned by a (1eputy to the> Governor appointed under section 
G of tbe Order in Council, shall be deemed to be addressed to and shall 
be observed by such deputy. 

(2) Any snch deputy may, ;f h, thinks fit, app'y to Us throuQ"h 
a fknptar,v of State for instrnctions in any matter; but he shall forth
\,I"ith tl'ilnsmit to the Governor a copy of every despatch or other 
comnnmic:ation by which he applies for any such instructions. 

4. In the IT!nk:nQ" of On1'naTJoces the Governor shall ohserve, so far 
as practic3 hIe. the following rules:

(1) The \wmls of enactment shall he "Enaded 'h:v t,he Go
\'Prn nr of "1\T alta" . 

(2) All Ordinances s11a11 be distinguished bv t't'ps. "nd shall 
lw divided into successive sections conseclltively numbered. and to 
ev ry sretion tbere shall be annexed in the margin a short indica
tion of its contents. 

(m All Ord inanees 811 all he numhered consecutively in a 
separate s('ries forench year cornmpncinQ' witb the nnmber one. 

(4) l\T:ltters hal'inQ" no proneI' rc,jation to enell other slHlll not 
he provided for hy the snme Ordinaw'e; no 01'l1innnce shall con
bin allvthinQ' foreign to what thA titlA of the OrdinflllC'e imnorts; 
find no nrovis;on havin!2' indefinitA dnration shall be included in 
any O"fhlnnrp pxnn'ssrd to hnve limited duration, 

(5) No OrdinnnC'e sl'all be enarted unless a draft thereof s11a11 
first 113ye hpen made nnhlic for at least one month before the 
enadnynt thereof. lmless ea.rlier ena.rtrr1f'nt is, in the opinion 
of the Governor. necessarY in the public interest, 

5. rrhp Govornor sha'1 not, without having pnwiollslv ohtnined 
Onr in<1t"lwtions thrOlwh a SpcrptaJ'v of StRte, enaet any Ordinance 
within anv of tl,P "'ol1mvin!2' c18sses, that is to say:

(1) flllV Orrlinnn<'e ,,'hrrehv any g'nmt of 18n(1 ol' mone,v or 
other rlonat:Km Or gratuity may be mane to himself; 

(2) any O,.diwmce rdfpc:ting' the currency of Malta or re'ating 
to th" issne of h:=mk notes; 

(~) anv Ordin:mce establishing any h'lnkinQ" as<1ociation or 
altPrin'! the constitution, powers or privileg,s of any banking 
nsso('iflt;on; 

(4) any Ordinan.re imnosiw2' niff"rpnt;a1 dntips; 

(!)) any Ordingnre t1'e nr(wi~i()ns ()f wh:ch rWTlP:'lT t() the 


n()v"'rnor to be inconsistent with obligations impoc;eo npon Us by 
il'eatv: 

(n) ~nv (hflinnn('p ::lff~ctjng the oisciplme or control of Our 
nava 1, IT! ilita rv or nil' forces; 

(7) anv Onlin~mce w1"erphv nprsomt not ()f MrJltpse hirth or 
Oes·(,pnt Rre, Or may he, snhipetp(j or m'l(jp rnhlp to flnv iliR'1hilitips 
Or rpshidinns to wh;rh nrrsnns of l\1'aItese birth or descent are not 
also cmhipd·p·fl ()r mafle liahle; 

o:n flnv O"(j;n"nrp of an pxt"aori'lin!lrv nRtnrf' 'lnil imnort::lnce 
wj,r'l'nhv On,. nroroO'f1tivp or rirrhtc; finn nrnnprtv of Ollr snhio{'ts not 
re,,;ninq in 1\;fnltq or thp tr:'lr1e, tnmsn()rt nr rommnnications of 
any p~rt of Our dominions may be pr:jud:ced; 

fnstrncti ons to 
be ob,'er;'ed 
by deputy. 

Rulte'S for 
enactm0nt of 
OnlinatH:e:;, 

C+"'C:1ill 
Ordjn;~net'S not 
to be en acted 
without 
i Jlstrllct iOIl" 
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c,'p:bl c'ses, 

Languages. 

(9) any Ordinance ('ontaining provisIOns to which Our assent 

has once b~en refused or which have been disallowed by Us: 


Provided that. if the Governor is satisfied that it is urgently 
necessary in the pllbLc inteL'st that any such Ordinance (other than 
one falEng within tIle class mentioned in paragraph (5\ of this clause) 
be bron~'ht into immed iate operati'on. he may enact snch Ordinance; 
but in any such case he slwll, at the carliest opportunity. transmit to 
n s the Ordinance so enaded, tD!..(dher w:th his reasons for so enacting 
it. 

J 
6. Every Ord:nance emeted at the instance of and intended to 

aff ct or bew·fit sorne pa rticnlar person, asso<,iation, or corporate body, 
sl'an C'onta:n a secbon saving- the rights of Us, Our Heirs and Succes \ 
'3ors. all boilies poliFc nnd corpornte, aTHl a~l others .. exC'ept snC'h as 'lre 
mentioned in the Ord:nance and those cla:ming by, from or under them. 

7. WI-cn any Orrl:nanc' 11<1S be n enacted, tIle Governor shall 
fortl'w'th transm:t to Us through a Secretary of State for the signific
'It'on of Our 1'1e1Slll'(- a tr:'llSc),irt ;n (ll1p'i('ate cf tIle Onl'nance duly 
authnnh'atO'd unoer tjJ(' public seal and by his own "i<:rnatnr9, tog-ether 
w;th 'In E'xp1anntion of tl'e rC~lsons and occa,,'on for the ena,~tment of 
tl'e Ord:nance. 

8, As soon as rracticabL' after the comnrnce'wnt of each year 
the Governor shall causO' a complrte f'ol1rC'tion of a1' Oro'mmces enacted 
dnr:ng the preceding year to b2 published for general information, 

9.-(1) vVhcnever any offender has been condemned to suffer 
d9ath bv tIle sentence of anv ,'ivi] court in ;\Talta. the Governor shall 
call u,po'n tlJejuch)'r who Pl'E';'cied 'It the trinl Ie} make to h'm a written 
report of the case of such offender, and shaE caUSe such report to be 
takn into cons:deration at a meetin~' of the Executive Council, and 
he may canse the said jlld'.te to be speciallY summoned to attend such 
meeting and to produce his notes thereat. 

(2) The Governor slwll not par(!on or repriev o any such of
fender unless it sha!! appear to him expedient so to do upon receiving 
the advi"e of the RxPC'utive (;ollncil th,reon: but lw is to decide either 
to extend or to withllOl(! a pardon or reprieve accord'n2" to hi.g own de
liberate judQ11lent, whether the members of the Council concur therein 
or otherwise, entering npvertheless in the minutes of the Council his 
reasons at len'C,th if he shou~d opci(le any s11ch q1lestion in opposifon to 
the members thereof. 

10.-(1) TIlt' Govrrnor shall S9(,1lre that nothing shan be done, 
either hv Ipq'slation or bv adrn in !stnl t;ve artion, wh;('h wonld dim inish 
or aetract from, the pos;t;on of tho Rnq1ish or HIe ~Talt:se language 0; 
tend to restrict its use in tIw public service. 

(2) The Governor shall secure that no alteration shal! with
out Our prior consent obtained through a Se~r,tary of State, be'made, 
either bv 1'2,gislation or hy ar1m'nistraLye "clion. ;IJ the bw, rc£tlllafonR 
or pract'ice from time to time in force reQ'arain'! tlle nse, as a'modium 
of education or instrnrtion. or tll, teachinq, of anI' language in any 
University, school or other eduC'nfonal institution in Malta. 

http:jlld'.te
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11. The GOYeJ"llor ;;hall not, di reetiy or ill d' rl'dl." , purchase for 
.limse;f any land or building in Malta to Us belonf;ing without having 
fin;t oot'lined 1ea\'e from Us for so doing tbl'llugh a Secretary of' State. 

12. Excppt in cin'umstanees in which lIP ;s not regarded as absent 
from :\Ialta ror tile purposes of sl,ctil()l1 5 of tilP Order ill Council, the 
(,oYemol' siiall not quit Malta withont having first obtained leave from 
C s for so doing throllgll a SPl'l'dary of State.

13.-(1) In these Instructions "the Order in Council" means the 
~falta (Constitution) Order in Council, 1959. 

(2) Expn,,.;S:ons used in these Instnwtions shall, unless it is 
otherwise provided or required by the context, have the same respective 
lIleanings as they have in the Order in Council. 

niVell at Our Court at Saint James's this 30th day of March, 

in the Eighth year of Our Reign. 

PH:·('lla~-:(' llf 
Crown 1~1Jl(11!i 
hy GO\·Pl'flOI', 

Govprllor'~ 

absencl'. 

IllterpreiatiOlI. 



Ti LoIn 11 hirln 
fiS-setlh. 

Tifsir. 

MALTA 

Ordni fil-Kunsill ta' 1-1959 dwar il-ICo3tituzzjoni gr:al 

Malta 


] \j51l 

Pl'eienti, 

11-\\""1{ E;''''ellpnti :\T;\C>:-'[<'l Ta~tlha, r-Hq2!nJ. ti:-KllllSill 

Il-:'Ila(':->t;\ Taghha h i,,,-,,,dl1 I;), tal-pot"'!': ko::liil 1 jag'Hukl ;';ej"dl:! ghal 
da(!,,]!(·kk. grlandha:-p~al';r, hiLplrir tal-Kllnsill Print 'raghha, Ii t-ordna, 
II qieglH'd j~'i huv;niIf'kJ, I:nlnat, dan Ii gej: 

T\I)S).\L\ I 

I)liul 

1.-( j) Dan 1-( Jrdn; ji,;ra' ji""(,,i.i:11l I-Ol'llni fil-Kull"ill til' l-1\l5!1 
(h"al' il-l\os! ihlz'Zjoni glial ::YIalta. 

(~) rnie!' ;,afejn huwa prr,ydllt xurt"otlra fis-Bubartiko]u :i 
I:trlbal Sf',,>" S;'''' \\:11'1 dan. dan l-On!nighandn jilll'lll fis-sehn fil-Innis
l<lx-i; gnrnata ta' ;\pril. H)5n. 

un I'-ill'tikoli :lz sa :L, til' dan 1-(1rdni gllan(lhom ji<1hlu t1:,· 
",'tJll fdik il-gurnata Ii l-(h'("l'Ilatur. rid-diskrt'zzjoni tegl1ll, jiffissa bi 
proklnll1a pl1b1blikat,a ril-nazzetta. u, sah'llllll dawk l-artiko'i j:dttlll 
fls-selltl, l-lrtikoli Ji, 4:111 47 ta' dan l-Ordni jkollhom seMI hhallikiekn 
r-riferenzi Ii llPllllli fibolll gtlUl k(,([";llltazzjoni lllal.Kummlssjon: dwar 
i,~-Servi''.z Puhhliku ma k'ennx hClllm, 

2,-(]) F'dalJ l-()rdni ,;nkeHlm llla ,jkllYl\ Pf'()\tlll; \ort·oll!·:t jl:'\\ 

il-kollte"t rna jkllnx jeMieg' xort'onra
"il-Fond T{ollso!idnt" tfisser il-Folll] T\oT\,;olidn( la' Dlml ta 

Malta: 
"il-(;:lzzeihl" ttls,;"r il·(iazzl'ita tal-Cjy,,1'll t:J' \1al:a; 
"il-(ivprnatnr" tfi"""r il·Gwnwtur II J\:IP l\fIland:lt 1:1 

.:\1alta ; 
"Malta" tn."sp), il-Gzira ta Malta \I I!.l>ipenden?:i taghha 

lli:lglJduda l-i,bhra territorjali taghllOIll ; 
"nfiic:('jl1 ,pllhhlikll" t.fi"sel' klllJ kariga hi !t1:t~ fi,.;-sen·;zz 

pllhhliku; 
"llffi(·(·jwl I,ll.hhlikti .. rfis,,(']';t1-detentlll' ta' Lull uffic{;ju }luhiblikll 

II tinkludi kill] persllnil malitur;l hiex tagixxi i"xi karigu htla! dik : 
"is-sigill pllbhlikll" tfissf'l's-sigill pllhl1likli ia' Malta; 
"is-servizz puhblikll" t!isser Is-servizz tnl-J\.nnma f'kapacit.\ 

(··ivilj (I\var iI-gvel'Tl tl' Malta 11 ti:nkludl serVlZZ hhala rnhallef je\' 
nffil;jal idIOt ta' xi qorti (',iv-iii ta' Malta; 

(2) F'dall l-Ordni, sakf'mm rna jknnx pnwdllt xort'otlr:t WW 
il-konte~t rna jknnx jentleg xort'onra 

(a) kull riferenza gnad-data tal-bidll fis-Rell1i ta' dan I-Ordni 
g-h:mdba tiftiehem buaIa riferenza g!lall-gnrnata msemmija fis-sn·h
;trtikolu (2) ta' l-artiko~n 1 ta' dan l-Ordni; 

(h) kulJ riferenza gil:lfl-r]ominji t'll-Maesta '1'agnha ghandhl 
hftiehern bnah tinkludl l'iferenza gnall-pajjizi u territorji kollh:l 
gpww:t i-('nmmonwealth ; 



(c) kull riferenza gbalsetgtla ta' egrnniil ta' tla,triet gnal XI 


briga gtlandha tiftiehem bila.a tink'lldi riferenza gtlal setgha ta' 

eghnd ta' t1at,riet bi pl'omozz joni u trasfe l;iment Cdik il-kariga u ghal 

setg!la ta' hatra ta' pers lma biex taqdi I-fllDzjonijiet ta' dik il

kariga matul kull Zl11iCD :i fih tklin vag-anti je\\' li d-detentur tagtl 

ha jkun inkapac·j (sew minnabh:1 f'assenza jew m lrd korporaL jew 

ta:-montl jew gtJtll Imll raguni Ol1l'u) 1i jafjrl i da\\k il- '\,nzjonijiet; 


(d) kul: riferenz ! gllrlo-cletrlltllr ta' kariga hl-iselll Ii jispeci

fika I-kariga L egtlU glJandha Utiehem bnaia tinkludi riferenza Ii] 

kull persuna li , bis-sa11l1a ta' u safejn tghid xi 'lwtoriti1 gtlaldaqs

hekk, tklm ghal c1ak iz-:'"mien qieg tll1a taqdi :-funzjonijiet ta' dik il

kariga. 


(3) Gnaf-finij,et ti' clan I-Ordni 
(a) persnna rna t: tqi esx 1i thm qed tokkupa Ilfflccju pubhlikn 


bi ss gIlaL ex tkun qed tir(:i,'Ovi i ie\v olin/conte Ollra bhal din 

dwar servizz r'kari ,Q'a bi U IS fis- servlzz pllhb:iku; u 


(b) i~-karig'a ta' memlJru tal-E nnsill Ezeknttiv m' gtl3.ndhiex 

titqies Ii tkun kariga fis-servizz p !1 b~,likll. 


(4) Gnall-finij,et ta' dan l-Orc1ni, ir-rizenj1 tad-detentllr ta' 
xi kar:aa 11 tknn met1ti c:ga I" 1kl1n nlib.utnltil l il ] - (~ v·ern nt ul' ~!'handha t:t 
qies Ii jkollha scMI minn x'tlin tigi rcevl1ta mdl-Gvernltllr. 

(5) Nr;ta b'rlnn I-Oroni xi perS11na tkun orrlnata. jew tigi 
mo!:'ntiia setgna IiI xi persllna jew awtorita b;ex taMar perSlln'l, Ii taqni 
l-fllnzjonijiet ta' kariga ,iekk id-I1et-ent"r tng'nha jknn inkapari Ii j-lqcli 
ch\vk i~-funzi ()ni j ie t, il-vahUiI tn' 1\1111 qa e] t'l' c];n\'l.; il-fl!ll 'l ';~"" 

mill-perSllll"'l hekk orclnata jew ta' k1111 natra magtlrnll~a bis-sanna t.a' 
dik is-setglia rna t istax tigi attakkata f'xi qorti minnahha 1 d-deten
tur ta~-kari2'a ma jkunx mklpaci Ii jaf]di I-fnnzjonijiet ta 1-kar;gn. 

(5) M:ta h'oan I-Ordni !-Gvernatur hnwa mehtieg Ii jezer
cita xi set~'na f110 r:ln"m\l1 ila zz!on i h.' ,jew \1,'ara kon slI1tnzzjoni ma'. 
xi persuna jew [\'\vtnr:tit rna ;:rrlRn(lnx jigi ezaminat m;nn xi qor! jekk 
ikunx hekk ezarcita dik is-setgtla. 

(7) Gnat-tnenni;a h' dnbbji q:e;:;hcl hawnhekk jigi rlikjarat 
illi knll nersnna Ii tknn nalliet xi kariQ'a stahh ilita b'dan 1-0nlni tknn, 
jekk ikollha I-kwa~dlka, tista' tigi m'lDtnra min-gdd ghal dik il-kariga 
m:nn zmien gnal zmien. 

(8) B1a nsara Q'tlao-fl ispoc:izzjonijif't ta' dan 1-flrtikolu n tllief 
fein ;l-kontest jeHieg xort'onra. l-"Intprpretation Act. 18Pg" ~l' ilndu 
igrlOr1cl ~Rh:ex ii{ri 'n j.prnretat dan I-Orclni kif jgnorlcl sabiex jigi inter
pret'lt Att tal-Parlament. 

3. L-Attij'et imsemmija fl-Rwwel Skeda Ii tinsab rna' dan I-Orclni T t . 
huma mnassr'l.. . a lSlf. 

TAQsnL\ II 

Jl-C1)ernatur 
4.- (]) Gnandll jkun h emm Gvernatnr u E'np Kmandant !2hal Il-Gvernatur. 

Ma~ta 11 f'Ma:ta Ii jknn mantnr mill-Mlesta 1'agnha h'T\nmrni~sjoni 
tant i1-Firma \l s-Sq~'i:1 Tagnha 11 gnandu jibqa' fil-kariga s'lkemm 
jCl!gntob L;lha. 

('2) I1-Gvernatnr gnandu jkollu clawk is-set!!flllt \l clmirijiet 
Ii hUill1 mO(l'ntija jew imposti li'n hi ieT'.' ~kono dnn LOrrlni iew kn1' ~igi 
onra, u clnwk is-set 0'nat n flmirih,t onra Ii I-Mflesta Tn(l'nha jista' -:ninn 
zm;en !!na1 zmien jO!!ngohha tassenja1n, n, h1a nS1ra !!h:ld-oispos:z7.ion i
jiet ta' dan :-Ordni jew ta' kn'1 ligi otlra 1i hihR xi set!!nat jew dmirijiet 
bna! dn wn burna mo.ghtija jew imposti, gnandu jagnme1 u jezegwixxi 



Agent, 
GYCrnfltnf, 

Depu+'flt tal· 
Gvefnatuf, 

l-nwejjeg kol:ha Ii j::tppartjenu Lll-kaJ'iga tie!2tlll (ma::;JlClud l-ezcn"'zzjn ta' 
kllI: setgtmt Ii clwarhom IlltWa :lwtorizz1t jew nlt'htieg b'dan l-Clnlni 11 
jaglxxi fjcl-diskrezzjoni Leg-flll) skond l1a\\k l·i~I]'llzz:on;jiet, jekk ikuT! 
hemm, Ii :-:l'.1uesti1. 'l'agnha tista' .minn zm:en gtl;il zmien tara xicnq II 
taghtih : 

IZda ma gtlrwdnx jigi ezaminat m;nn xi qorti jekk il-Gverm.tur 
ikunx llares dawk l-istruzzjonijiet f'xi tla~;a, 

(8) Il-persllna Tllanilll'a gnall-k Hi;!'i h' Gverm.tlll' i.:"ltanllha, 
qabel rna haho: gllar-fllnzjonijiet ta' dik il-karii"I, tietl11 gnramenti jew 
t'agnme] dikjal'lzzjonijiet so:enni ta' fecleh:'! lI::ttl:lll-ezekllzz.:oni xierqa 
ta' dlk il-kal'iga fil-formuli murija fit-Tieni Shd.a Ii tinsab ma' dan 
1-0rdni. 

(4) Gnlmdn jigi addebitat li:l-Fond Konsoli(ht u mr-taPas 
m~nnu liil-Gvernatur is-s 11arju u I-allowance speCifikat fit-Tielet Skeda 
1:i tinsab rna' clan l-Ordni. 

5.-( l) l\fatu; k11:1 zmien li fih il-k Iri.~.~a 1:1' Gvernatlll' tklll1 V8

ganti jew li I-Gvernatur ikllTl nssenti minn :lI,lalta jew !.?Jlal lm:l rag'un: 
otlI'<1 jkul1 inkapacl Ii jaqdi l-i'1lIlzjon:Fl't ta:·k JI'iga (egim 

(a) dik il-per..;una Ii 1-:'I11(,..;rll Ta!Jllha t a' i:..;pe('ifika gtwl 
d lqshekk b'istrnzz;onijiet mogNija taht iI-Firma Ii Siglll Tagtllm 
jew permezz ta' SeC'retarjll ta' 1-18(at, jew 

(h) jekk ma jhm llcrnm ebda 1'('1'81111;[ f"Ma'ta }wU:: "pP('ifi
kata II lupaci Ii taqc1i cl:n\'l, il-ful1zjonijer, l-a Hal' anzjan lll: (l-(Id~n
turi efi'cltivi tal-karlgi mscrnmija fis-sll]':lrLkuln (Q) ta' !-:trtiko~n 10 
ta' dan l-Orc1I11i ]j tlmn Malta n lleH: kaplei, 

gtJandha, sakemrn jogtlgoh li:l-Maest:'1 Tagnha, tassl1l11j II tnqdi l-fl'nzjo
nijict til-kariga ta' Gvernatnr u hekk tamministra l-Gyern la' Malta. 

(2) Gr1all-fini~ipt tal-para~z-rafll (h) tas-snhrlrt,kolu Ii janb8Jt 
sew se,v qahe l dan, id-detrntlll'i effettivi (al·kari .s;i msemrn'j1 fiS-Sllb
artiko:u (Q) ta' l-artikolu )() ghandhom jietllhl anzjanitit fl-ordni ;i fill il
kal'lgi tagt1110111 hurna hcm111 imsemmiji:n, 

(3) Qabel ma tassnmi I-fnnz'oniiiet tal-brig'a ta' Gvernatur 
kul~ persuna boal eli\;: imsemm;j1 qabel g'llandha tietlU I-t':nramenti jeY,., 
ta[(rl111el id-dikjarazz;clIlijiet solenni ordrmti bl-al'tiko~l1 :i jatlbat sew sew 
qabel dan Ii jittienrln je\<l j;ntnQ'ornln mil1-Gvernltlll'. 

(·1) Ebda pen-1'm:1 hk): dik inlsemmii:1 qahel Hl:] ~'tli1n(ll)n 

tkomp!i taq'li Lfllnzjonij;et i 11-knl'iC'a ta' (h-ern:ltnr W!lra Ii l-(in'l'natnr 
jew xi pf:rSllna onra Ii jkollha rl-oritt '!ab:llw Ii j 'flr1il- f llnz ioniiiet ta' 
dik iI-klrig-a tklll1 avzatha li tkun seira tassllrni jew tirrezurni dawk 
il-funzjonijiet. ' 

(5) I1-Gvern~tnr jew knl] persnna oora hilfl.j rna ntqal qabel 
rna gn mdllx, gnall-finiiiet ta' dan l-ill'hkohl iitoies ht1:l'a assenti minn 
Malta jew inkapaci Ii ja<']fli l.fl1nzionij;et ta'JwriU:I ta' Gverna'nr 

(it) mino lbba hiss Ii jklln gtmdlle; minn parti ta' l\Ta:ta 
gnal onm, iew 

(b) f'hll zmien mita jImn 1wmm natra ez;stenti ta' deputa,t 
skond I-artikolu Ii janhat sew sew wan dnn, 

6.-(1) Kull mita l-Gvernatnr 
(a) ikoEll gnalfejn ikun assenti minn l\T:ilta ,!.fnal zrnien Ii 

hnw'l jkollll ragnni 1i janseb Ii ikon ta' dewmien flasir, jew 
(b) iknn marid b'mard.a Ii huwa jkol:u l'agllni li janseb Ii 

tklln tn' dewmien qnsir, 
jista', fid-lliskl'ezz;oni tiept!ll, h'a.tt tatl:t is-s;'!ill pnbb1ikn, jnMal' xi 
perSlllla ["\Talta biex tkll)1 "clpnt:1t tieiOtlU 11 r 1: ;l-klpni"!·', hi{iX tandi 
minfloku dnwk il-funzjonijiet tll-kariga b.' Gycrnatur Ii jistgtlLl ji'gu 
specifikati f'dak l-att. 



('2) Is-setgn.a n :-awtorit~\ tal-Gvernatur rna gtlandhomx jigu 
mqassra, mihd1111 jew h'x, moa rnilqllta hi~-t:atl'a ta' dcpntat ~kOl:c1 cl~lTI 
l-artikolu, 11 deputat ghandn jikkonfOl ma filllU rna' n Jos.'en:1 l-lStrm> 
z~onij:et kuElla li I-Gvernatu.:· l:isLa' If]'in:l zmen 1 znren Jlhghatlu : 

IZda m'ghandhiex tigi ezall1,nata minn xi qorti jekk deputa.t 
ikunx ikkonforma rn!m rna' jew osserV1X xi isrrnzzjonij:et bllal dawk 
jew Ie, 

U)) Pers1111a mlilihira bhah dq,utat ~kond dan l-artikohl 
ghandha zzomm dik il-tlatrl gna: tlak iz-zmien (jekk ibn hemm) li 
jista' h:;i spec:ifikat ft-att li bih tkllll giet rnltlJtura. n I-btra tagi',ha 
tista' tknnimtmssr I f'kl111 zmi,en mill-'I\,Iarsta Tag-tlha h'istn17:zjonijie 
moghti~a per-mezz ta,' Segretarjn t.a' I-1st at jew mill-G verna tm, fid-dis· 
krezz~oni tlegtm, h'att tant is-sigi;; puhb:iku. 

(4) ll-pattiji2t ia' kull t11111'1 skond dan Lartikolu jistgll1l 
jigu m:bclnIa mill-Civernatnr, fid-dishezzjoni tie,sdm, b'att sllc:;segwcnt i 
tat1t is-sigil; pllbb.ilm, u riferenzi ,f'(l:ZI' :-artikolu gJl<l]-alt Ii bih xi 
perSUna tkun manhlf I bhala c1epntat g1i:l/ldhom jinkl1H1u ri"cren?:i gnal 
kull att bhal dan Id mibdu: b'xi att sussegwenti, 

7. B:n 11snra gl1a(1-d'spo<zzjonijiel ta' dan 1-0)'(lni u fl' 1\\111 Jig! 
0111'1 11 g11:!l d:lk iz-zlllien ikorJw seMi f'Malta, il-Gvermbr jista', 
f'iscm il-1Taestfl Taghha u gtlal 1TaesUt Tagrlha, iwaq(laf ilawk i!_br:g i 
gna: ~ra,:h Ii jistgnu jigll !egaIment imwaqqfa mill-Maesta Taghha 11 

jista' iabolixxi dawk ,l-karigi, n jista' wkoll 

(rr) jrrghmel lUltriet, :i d.Janclllom jinzammu sakemm joghgoh 
ItJ-}lapcta Tag!l'Jla, gtnll kull kni:lga he.kk imwaqqfa, U 

(h) inehni mill-kariga kuJ; perSl1na hekk maht'Ta jew iwaq
qafha mil'-ez"rcizz;u ta:-fllnzjonijiet tal-kariga iJa~Nll jew jiehl! 
dawk ,I-rassi l-ollra ta' (lixxipIina dwnrbl Ii l-Gvernatur jistghn 
j:dhruJu xierqa. 

8. B1a tlsflra rrnarLdisposizzjonijiet ta' kn1' Iigi Ii gha 1 d'lk iz
zm:en tkun issenn f''I\,Talta, i;-Gvernatnr jrw kn]1 persllna awtorizzab 
kif ;miss m:nnu grl 'J hekk hil-miktnh minn tatlt icleih. f'isPTn il
}faesth T:v:tlha 11 gtlal Maesta 'ra"nl1a, jj"h'. taM is-sifrill pnbhlik'l, 
j::Jerlll11e1 ffhoti jrw tneht1iia ta' artifet jew prorr~eta immobh1i onn 
f'Ma'ta Ii tish' tkun mogM:ia jew imnenrlija legalmrnt mill-Maesta 
Tagtlha. 

9. Il-Gvrrmtllr ]'ista', f'isem i;-Maestu. TaIYliha 11 gnal Mapsta 
Tagt1ha 

~ <' 

(a) jagtiti IiI kull persnna ]j jko:1ha x'taqsam ma' 1-Mlim;1 
ta' xi reat 1i (l\V'I"U tisb.' lint:"h rJl1'l'liem il-(]orti f'Malta ipw IiI 
k11I' persnna Iitkl1n inshhet l1:ltia ta' reat minn xi (lorti f'MB'ta 
mahfra, kemm liie:sa u kemm sn0'tretta grlal knnclizzjon;jiet lega.h; 

(h) iasrtit: IiI knll persnna titwi1 ta' zmien. kemm indefinit 11 

kemm 70111;en spec"ifikat , dlClli-ezek1l77ioni ta' Xi kund1nna ll10'nod
ilija fuqdik il-persllna minn xi qorti f'Malta; '" 

(c) jagi1ti forma ta' pien~L anqas 111rxa minn aik imposra 
'llmn xi kundanna ta' xi qorti bnal (lik: jew . 

(el) janfer El-intier tagtllla jew f"rl1rti m;nnha kull knndanna 
jPW kull rena,'i iewkonf13ka Ii xort'i()h!'a fkun dovuta lill-\faesta 
ra,rliha minliahha f'xi reat Ii dwaru perSl1na tklln (riet misjuba 

hatja minn xi gorti f'Malta, to 

Setgha.t tal
Gvornatur Ii 
j,,-aqqaf karigi 
u jagnmel 
hatriet, eee. 

Setghat tal
Gvernatu r 

vkt! tnehtli.in 
ta.' art. 

Setgli at tal-
GYernatTlr ta' 

mailfra, eee. 
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'fwaqqif ta' 
Kunsill 
E>iekuttiv. 

Zmien ta' 
kariga ta' 
!!Jemi:;,ri 
:l.F1inati. 

i nkapac'ita ta' 
membru 
nominat Ij 
jaqcli I-fullz,jo_ 
nijiet tipghu u 
SOSpPtl'ijoni ta' 
membru bhal 
clak. 

lIfe'nbri 
temporanji, 

l'AQSD1A III 

Il-J(unsill Ezekutt.iv 

10.-(1) Gtmndu jkun hemru I\l1n::;ll EZt'kut: iy f'l\Jalia u gI1a; 
:Yll:ta, li, bla hsara gtlall-artikolu 13 ta' dan l-Ordni, gtlandu jkun 
rnagtwllll minn tliet mem'br: e:c ' II minn dawk il-lllembri I-ohra 
(ha\vnhekk izjed 'il quddiem imsemm,ja memhri nominati) Ii minnhom 
mhux anqas minn tlieta ghandhoIll ikl1nll pcrsrmi Ii jkunu detenturi ta' 
uffrccjll pllbblikll, skond rna jkt!nll mahtnrl mill-Gvernatur b'att taut 
is-sigicl: pllbb:llm in ezehzz~ol1i ta' istruzz~onijiet moghtija lilu mill
Maestlt Tagtlha permezz ta' Segretarju ta' l-lstat. 

(2) ll-rnembri e:c officio gtmndllOm ikunu is-Segretar:u Prin
("iral i, ;s-Segretarju Legali u·· s-Segretarjl1 li'inanzjarju. 

11 .~ .. ( 1 ) Hla hsa ra dl:lS-"1i bartikoll1 Ii :a llba t se,\' se,\' \\'a I'll dan. 
il-membri nominati guantlhom jibqgtlll fi:-karigi taghhom sakemm 
jogllgob l!L-.\la(·:'tlt rraghha. 

(2) Membru nominat ghandn jitlaq mill-kar:ga tiegull 
(a) f'dik id-clatl jew f'dawk ic-Cirkost.anzi (jekk ikun hemrn) 

L jistghu jkunu spec'iiikati fl-att Ii bih iknn g;e m:tltur: 
(b) jekk jirrizenja rnil1-kariga tie,dlU b'kitba rnmn taut 

ide)1 mibglmta :i:I-Gvernatllr; 
(c) jckk, waqt Ii kien i'l-(letentnr h' IIfficcjn pnhh':kll fid

data tal-natra tieg-on, rna jknnx izjed detpntur ta' dik il-kari~a: jew 
(d) jekk, waqt Ii rna kienx id-detentnr ta' klrig'a bhal dik 

fid-data tal-hatra tieghu, ikun mahtur ghal kariga bhal dik. 

12.- (]) Il-Gvernatur jic;t::\' 0 b °att taN is-,' Tmhblikn, ,iidclik
jara iUi mrmbru nominat iklln, minhabha f"mard, assenZa jew ragnni 
ot1ra, inkapaci Ii jaqdi l-fnnzjoni~iet tie;!nu htl11a memhru nominaL 11 

wata hekk (lak il-membrn m'ghanr'lnx jaqc1i l-fllnz:oniiiet :msemmija 
tie~,tbll sakemm jigi tlikjarat hil-mod fuq imsemml :i jkl1n darb'oura 
kapa(~j ;i jaqdihom. 

(2) (a) I:-Gvernatur jista' b',ltt taM is-sigil1 pllbhlikn. jid
dik~ara illi membru nominlt ibm sospiz miIl-ezprc izzjn taI-hnzion;jiet 
tieghu 11 wara hekk dak iLmembrn rna jkunx jist.a' jaqdi l-fullzjonijiet 
imsemmija tiegtm. 

(h) Kull sospensjon: skoD(] d-)l'lra0'rafll (a) ta' clan is-suh
:(!·tiknln zliandha tigi m;nnufih irra'ppurra.ta lill-Mael't:l Tagliha per
mezz ta' S8>!:!'retarjn ta' I-Istat u ,2Tl'lndha tibfJa' "schtl sakemm tigi 
mt1assra m;ll-Maesta Ta.ghha b'Istruzzjonijiet mOQht;ja rerme~z ta' 
Segretariu ta' I-lst'lt jew mil-G"ernatnr b'att taM is-s:gill pubb~iku 
jew il-persuna sospiza ma tihqax membru nominat. 

(3) Is-set21mt mog,tJtija lil1-GVtTllatnr h'dan l-artikolu 
ghandhom jigu ezercitati minnu fid-dlskrezzjoni tiegtm. 

13.-(1) Ku11 mitrrihm lH'mm vag'anz[) fost in-nllmrll ta' per
suni li jkunn jiO'ormaw il-I\unsiil Ezekl1ttiv minhBbhn l-faH :lli

(a) persuna wahda tkun fje(1 taqdj lega1ment il-funzjonijiet 
ta' aktar minn w:en-ed mill-l1ffic·jali msemmija fis-snbart:kolu (2) 
ta' l-artikolu 10 ta' dan l-Ordni; 

(b) m{'mbru nom nat ikul1 fjed jaql1i legalment il-funzjonijiet 
ta' wietled minn dawk I-nff1(',iali; je,,,, 

(c) mernbru nominat ikl1n skond I-adikolu Ii jatlbat sew sew 
qabel dan, inkapaci jew sospiz milli jaq(:L I-flll1zjonijiet tieghu; jew 

http:irra'ppurra.ta
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(d) il-kariga tn' m unbru nominat tkun vagant: mintl3. hba 
f'xi rag'uni, 

il-Gvernatur, waqt L jagixxi fid-diskrezzjolli tiegt:u, jista' b'att taht 
is-sigi:l pubbliku, jaTl tar persuna b~e.x tkUll lemporanjarnent rnembrn 
tal-Knnsill Ezekuttiv. 

(2) Jekk ii-va.ganza tkun nll-nurnm to.' rnernbri ex officio, il
persuna hekk marllura giHlndha dom persuna ii tkun qed tokkupa 
uffi6cju pubbLku. 

(3) Rua perSUlla hekk mahtura ghandha, bla nsara ghad
uisposizzjonijiet to.' dan l-alti1.o~u, t:tqles li t.kun glHlll-nn,jiet kollha 
rnernbm nominat ta;-l\:unsi;l Ezekuttv, n d-dispos:zzjonij:et ta' dan 
l-Orcini gtmndhoill glla,hrkk jigt10ddu gtlaLha. 

(4) Il-Gvernatur glwIHll1 minnl1fih jirrapporta knll hatra 
SkOlld dan l-artikO'~u lill·~\ia8\~,ta Talgtlila .permezz ta' Segretartu ta' 1
Istat; u kullllclLra ohal lLn tista' t"gi rnl1assra rnill-Maesti! Taghha per
mezz ta' SegI'etaI'ju tel' l-Istat je\y lllll-C:hernrrtur, fid-di5kre'~zjoni t:e·· 
gnu, b'att taht .s-sigill pnlJi)lilm, Ll tisp:<,:ca mi:Ji jkoLha setlh mita 
I-persuna matl tura tklln notifikata mill-L+vernatur, fid-diskrezzjoni 
tiegnu, tat-tha8s,ir ta~-tl1tra jew illi c-cirkostanzi 11 bolqu I-vaganza ill'! 
jkunux glmdholll jezistu. 

14.-(1) F"l-formulazzjoni tal-pnlitka u fl-ezerc'·izzju tas-setgnat 
llloghtija lilu bJ jew skond dan l-Ordni jew kull ligi ohra, il-Gvernatur 
ghandu, bla Ils'lra gha,,-sUibart:ko:i (8) U (4) ta' lJan l-arLkoll1, jikkon
su_ta Ul-KlInsill Ezelmttiv hLef f'kazi;iet 

(a) ;i jkl!nu ta' xorta talL iUi, fil-gudizzjn t.iegnu, is-servizz 
tal-Maestil.· T 19hha jsofri pregudizzju sostanzjali jekk il-Kunsill ikun 
konsultat dwarhom; 

(bJ li fihom il-tnvejjeg Ii gilandhom ikunu decizi jkunu fil
gud,zzju tieghu, wisq mllllx irnportanti biex jihtiegu I-pari I' tal
Kunsill; jew 

(c) Ii fihom, fi.l-gudizz;n tiegtm, I-mgenza tal-haga tihtieg 
Ii huwa j 19ixxi qabei rna l-Kunsi:I jista' jkun ikkonsultat. 

(2) Ji"kull kaz Ii jidt101 fil-paragrafu (c) tas-subartikoln Ii 
jat1bat sew sew (p.lH~1 (Ltn, il-(hcrnatur ghalJdu ke!lHIl jista' jkun mabjr, 
jikkomnnika lill-Kunsill il-mizuri Ii jkun adotta u r-ragunijiet d\\'ar 
hekk. 

(3) IS-fmbarbkolll (1) t'!' dan l-artikolu rna ghandux jgtlOdd 
gTHd-ezercizzJu rnill-Gvernatur ta' 

(a) bil setgtlil rnnghtija lilu b'dan l-OrJni li 11llwa awtorizza,t 
jew rnehtieg ); jezercita fid-diskrezzjoni tiegnu jew in ezekllZzjoni 
ta' istruzzjonjie;: llljll-~\1aest:" Taghha jew [l1q r:krnandazzjoni t:'L 
xi persuna jev.. awlori,,\ 1: ma tkunx il-I\unsill; j€W 

(b) kul! setgha moghti;a Iilu b'xi ligi Ii Ina tknnx (lan l-Onlni 
Ii jkun awtorizza t jew mdl til'g 11 jezerci ta fid-diskrezzjoll i tieghu 
jew :j dwarha jklln PI'Oydllt xort'otll'a i~li rna jkllnx obbligat li jik
konsu:ta Iill-J\unsit l-ezercizzju tagt1ha; jew 

(6) is-setgha msernmija fis-subartikolll 1. janbat sew Sew wara 
clan II l-awtoriU\, mo,gMi;a b~-artiko:u 17 ta' dan l-Ordni. 

(4) F-ezerr"izzju tas-setgtlu Ii jaMer jew Ii jtawwal iz-zmiQn 
lil nati Ii jkun kundannat gtHtl:-p,ena trII-mewt minn (]ecizjoni ta' X.l 

qorti f'1\'1 a.:ta, il-Gvernatur gtl:mdu jikkonsnlta li::-Klmsi:J skonn l-ip,tr'lz
zjonijlet dwar hekk Ii jkllIl llcmrn f'xi lstruzzjoni;iet taM iI-Firma li 

s-Si?~jli tai-l\Iaesti1 Tagtllw m hgrlllta lil1-G\-ernutnl". 

Il-Gv0cnatul' 
j :j'~i'.O~13,_,l t,: 
till-K Ul sill 
Lzekuit:\'. 
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Il-Gvernatur 
jista' jagixxi 
b'OPPDzizzjoni 
go' Il-parir 
tal-K nusill. 

Il-G vernatClr 
jipproponi 
kwistjollijiet. 

Sej:tl~ 
taj-KUllSilJ. 

.Tippresjc'di 

fiI-I( unsill. 


(jLWTU/n 

tal-K unsill 

Il-l{unsiil jiEb' 
jmexxi XOgtlOJ 
minkejja 
vaganzi, ecc, 

bejha ta' 

persuni 

fiI-K uusill. 


S:tgna tal 
Gvernatur Ii 
jagtlIIlel lig.jiet. 

C1flda ta' 
Ol'ilinanzi. 

15.-(1) :F"kull kaz Ii fih il-GvErnatur ikun meM;eg bis-subarti 
k01u (1) ta' 1-artikoln li j:lhibat pew sew qwbel dan Ii jikkonsu:ta Iill~ 
Kunsd Ezekuttiv Imwa jista' jag~xx. b'oppozizzjoni ghali-pur:r Illoghtl 
li:n m;ll-E:llnsill jekk lncwa jqis Ii jklln sewwa Ii iw-thmel 11ekk; ;zda 
f'hull kaz b11al dall hl1\,Uc gh:lIldll jirrapporia 1-IHlga 11 Segletarjll ta' l
Istat fi-ew\,yel oppcd.:mr;\ kOll\enjenti bir-ragullijiet dwar l-ag':r tiegtlU. 

(2) KuE rrda I-Gvema'ur jag:xxi h8k1\ kUlltra I-par:r tal 
Kunsill ikun dritt ta' kn;l membru li jhtieg Ii jig-i mn zzel fil-m:nuti 
ku;l parr jew fehl1la L huwa jist:l' jagllti d"\\:u il-Lwstjuni bir-ragunijiet 
gilal hekk. 

16. Il-Gvematllr WQt1du jkollu d-ddt Ii ;ressa'l k\yistjon;jiet 1i11
KnnsiI: Ezc};utti\'; i7,c1a jekk J-Ch<,rnalur j~noft:J ]i jll~..;saq x: kw:stjoni 
litl-Kunsi;l mita mXub b:l-miilnrb m:nn xi me:nbru hiex jagnmel heLk, 
ibm dritt tfl' dak il-moubru Ii pltieg : i ti;:( mn ;.:i:Zla fi1-lllinu t i t-talba 
tieglm mikiU'!J:1, flimklen mat-hvegJ)[l mihglmta Ini~I-Gyern'ltUl' 
goaliha. 

17. Il-Kll nsillEzekn ttivrna j igix .rnsejjah oLef hl-awtorita ta1
Gvernatur. 

18.--(1) Il-Gverllat1ll' !-'tlaJldu, s'd-8'n ikun praHkabbli, jat'encll 
u j:ppres:ec1i fil-laqgnat tal-Kunsill Ezekuttiv. 

(2) Fl·as3enZ'! tal-Gvernatul' m:lJl1 xi Ia();,'rla ta;-Enllsill 
dak i:-memhru tal-Kunsll 1i jista' jigi maIltur gllall-;skop mill-Gverna
tnr fid-l1'flkrezzjoll: tie~tlU, ",ew lJ"mod spec"jaii S('V h'mod generali, 
ghanciu jippresjelli fi;-laqgha. 

19. Il-E"unsill rna ghandu jl11eXXl ebda xOC':llOl kelTlm-il·darba ma 
jkunux pre;i:'E'.nti tlie1 m fl1lbri. oItr: I-membrn, jekk ikun hemm, li jkun 
:i:lpp:esjedi. 

20. B:a h;::anl gfw::-artkolu Ii jrrtlbat f'('"\Y ~e\\" qahrl dan il-Kunsill 
rna jkunx skwalifiblt mit.tmexxij'l ta' xopho~ minhahba f'x' vilfYanza 
fost il-nwmbr: 11 ; n kull proceduri f1h ghandllOm ikunu yalidi min. 
kejja Ii x persnna Ii ma l;:e;lhiex dritt tagtimeJ hekk tkl1n fladet parti 
f'dawk il-proceduri. 

21. Run mihl l.Chernatnr jixticig li jik.sE'ib ;;-parir ta' xi persuna 
f'Malta dwar il-g\ern tagllha hm'v-a j ista' jsejjan 111 dik il-persuna fil

Kunsil!, 


'TAQSIMA IV 

Legislazzjoni 

22.-0) B;ahsaru gtlac1-cbpos:zz:onijiet ta' dan l-Ordni, il-Gver
natur ikun j'sta' jaghmel li~(jiet (Ii jkllnu jssejhu Ordinanzi) ghall-paci, 
ordni u tmexxija tajba tal-gvern ta' M'llta. 

(2) KlI:! Ordinanza {!IJ'lndha tknn marlI'uga b'ligi kemm b:-il 
slen Ingl'z u kemm bl-ilsien :\Talti u, jrkk ikun hemm konfiitt bejll :t
test 1Ilg .. Z II t-test Malti ta' xi Ord:nanza, it-test Ingli;i: ghandu :gtlOdd. 

Z3.-(1) Rull O;dinanza tista' t:gi mid'luda mill-Yfaesta Tagilha 
permezz 1a' Se,:!:-etar;u ta' I-htat. ' 

(2) hull m"' ta xi Ord:nanza tkun giet mictmda mi]- :\laesta 
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Tagllhrr I-GYern,rturgllfln(lu janr an,iz ta' dik ic-c:anda jigi pubbrkat 
fil-Gazzetta 11 l-Egi jigi RllIlubta b'sehb m;d-data ta1-pubbUmzzjoni ta' 

clak l-avviz. 
W) Fnq 1-c1Jll111llnrnent taO xi O:'d:llanza "Ikond dan l-a:-tiko-:'u, 

kull [;gi mllassrajew fllw~l(latnhi jew slli.mld xi di~IPosizzionijiet ta' dik 
l-OrdiwlIlf':1 ghantlu .ikO:lli'1 (ilett lllid-data ta' l-annulLlIIlent bha'1ikiekll 
(rk l-OnhlaILa ma keni!x gict llla,glnHlula; izaa, tdief kif p~'ovdut fid
disposiz7.,ion;jiet Ii jahbtll qa 1)('[ ta' dan i8-snlnrt'kolu, id-d'spos zz~()ni
ret tas-sub:Htikolll (:2) ta'i-arlikolu il8 ta' l-"Tllterpretrrtion Aet, 188D" 
gt1arlhom jghoc1dl1 gila1 <lak l-annll11amer~t kif jghod-du ghat-tahsir ta' 
AM, nl-Parlament. 

24.--0) I1-;(;H'rtllilll,' gllandu janl Ii knpja ta' kn'll O~,dinanza tigi 
merfugll<1 llrregstratl fiTihi'(:"jI! t'll'-HegistlHtnr jal-Qorti ta' I-ApfJel: 
kl' j'dalr,\. Jijk il-kop::l gll:UJ(}o]W tkun S{,W hl-i'lsien Ingliz sew h1-]sion 
}\fal:'! l! gtw11l1lia ;kUll iHii'JlIata rn:ll~G\'('rnatl1r, li, waTa Ii tigi merfugha 
kif illtqa: qabel, tkUll prU\c1 KrJnk:llzlnj tad-dj~posizzjonijiet ta' dik 1-0r
Jinailza. 

e2) Il-CjYl'Lllflturg1iill1dl1 ja,:':! Ii hull Ordinanza tig'i pubblikwta 
fil-Gazzetta s<::\\ hl-i:,:,'11 IngU: "e,Y:Jl-i]s:en Ma:t, u kull Ordinam:a 
ghalilha ti\Jda fi,s-~erd'l fill-data liftha tkun Iwkk pu:bblikaita jew, jel,k 
iklln lllat]Sllb Cdik l-ChliI1:111za jew fx,; ligi otlra (ma,ghduda ku11 ligi Ii 
tkun fis-s,tdl mira jig; flS-';chil llall l-Ordn:) Ii IJwl'dha tdhol fis-seJdJ 
j'x~ data otll'a, f'dk iel-data. 

BiEnl; mtn xi Orr]:n:mza fkl1ngiet l1lidll!da '"ikond J-arti
kolu Ii jallbat sew sew qabel darJ, il-G\'2rnatur ghailclu jii~(:ertifika (Lk i(:

(',arlda b'att tatlt s-sg'll lHlbhliku 11 gb:lllc1l1 jac'a Ii dak l-att ji,gi merfngtl 
fl-UHlc(>ju tal'-HC'[;i"uutul :al-()udi ta' I-Appeil ta' Ma:ta, 

(1) Il-nLJit:\ jl\V hdim ia' kull Orc1inanza jew cahda ta' xi 
On1illanz;l, m 1 tiii,'ix ndquia l11inhabba b'ss il;i xi ,yanda mid-disposiz
zjoni;iet ft:fJ imsemm;ja Lt' dan l-artiko:u rna ikunx giet irnharsa. 

25. U:\Tuesjh ']',li,(lllm b'dan t,irrizerv] Gtwliha NfisIJ:1 s-setgtla, 
b1~-parir ta!-I\1ills,l] l:'l'ivat 'l'agbha, li tagtlme: ligijiet ghaI:-paci, ordn: 
u tlllC'xxi;a t ljh~, taAlvern ia' Malta. 

TAQSHIA V 

{l-Gnd:lwtura 

26. Db tlsara grm:l-artik1olu 30 ta' dan l-Orc1ni l-irnnalfm tal-Qmti 
Sllperjnri tal-l\Iaesta 'j'lgTlba f'Maita gtlamlhomikuTlu: 

(a) l'rim IJlIt,aJ:ef; u 
(b) seba' l11ll:tl;fin otlra jew dakll-1l1lYllrU I-iehor Ii jista' 

jknn mallbub minn Xl ligi li gtnl dak iz-zmien tklln fis-sehh 
f'Malt 1 : 

E(1c! l-kariga ta' mtwllef fl-~msemmija. Qrrrti rna grlandhi(;x, 
mingtlajr il-kullsens tieg!lU, tkun abbo:ita WIQt 1i huwa jklln £11
karign. 

27.-(1) L-imt181 fin tal-qrat~ Sllpcrinri gtlanc1horn ilmnu rmh, 
tum m;llJiYcrnatm, h'ntt tIM is-sig-ill pnbb:iku, in ezekllzzjoni ta' 
istruzzjonjiet nwgilt,ja ~jll1 miiJ-]\,Ia('sla TagLha fCll1JeZZ ta' Segreiarju 
La' I-IstaJ. . 

(')) l'r"'Q"n:1 Tn;' t1,-l'llX k\\'l:ifikflta b:ex tklm mantllra mharef 
tal-Qrati msemrnija kernm-il-darba, ghai zmien ta', jew zm:n;jiet Ii 
b ,,01(,}; Jaf.:1Jtlllll, lllhllX anqas m.nn tnax-il senl, mn tkllnx eZC)'citat 
bnala avnkat fMalta jew servirt bna~a l\hgistflt f'J\!If1:ta jew tbI: 
f'parti hekk ezercitat tl fparti hekk serviet. . 

g;d u fis-sehtl 
td' t..)rJilJa,HZ; U 

r€gi~t!'ar ta,' 
Orcii 11;1 n:~i 11 t :.,' 
(,:tl,da. 

detglla taL 
~'i~_(;L-~ t:'1 Tagtlha 
fil-E lInsid Ii 
t.q,,:;11111cl L~:ji('t. 

Xumru ta' 
lJlllnl,h.!l tnl
I)rati 
S u pe rj uri. 

R1il" , ta' 

mttallfin. 
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Zmien ta' 
kariga ta' 
mtlUllfin. 

28.- (1) lila t1S ira ghad-disposizz;on;jiet 11 gej)n ta' dan l-arti. 
kolu, kull irnba:lef ta:-~rati Superjurl matll11r skond l-artiko:u li jabbat 
sew se\v qabe; dan gtJandu jiullCl' fil-bngl sakell1l11 jilhaq I-eta ta 
tWlllsa u si ttin sena: 

l:lda lili 
(a) L-(~vernatur jista' jhalli mIl dlef li jkun latlaq dik 1-eta 

Ii jkomp;l fil-kariga gbai zmien iehor li rna jkt:nx izjel minn sena; 

(u) jmlJaLef jista' f'kull 2m,en jirrizenja miJ-karigl tiegtlll 
b'kitba minn tatlt idejh m:bg!lUta .iL-Gyelllatur. 

(2) ImlwLe.' ta' l-imsemm:ja Qr lti matJtur kif intqal gabe: 
jista' jigi mnelJtli lllil.-kariga b,ss minrmbba inkapa0itiL li jaqdi I-fllnzjo
nijiet ta:-karigl tlegtlll (keIllm jekk m:ntJabba mard korporali jew tal
mollll jew xi raguni obra) jew minhabha mgieba hnz,na u ma jistax jigl 
mndl!li b:ief skond is-subartikolu L gej sew sew wara dan. 

(3) Imtlallef tll-(~rati mS2mmija gtlandu jigi mne!1fJ.. mill
kariga mill-(;vernatur b'ordni taht is-sig.l; pllbbliku jekk il-kwistjrm; 
clwar it-tndltllja ta' dak ;-imtlallef rnill-kariga tkun, fuq talbl ta1-Gver
nntlir mngtlllluia skand is-subartiko:u Ii jatlb It sew sew wara dan. giet 
imressqa, m.ll-MaestiL Tagtlila lill-Kurn:tat (}lldizzjarju tal-Kl'nsill Pri. 
v 1 t ta:-i\1 aeosLa Tagtlha skond i-arriko: u 4 tal-' "J udieial Comm ittee Act, 
b;)~;' jew [;1;]1 :ig,j ()ka Ii ta:gtlti setgha lll-:\Jaesta Taghha gt131 hekk, 
G l-Fulllitat (;l1cl;zzja,;'ju jk~un ta I-pariI' l:L-:\lae~tiL Talgtlha illi l-imoal
lef imissu jigi mnehhi rnill-kariga minhabba finkaptlCita k,f intqal qlbel 
jew imgieba twzina. 

(1) .frH il-(i\prnatur iqiS illi l-k,,-istj{)I1i tat-tneMlijl ta' 
mnaI:ef taI-Qrati msemmija mill-kariga mintlabba f'inkapacita kif intq 11 
qaud ,e\\ llug eba tlaZlD 1 Jlllissba tkun m,stharrga, f'dak il-kaz 

(a) i:-Uwl"natur gtlandu jat]tar trihllnaJ li jkun magrlmul 
tn.llIl c/uli.'!!:!:n l! lllllHl llllillX anql1s minl1 zewg' memhri otlfn 
I1Ia02I];~'::a mil:-(;H'rrJ 1111r minn fost per-sllDl Ii jkllnn jew ;i kienu 
fi:-kariga la' mlJ:11lef ta' qortl b'gnrisdizZ;ol1i ilhl1itatll civili jew 
krillllllu:i f'xi parti mid-dominji ta:-1\11c'sta Taghha jew qorti b'gll
l'isd.zzjoni ta' appeLi rn,nn qorti btJal dik; 

(b) d:k it-tdl1!rla; gtJandli jilln'sti;.'a :-kaz 11 jirrapporta dwa~ 
il-fatt: ial-kaz LE-Gvernatnr u j;rr:kmancla l.:l-(ivern ltur jrkk 
g'lwndllx jitob illi I-kwistjoni tat-tnetillija ta' (lal-; l-imtw::ef tig; 
III re"'c(l:1 ; illl-;') ae~ til Tn,gtll!H (11](1d :cml-J\ um t a,t (; udizzja,riu; u 

(0.) jckl; i~-tril;unal jirrikmallda 11ekk (u mll1lx ::;:ort'otlra), i1
Gvernat1lr .c:tllll1du jitlnb ii l-kw:stjoni t.gi hekk inFessq'l. 

(5) Id-ds,pl·s:zz·onjet :a' l-Att ta' I-lDI8 dwar il-Emnitnti ta' 
Inkjesta, kif fis-sehh fid-data tal-I)](111 fis-seilh ta' d lTl I-Orc1ni, gllHnd
hom j~dlOddll ~:ha: inlnlllal matltll!' skol1d ,s-~ubl1rtikolll Ii jahhat sew 
sew qahe! d lfl bha:likif'ku ],icn kllmtat bhal clawk Ii hemm imsemmija 
filnrn, 11 ;..:ha1 I~nk i:-fini (la,\k id-dispos;zzjonij,et ikollholl sehh bhalli 
kieku kicl111 jaghrn:11 sehem rn;nn dan I-Onlni, 

(G) ,}ekk i1-b,,:stjoni t:tt-tllcMl:ja tl' mtlallef tal-QraL 
msrrnrnja 1ll:11-k:1I":ga tkull £(f't :mre,;slja <judd em tribunal skond is
c:ubartkn'll (n ta' dan J-art'ko:ll, i!-(hrrn'llllJ" j;s'a' jissosrendi li11
imtJaref miL-qa(1i tal-fllnzjonijiet tal-kar,ga tieg-Ilu, u dik ls-sospen
sjnn: tista' f'knli zll!en L!!l IIlha<sra I1lil:-C;\err;~ltur u gtwndha ['kul: 
kaz tieqaf milL jko:lha seM) 

(a) ir:kk ii-trihunal ::rrkll1:11lda li::-G \ ern::tlH' Ii m:l ntlan
dux jit 'oh ii;i l-k\\":~tjOll; t';t-tilt>tttlja ta' l-;ml:i1l:d lllil'-bri~'; tig 
llH('Ssqa rn ll-;,laest;\ Tagllha qud liem i:-1\um:tat Gudizzj lrjn; iew 
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(1)) jekk il-Kumitat Gntlizzjarju ju,s;tJti parir lill ...Maesta 

'l'agIlha illi l-imnal:e£ rna ghandux jigi mneIlni mill-kari:ga. 


(7) Is-setgl1a t moglltija lill-Gvernat1U' h' dan l-artikolu 

gnandhom ilmnu ezercitati m:mnl fiJ-diskrezzjoni fegnu. 


29. 	 .J.ekk il-kl ri~ta ta' Pri In 1mhallef tknn vagan ti jew jekk H Agent Prin! 
TmtlallefPrim Imrlallef ibm g11al xi raguni inkapaci Ii jaqdi l~fllnzjonijiet tal 

kariga tiegtll1 f'dak il--1oz, sakemm persnlla tkuD giet mantnra gnal dik 
iL k1f:(f~ 11 tklln '1,-;snrnet il-funzjon;jiet tn' llik il-kulga je,,, sakemm 
iI-Prim Imna;lef iknn irre7:uma dawk il-fnnzjoniji·et, skona il-kaz, dawk 
il-funzjon,jiet gnandhom jigu moqdija minn dak il-wiened mill-imnaI
Ifin l-otJra b' l1awn i:-Qmti Superjnri kif il-Gvernatur jlsta' fid-diskrez
zjoni tiegJlU jaMar gnal dak l-iskap: 

Hda knll m:n ikun bekk maMur jista.' f'kull zmien jirrizoenja 
mil:-natra skond dan l-artikolu b'kitha minn taM ~dejh mibgnuta hll
Gvernatur. 

30.-(1) Jeikik il-lkariga ta' xi rntlallef tal-Qrati Superjuri Oi rna Imnallfin 
jkunx :l-.Prim Imt1alJef) t.kun vag·ant.i jew jekk xi moallef bnal dawk ternporanji. 
ikun g-tlal x: rag-uni inkapu(;i Ii jaqdi I-fuIlzjonijiet tal-krrriga tieglJU, il-
Gvernatur, fic1-diskrezzjoni tiegh 11, warn konsultazzjoni mal-Prim Im
llaJief, jista' iabtar persuna Ii jkollha l-kwalifi.ki goal hatra 'bhaJa 
mtlal:ef tal-Qrati Su.perjuri biex tag:xxi btlala mhallef tal-Qrati msem
mija: 

Hdl penmna tista' fig-i hekk maMma minkejja Ii tknn lahqet 

l-etiL ta.' tlflHF<a 11 sittin "eTW. 


(2) Kul1 m;n ibm ma'htlll' ,s,lwnd dan l-artikolu gtlandu j0.wm
pli >ltfixxi btJala rntla11ef hl-Qrati msemmj;a sa'kemm il-tlatra t:egnu 
tig'i lllha~"ra rrdl-G,-C'·natm,fid-ets.krezzjoni tiegtlU, wara konsuItaz
zjon l mal-P,'im Tm'llal'};{ : 

lida kn11 persnna ibllal e'Iik ,ti~lta' f"kull zmien tirrizenja miH
l1atra tagtlh:1 b'kiLba minD Llht idejha mibgt1\lta lil:-Gvernat.ur. 

31. CHlandu jigi addc!bitat lill-Fond Eionsolidat 'u mhallas minnu Salarji ta' 
lill-~mhfltfin taAJrati Superjuri c1awk ;s-salarji Ii jistghu jkunu stabbihti mrwllfin. 
minn xi ligi Ii tkun gtwl {lak iz-zm;en isselltl f'),Ialta : 

IZaa s-salarju La' mtlallef rna !gllandux jigi nma'qqas 6::Jkemm 
l111w8 jdum fil-karign. 

'l'AQSElL\ YI 

Js-SerDi~z Pubbiliku 

32 ..--(1) Bliei' sa;fe:n ibm provdnt xOIrt'otlra m:nn jew slkond din flatt-a eN'. taO 
it..!Taqsima ta'clan l-Ordni 11 miVTaqsima V uA:tikoli 47 n 54 ta' dan nfficjali Pllbblici. 

1-0rrhi, is-·pd,gtJahipx ; a'iZtlTneI hatript gtwl uffii'cji pnhblii'i 11 biex jkecci 
u biex j!ezerc:ita konkO'] ta' dixx;plina fnq llffic',jalip11'brhlici t'kun fil- Over
natm fllq rjkmmdazzjoni ta:-Kllllllllissjoni clwar is-Servrzz Pubblikll. 

(2) Ir-riferenza ghal nftic(ii pnbblic:i fis-Sllbartikolu (1) ta' 
dan l-attiko:n m'ghalldhiex tinkudi riferenza gnalJ-nfficcju ta.' xi nffic
jal tal-pul:zija taH ir-rank t8' Sj'2tillr jew t~l' x uffie'jal t::d-Eorp tal
I uln ·;a ta' l-Amm:raliat, Malta, ~1 r-rii"erenza f'dak is-SUJbaTtjkO':'u IiI 
uffi/·.;illi pu1blJlic:i gtlandha hekkt.iftieihem. 

http:lil:-Gvernat.ur
http:l-kwalifi.ki
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Ezercizzju tas- 33.-(1) Il-Gvernrrtur, fuq rikmanclazz~joni tal-KummissjlOni dwar 
setglJat tal-. is"S~rYizz PuhhEku jista', h'aitt ta'ht is-si!g'iil1 puJblhliku,i!Ol'dna illi, bla 
Gvernatur milln h d.l1- '1 1 I' . ,., 1'" h " . . 'fi'k t' f' 1 k 1 tt ' 

ffi .' I ' 	 Slam ta' awl'. 1 -,wne lZZJOlllpet I ]Ist!g u ,rgu ISIpeC1 . -a'i' (a - -a', IS
U cJa. ,low " 	 , '. 'I k ' , I' "k k" l' 11 ,vawtorita oha. 	 setgtabJex lag'tunel rm,tnc1t gtwl daVvik 1.., -arlgl, 1] unu arlJgl I g all1

hom yrhudcl dan l-artikolu, 1i jkunuHpee;ifi'kati f'da'k I-altt u ibiex ikecei 
il jeL~,~cita kontl'oll ta' cExxi1plina fUicl ipemnni Ii j1kunu deteuturi ta' jew 
qeghiLin 'jagixxil f'Jawk il-kar:gi, tkun Obla h.sara gtwll-czeri;i;;zju ta' 
dik i~-se-t;gtla lllill-G \'e:'nWlur fwq rikmalldw,zjon i tal-KulllIDissjoni dwar 
is-Serviz.z Publbliku) tis,ta' tigi ,ezerCita,ia IDinn dik 1-awtorit1L j~ew minn 
dak I-Iutncjal pUlbbliku kid' Ji sta' I~ ligi slpec>ifika t f'dak I-att. 

(2) ll-karigi Ii .ghrrlihom dan I-arhJm]!1l jghodd huma brigi 
Ii dwarhom 

(a) il-Gyernatm gTlalltlu set.gha jagtnnel twtriet t;kond 1
art:lkoln li jahbat sew se,y qalbel dan, u 

eb) il-h:i1s mn"imu ann-wali dWill' ,liik il-'kariga 111a jkunx 
ghal dak iz-zm:en j~jf:(l minn £500. 

(3) Il-rdas imsernllli fis-surhartilzolu Ii janbat sew sew qabeJ 
dan linik;udi c1\va1' k'LIll karigrr dawk il-klassiji,pt ta'jllashisls Ii 'kien jit 
t:ehed kont tagtlllOm, h2.ku d-detentur tal-kariga ];:ien ikun elgiblbli 
gnal pensjoni dwar il-3·.-,ervizz hegtm fil-kariga, fil-kaIkolu ta' dilk il
pensjoni SkOlld ]-ligi d\yar il-pensjoni Ii tirregola l-gtlOti ta' (}ilk il
pensjoni. 

Tl-K urnmissjoni 34.-(1) GtlCHH.!n jkun hemm L\lalta u gnal Malta I,\mlmissjoni 
dwar is-Servizz dwar ~s-Servizz Puhbliku.
Pubbliku, 

(2) II-meHlbri [,lI-E 11 mmi2 isjoni jkunn chairman, depnty 
chairman II mhnx anqa~ mmn memibru wiehed ietwI" u IDhux aktar minn 
tlj·:t membl'i -o'tllra, Ii jkUllll ma htum mill"Gvernatur b' at,t taM is-sig-il1 
pubhlikn. 

(:3) 1'erS11na Ina, tkUllX kwali,fikata gtml hatra btJala memlbru 
tal-1(l1nllni8~j,)]li jekk !tiktm memhru ta,l-Kunsill Ezekuttiv j,ew ufficcjal 
puh5liku. 

(4) Il-kar:ga 	ta' rnem!bru tal-Eulll1missjoni 88ir vag-anti 
(a) fi tmiem l'ames snin mid-data tal-tlH.tra tiegtm, jew 

f'dak iz-znl:cn aktar krnieni (jekk i.kun hcmm) 81kond rna jista' 
jkun speciflkat fl-att Ii bitl :lmn gie rnantur; 

(b) jekk jirrizellja miH-kariga, ticgtlU b'kitba mnn taM idejh 
mib;tmta lill-Gvernatur; 

((0) jekk jigi lllahtUl" b~81x ikun 11Il~lI1bl'll tal-I\unsill Ezd:nt
tiv jP,y gtla] xi ufiiC::C:'ju puhh1iku jew b:ex ja'gixxi f'xi uffii;ejn 
pubblikll; jew 

(d) jekrk il-Gvcmatur jordna Ii jigi llnwtl11i mll-kariga min
tJaibba inkapac:th Ii jaqdi. I-funzjonijiet tal-kariga tj.:~gtlU ('kemm 
jekk m;ntH:hba. man1 t:d-monh jf'W iko.r.porali Cow xi rag-uni o.nra) 
jew ll1intl:lbba rngieha tlazina. 

(5) Jerkk il-kariga ta' memibru tal-Eummi.::;sjoni tkun vaganti 
jew xi memhm jklln ,~Jl:Jl xi l'aguni inkapac':i Ii ja1ldi l-flll1zjonijiet tal 
kar~g-a tieghu, i.l-G','cl'llatnr jistn' jaMar rersuna Ii tkun lnyaIifikata 
gtml'hatra 'hrlaia HH'trlbrn taI-l\umm;ssjoni biex t,l'gixxi 'bhala IDem-bru, 
u kull persana hekk maMllra gtlandha t:ko.mpli tagixxi sakomm il-hatra 
taghha t!kUll imhassra mill-GvernatuL 

(6) Ghfindn jigi ar1debitat lill-Fond Konsolidat u moaBas 
minnu lill-membri tal-Kummissjoni dak is-salarju Ii jista' jkun pres
kritt minn Xl ligi Ii ghal dak iz-zmien tkun fis-setJh f'M,llta : 

Ucla s-salarju ta' membru tal-Kummiss'ioni ma ghandux ji~gI 
ll1uaqqas sakemm idum fi;-kariga" 
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(7) Is-setgnat mogntija lill-Gvernatur b'dan l-urtikolu gnand
hom j:gn ezerci taL minnu fici-diskrezzjoni tiegnu. 

35. B'a llsan ghad-disposizzjonij:et ta' dan l-Ol'dni I-Gverna{ur, 
fid-diskrezz~oni begau wara l:onsultazzjoni mal-Kumm;ssjoni dwar i8
Servizz PU'bbEku, jista' j'llgtl111el l()golumenti biex jagllti senn lit-tEtt 
al'tlkoli li jatlbtll sew sew gabel (lan u, mingnajr pregu(lizzju gnall
generalita tas-set~ha gabeI imsemm ija, j sta' b' du,,,k ir-regolamenti jip
provdi gllal kul; wanda mil~-nweijeg Ii gejjin, jigifieri

(alil-tHttra. zmienta' 'ka"iga 11 pattiji,et ta' sec'vizlz ta' per
SllDal biex jass'",ti 1-1\ llmmissjoni fil-q adi taVunzjonijiet tagnha; 

(b) konsu:tazzjoni mill-Knmmissjoni rna' persl1ni jew awto
ritajiet Ii ma jkunux mernbri t'1l-Kurnmissjoni; 

(c) 1-ol'2fmizzazzjoni tax-xognol tal-Kllmmiflsjoni; 
(d) id-delegazzjoni lil kul] membrll tal-Kummissjoni ta' kn11 

w.anda mill-funzjonijiet jew tal-fnnzjonij~et kol:ha tal-Kllmmissjo
ill; U 

(e) i,1-protezz.:on i It priv~leggi' Ita' mc>mbr.i tal-Knmmi,ssj,oni 
dwar il-qaeli t'ld-dm 'rijiet tagnhorn u I-privih'gg ta' kumnikazzjoni
jiet ]il u mill-Kummissjoni 11 I-membri tagnha f'kaz ta' procedur.i 
legal i. 

36.-(1) Is-;::etgt1a biex jaghmel tmtriet gnall-karigi li gha1ihom 
jgtlOdd dan 1-artikolu 11 biex ikecci 11 biex jezercita kontroll ta' dixxi
plina fug perSl lDl Ii jkunll cletentnri ta' jew giec;tHlin jagixxl1 f'dawk i1
karigi tknn fil-Gwrnatnr fug rikmandazzjoni tal-Kllmmiss~oni dwar is
Sel'YIZZ (; lldizz'al'jn. 

(2) Dan l-artikoln jgnodd ghal~-kariQ'a ta' Magi·shat ta' knll 
qoct: intferi:u;'i tR '::\TRl1ta, il-hriga :ta' Chief Reqistrar, Hegistmtn: jew 
Ass;"ient Re!(stl'a1ul' tal-Qrati Sllperjmi ta'~Ta,1tR, il-'lmriga. ta' Hegi
f1tratnr jew Assi~tent l~egistr:ltur ta' lwll gorti inferjlll'i ta' Malta u 
dawk il-karig; I-otna li jkoFhom x'iaqsmu mal-qrati ('viE ta' Malta 
skond rna jknnu s(ahbiliti minn xi Jig-i Ii fdak iz-zmien tkun issehtl 
f'Malta. 

(3\ Il'-chairman tal-I(umm:ssjoni tas-ServizZPlllb~)l;ku ma 
~-tlallrlux jiehu pal'ti f'xi 'proc'ed1ll'i tal-Kummiss;oni ta.s-Servizz Gudiz
71:ar :n (}"wa]' iit-tkeccijR ,ie,v kont,·oU I1;,a' dixxiplina ta' IVIa.gis,tralt ta' Yl 
10lii inf8irjurl f:<YTalta. 

:(4) Tl-EU!llmisFjoni dwar is-iServizz (}udizzi,arju ma ,gnand
hiex tilTiikmanda t-tkec'cija ta' ,lVIag'<-'katkemm-il-da:'ha I-Kummissjoni 
rna tknnx SO(liSifatt:l illi hllwa gn.ancln !itikecc,a mintlahba inikalpaci,ta fil
.pc1i tal-fUl17,"on i ji e,t tal-karilg',a tiegtlu (kemm }ekk m:nnR.bIba mard k1or
pora1 ! jew tal-moMl jew xi ragllniohra) jew m~nualbba mgielba 11azina. 

(;5) Gt1landl1 ji,gi adclebitat olill-Fond KonSlohdat 1] mtlalla's 
minnu lill-l\Jagistmti dawk j,,-saIClirii Ii jisltghu j'k'1lnll stalbbiliti minn xi 
t:gi li tJ::lln gtwi duk iz-zl1li.p1l iSSeJln f'Malta : 

Hela s-salarju ta' l\Iagistrat mao g11undux jigi mnaqqas ma,tul 
't-tk_'mplija tietgn·u fil-kariga. 

37.-(1) GU8ndu iktm hemm f'Malta ru ghal 'Malta Kummissjoni 
dwar is-Servizz (j \l(1izzjarju. 

(2) Il-memhri tal-Knmmissjoni ikunu-
,(a) iI-Prim IlllnaUef. Ii jkll~ chairman ta1-Kummislsjoni; 
(h) dak l-imhallelf l-ietwr t,al-Qirati Superj'Uri ta' Malta Ii 

I-Gvernatur, fid-diskrezzjon: tirg-tm wara konsllltazzjoni mal-Prim 
Imnallef, jista' minn zmien g'hal zmien ja,ghZel; 

Regolamenti 
dwar il
Kummissjoni 
dwar is
Sen-lzz 
Pubbliku. 

Hatra eC(,. ta' 
xi IIfficjali Ii 
.ikoilhom 
x'jaqHmu mal
qrati. 

Kummissjoni 
dwar is--Serv izz 
Gudb"zjarju. 
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Regolarnenti 
dwar il-
K uInnlis~.ioni 
dwar is
Servizz 
GlIdizz.iarju. 

Konsideral<l<,ioni 
mill-gelid mill 
Knrnmis.'ijoni. 

Hatra, ei'c. ta' 
xi uffii'iali 
anzjallJ. 

Matra, ei,(', tal_ 
persnnnJ tal-
Gvernntur 

(,e) (Mila I-ar(ikolll :14 ta'd:ln l-Onlni jkun gie fis-se1lt1) :0
(:hairman ta:-Kumm:6s;onl dwar is-Servizz PUlbbliku; u 

(d) memlEu ichur maMm skond id-dislposizzjonijie,t t,as~swb
a~·tikolu Ii jatlhat srwse,v wara dtan. 

(3) 11-(}venWllll' fil1-dis.k:-ezzjoni tie.gnu jista' b'att tant is
sig-ill puibbliik11, jalKar Ibiex ikmn memb~'U tal-liummissjoni ipensuna Ii 
tkun jew li benet imha:1ef tal-Q:'atiSUI)e!~iuri ta' '-iVlaHa. 

, (4) ll-krrriga ta' membru tal-Knmrnissjoni rnahtur skond is
subartikoln ~i jahhat sew sew qabel dan i88;1' vag-anti 

(il) fi tmiem names snin mid-data taI-oatm tieghn jew fdik 
id-data aktar kmieni Cekk ikun hemm) kif tista' tigi specifikata fi, 
att Ii bib ken maTttur; 

(ll) jekk jirrizen:a mill-kariga, tiegou b'kitba minn taM idejh 
mihgouta :ill-Gvernatur; jew 

(-) jekk il-GI'crn3 tnr, fi d-diskrezzjoni tieghu, hekk jordna. 
(5) Glwnilll ji:2iaddebitat milL]'ond l(onw}iidat imonlla-s 

rnmru E1 memhru tal-T~LJmmit~sjoni maJHnr ,,'kond is-su1bartikolu (3) ta' 
(ian l-arLko:n li ma jkl1nx im!la~lf ta;-(Jl'at i ~l11wrjll]'i d:lk is-,.;:darjll 
li 	jista' jigi stabbilit miym xi ligi magtlmula skond dan I-Oroni: 

Hila s-sa:arjn ta' xi membru bfwl d.ak ma gllandllX ii'gi mna-C]
<Jas matnl it-tl\OmpLja tieghu fil-kariga. 

(6) '::\TntulknJ: ;~rniell rnita l-k:niga tal'-chairnwn 't,al-Eumm:s
sjoni dwnr is-Pervizz Pnbb'jku tlnm Yfl!2'tmti jew id-detentur tagnha 
jkun inkapac:l Ii jaqdi l-frmzjonijiet tieghu btlala membru tal-Kummis
sJom dwar is-Seryizz (jl1dizzj lrjn r1awk il-funzjonijiet glwndhom jigu 
moqdija, mid-deputy chairll/an tal-Knmrnis,.:;jonidwar i,s'1Servizz Pub
bIiku. 

38. Id-disposizzjonijict ta' l-artiko~u :3:) ta' danl-Ordni ghand
hom jgrlO(lrlu (1'\"ar ,l-T\ummiss~oni dW3r is-Servizz (i-uilizzjarju kif 
jgnoJdu dwar il-Kurrllll ;"sjon; dwar is-Servizz Puhb:iku, u goal dak iI
fini r-rifercnzl gnall-artikoli 32 sa 34 la' dan l-Ordni u r-riterenzi ghall 
Kllmmissjoni o\yar ls-Servizz Puhbliku ftlak l-artikolu jkollholl1 sent] 
hilaLikieku kienu riferel17.i gllilz-zewg a,rtiko:i ]i jailbtu sew sew qabe! 
dan u glulll-Kummissjoni dwar is-Servizz Gudizzjarjn rispettivament. 

39. Qa:hrl rna jimxi [urq xi rikmandaz.zjoni ma.gtlmula. lilu mill 
Kummissjoni d,vur is-Rervtzz Pubh;;ku jew mi:l-Kummissjoni dwar is
Sen-izz (i"d:zziarin l-C,verna!ur, fid-dishezzjolli t cgi1ll, j:sta' jiogllat 
ir-rikmandazzjoni lura lill-Kummissjoni darba gnal kunsJderazzjoni mill 
gdi,l. 

40. h-setgtla b,x j::t,qnmel tlatriet gli::tll-karirgi ,ta' SClgretar:n 
Princ-ipali, Segl'etarju Leg-ali, SepTetarju Finanzj1fjn, Kllmmissarju tal 
l'lllizih \1 Direttur ta' l-Avjazzjoni (,iVl:i n b;ex ikeeci 11 biex jezereita 
kontro:I ta' dixxiplina f\Iq pcr~uni Ii jkuYln detenturi ta' jew qed jagixxll 
f',dawk il-karigi tklln m-Gvernatnr fid-d_skrezzjoD! tieghn. 

41.-( 1) Is-spb.;ha b;,ex jag'IIrrlrl hatriet gnall-br"gifil-'j1ersUllal 
tal-Gvennlur l'e"suni]lmeni n bipx :kec'r'-j n bi'ex jezereita kontroll ta' 
dixxplina fll.(l i]-le:1~11Ili Ii ',:1;I111n ddel1ttlEi ta' ]'ew {led J'at!i:ixxn f'dawkpersJlnalrncnt.. u 

il-kar'gi t;kun fil-Gvernalnr fi(l·-(lis·k!-ez/,:'on: tiegnn wara konsultazzjoni 
mal-Ellmmissj()ni dv,ai' is-Servizz Pubbliku: 

Hila I-Gwrnatur ma jknnx QlbbEgatt Ii ji'k'kom.,Julta hll-Kummls
s,ioni dwar l-eze]'(:'izzjll ta' x: "etg-ha brlal din dwar xi Il €rsnna Ii, minnu
fih qa,bel il-natra taghha bl1ala mcmbru tal-persunal l.!11-Gyernatur per



6unalment, rn a kenitx ufficJal fis-servizz [lUibbliku jekk dik il-persuna 
rna tkunx eliggitbbli b ex ti rCievi pensjon i d"war is-servizz taghha bbala 
membru ta' dak iI-persunaI. 

('2) Il-Gvernatur , fid-cLskrezz joni tiegtm, ii.sta' jippreskrivi 
b'ordn i pub'blikat fil-Gazze t ta l-karigi Ii gnandhom jikkosLtwixxll 
I-persunal ta.l·Gvernatur persunalm ent. 

42.-(1) F'dan I-artikolu u fiz-z e\v.g artikoli Ii jahbtu sew sew 
wara dan "il-rigi dwar pensjonijiet" tfisser Iigi 1; t in'egola I-ghot: ta ' 
pensjonijiet, gratifikazzjonljiet u ben eficc": ji ot1Ta bnalhom IiI persuni li 
hurna jew kienu u ffic jali ,fis-servizz puhb liku dwar is-serv,zz taghhom 
bhala taL jew Ii d-d ilpendenti. ta' dawk il-persllni dwar dak is -servizz , u 
tinkludi kuli att maghmul bis-sabtm ta.' xi ligi btla1 dlk ; u f'tl an l-art ikolu 
" .dipendenti" dwar xi persuna tflslseT I-al~mla, l-u:lied, id-d ~'pendenti J 

r-rapprezentan;ti persunali ta' dik il-persuna. 
('2) BIa nsara ,ghad-tli sposizzjonijiet ta' dan I-Ordn:, kull Egi 

dwar pensjonijiet Ii kienet tgtlOdd minnufih gab-e1 il-lb:c1u fis-seMl ta ' dan 
I-Ordn : dwar xi persuna dwar is-servizz tagbha fi s-se rvizz pUlbbl:ku jew 
dwar id-chpenden t i t.a' xi persU'na b'hal dik dwar xi serv:zz bhal dak 
ghandha tkompli tghodd dwar dik il-persuna jew c1a~vk id-dpendenti, 
skond il-kaZ. 

(3) 1\1111 ligi manruga bis-saMla ta' dan l-Ordni ti:sta' tigi 
applikata dwar kull rperslln a d\Yar is-servizz tagllha fls-serviz:z. pulbtbliku 
u d,war id-cll,pendent : taghha dwar xi sprvizz html dak m inflOik il-ligi 
dwar pensjonijiet Ii t,gn"ocld :bis-saliha t a:,;-subnrtiko lu Ii jahhat sew sew 
qabel dan jekk ii-ligi ma tkunx angas favo revol i gtlal dik il-persllna jew 
id-dipendenti tagtlha. skontl il-kaz, minn di:k il-bg . dWilr pensjon:jiet. 

(4) Bla hsara grl1d-dis'posizzjonijiet ta' dan I-Ordn i kull 
pensjoni, gratifikazzjoni jew benefi(~cju ietlOr hilal dan Ii jis ta ' j ingt1ata 
111 xi persun a Ii tkun maMma gtlus-servizz pllbbliku wara l-bidu fis·-seMl 
ta' dan I-Ordni jew lid-dipendenti ta' x: persunab!lal (lik ghandha ti
gi reguhvta mil- ligi dwar pens~()nijiet Ii tkun fi·s-seMl fid-data Ii fiha dik 
il-pel'sun a tlmn maMura l-ewwel darba gnal kariga pens~onabbli f'dak is
servi'_LI jew m i-nn xi ligi mag!lmula wara Ii tkun mhL1x anqas favorevo]i 
ghal dik i:-persuna jew ghld-d lpendenti tagilh a, skondtl-kaz . 

(5) Mit:!, x i ;persllnu jkollha clriH tezerc ita. ghaz:a jekk b€p 
watlda jew aktar gtlandhomx jgtlOddu gnall-kaz taghha, il-:igi specifi
kata minnha fl.-ezercizz ju b' l-gnazia gtlan dha, gtlaC-finij iet ta' dan 1
artikolu, titgies Ii tkun akhr favorevoli miJ-ligi jew mil-:igi'jiet l-ohra. 

43.-(1) I s-setgt1a biex jagtJti ben efi,{:c:ji skon (! xi ligi dwar peIl 
sjonij; et tkUll fil-Gvernatur , fid-di.skrezzjoni t ielgllU. 

('2) Ebda beneficcji kif intgal fug rna g!Jcmdhom pn zammu , 
jigu mna'gqsa fl.-ammont jew sospiii h iief skonrl icl-disposizzjonijie t tas
subartikolu (3) ta' dan l-artikolu. 

(3) J e·kk xi persll na li jkunn gew lilha mogMija jew Ii tkun 
eJi,g'g:bbli ghall-gnoti t a ' xi beneuc,cji skond xi Jigi U\V2r pen sjon:jiet 

(a) tkun giet dik;arata b'sentenza jew d:kjarata xort'ohra. fal
~uta SkOlld xi Lgi fis-senn [ 'x i parti tad-c1ominji tal-J\tlaesta Taghha; 
Jew 

(b) tkUll g'iet kllmlannMa m inn gorti f'xi paTti m id -dominj! 
tal-Maesta Taghha gila: pr igunerija (imsemmi ja b'lmll isem Ii jk.n), 
u rna tkunx il'ceviet nuMra tlielsa ; jew 

(6) tkun giet m;sjuba n atja ta' negligenza , irrego:a rita jew 
irngieba nazina wagt Ii kienet isservi btlala ufficjal fis-servizz pub. 
p1 iku; jew 

Applikazzj u11 1 

tal-I igi dw a r 
p'ell ~jol1 i.i ie t. 

Ghoti ta' 
pe lJ , jonijiet, 
ecc. mill
Gv-ernatu r 
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Pensjon ijiet, 
ei,,". addebitati 
lill-1<'Olld 
Konsolidat. 

1<'onu 1(011
wlidat ta' 
Duul. 

Awtorizzazzjoni 
ta' nefqa. 

Direttur ta' 
Verifika. 

(u) wam Ii tkun serviet btul'!a uffiCjal bhal d'lk, tkun min
ghajril-permess bil-m ~ktub tal-Gvernatm, wara konsultazzjon; (fi1
kaz tn.' permessi mogMija wam li dan l-artikolu jiUt101 fis-senn) 
rna1-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub:hliku ac,,"eMat impieg btlala 
dlrettur, uffic'j 11 jew impjegat ta' kumpannija Ii. I-parti principali 
tan-negozju taghlm jkollu x'jaqsam ma' Maltu, 

ll-<Gvt~rnatur, wam konsnN.azzjoni mal-Kummissjoni uWal' is-Servizz 
Pubbliku jew (fil-kaz ta' persuna Ii tklln instabet hatjl ta.' negligenza, 
irregolar:ta jew :mgieba hazina waqt Ii kienet tokkupa ,ie,w tagixxi f'ka
riga i a' mt1allef tal-Qrulti iSu,perjuTi ta '2\Jalta jew xi kariga li g"JJaliha 
l-artlkolu 36 ta' dan 1-0nlni jghodd) il-Kllmmissjoni dwar ~s-.servizz Gu
diz7J:arju, ji6ta' jzomm, inaqi'l'as iew jis":;ospendi davv:k il-benefficcii Slkond 
kul! disipOls6zzjonijiet ghalhekk f'di,k il-bgi dwar pens;onijiet je'kk ikun 
sodisf:1tt Ii dawk Il-benefie,eji gtlandhom jig'u mi,zmuma, imnaqqsa, jew 
SOSpiZL: 

Hda e,hda oalga f'dan is-'s~Jlbartikbllll ma i<'ligMi 6.etgt1a lill-GvE'lr
na,tnI' li jzomm, inaqqa,s. j,ewji,slsospendi xi heneficcji rnin.tlahba illi xi 
persuna. tknn giet misj uba liatja ta' negligenza, irregolariHl jew imgieba 
haz:na waqt likienet tClkbuprr l-kar;ga ta' rnoa.llef tal-Q;'aili Snf\l:ir;nri 
kemrn-il-dal'brr (lik il-pe:'snna ma tkunx g;et imneMlija m:nn dik il-ka
r~ga Inint1ahba f'd:1k in-neg:i!genza, irrflgola.ritiL jew imgielba tla,zina. 

44. Knl1 beneificcij mo,gtHija sikond xi ligi dwar pen,ojonijiet gt1and
hom iknnn adde!bitalti lill-Fond KOTiisolida;t.. 

rrAQSI.!IIA VII 

F-inanz£ 

45.-(1) Il-fondi pnbblii'i ita' Malta Ii ma jkl1nnx a:loklti b'ligi gna! 
skop;iiet Sip8c:rfici 'gt1andho.m jiagllm1n Fond Konsolidat ta' Dhul wiehed 
Ii fih ghallcNlom ji:ttlaJl,qu I-prodoU ta t-lnxxi, impo:ot.i, hriffi u dazji 
k,or~lh3 u d-dtml l-otn'a kolJlha ta' }\'IaIta mlmx .albokaiti .g.twl skop;jiet 
speciMi. 

(2) Ill-neJqat, tllasijiet u spejjez incicleniaJi ghall-grhir 11 tmex
xija tal-Ii'ond ghandllOm jigu ac1debitati Jill-Fond. 

46. Ebtla fiejjes ma ghaIlllholl1 jigu nnnruga ll1i~J-Foud Konsoll
clat jew minn fondi ot11'a pubblicl ta' }\Talt" hlief fl1q l-awtori:tlL ta! 
war711nt tatIt iI-firma !ta'~-Gven13tur, u elbc1a 7Darrant hhal dak rna ghan
du jinhareg ,g,nalbiex ,t,igi mi:tCfugna. xi ne:fqa 

ea) keuuu-il-dallba l1-ue,f'qa ma t.kunx addeibita:t,a lill-F:ond 
}(ons'olidat iVxi c1:spo'<zzj:oni tc\' c1an I-Orulli; jew 

(ib) kemm-il-da:iba n-nel!q.a. Tna tQmnx ac1de:bitah b'xi hgi 
otlra lill-Fond Konso~idat jew liE~fonoi 1-ot11'a pubblici t:1' Malta, 
skond il-kai ; jew 

(0 tilief bis-salloa fa' approprjazzjoni awtorizzata b'ligi 
dwa:' i,,~~enafinanz,;a:'ia Ii .fiha 1-7ulrrani j:gi manru'g : 

izda jista' jig-i ill1hsub b'ligi biex flejjes jintagt1m:u oispon;bbii qabel rna 
ssir approprj.azzjoni kif intqal gabel goalhiex t.g'i milgllgna nefqa imprev
vista jew biex ikopru perijodu Ii Illa jlnmx izjecl minn riet xhllr bejn 
tmiem sena finanzj1r:a u I-b,c1u fis-seMl tal-;igi Ii tnwtorizza l-aIlpm
prjazzjoni gtms-sena finanzjarja Ii tatlbat ~arajha. 

47.-(1) Ghanou jknn hemm Direttur ta' Verifika gtlal :vIalta 
Ii jkun Illflhtur m·ll-Gvernatur. 

(2) Jekk il-kariga ta' Direttur ta' Yerifika tknn vUri'ant] jew 
id-Direttur ikun glial x,i raguni inkapa6i li jaqdi I-funzjonijiet tal-kariga 
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tiegbu, il-Gvernatur jista' jaMar persuna biex tagixxi bnala D:rettur, u 
kull persuna. hekk maMma ghandha tkompli tagixxi sakemm il-natra 
tagllha tigi mnassra mill-Gvernatur. 

(3) Gnandu j.gi addebitat lill-Fond Konsolidat u mnallas 
m.innu lid-Di,rettur ta' Verirfika dak is-sabrju li jist a' jkun stabbilit minn 
xi ligi Ii f'dak iz-zmien tkun is,senn f'Malta : 

IZda s-salarju tad-Direttur ta' Verifika rna gnandux jigi mnaq
qas matul it-tkomplija tiegnu fil-kariga. 

(4) Bla nsara gnas-Sll'bartlkolu Ii jaDJbat sew sew wara dan, 
id-Direttur ta' Verifika gnandu jibqa' fil-kariga slkemm ji:lnaq I-eta ta' 
sittin sena : 

Hda
(a) huwa jista' f'kull zmien JIlTlzenja mill-kariga tiegt1U 


b'kitba minn taUt idejh mibgnuta lill-Gvernatur; u 

(b) il,~Gvernatur jista' jnalli IiI Dir€ttur Ii jkun lanaq I-eta 


ta' sittin ,sena jibqa' fil-kariga gnal zmien ta' mhux ]zjed minn 

sena wara li jkun lanaq dik I-eta. 


(5) Id-Direttul' ta' Verifika j:sta' jitnehi1a m:Il-kariga mill
Gvernatur Ib'ordni taUt is-sig-ill puibbliku, izda ma ghandux jig: heikk 
imnenni kem.m-il-dar'ba I-Gvernatur lIla jikunx sodis£att L huwa ghan
du jigi hekk imnenni minnabba inkapaclta Ii jaqdi I-funzjonijie1t tal-ka
riga tiegnu (kemm jekk minnabba mlI'd korporali jew tal~monn jew 
xi ragunj onra) Jew luintlalbiba mgie:ba nazina. 

(6) Is-setgtmt rrlOigMija liH-Gvernatur b'dan l-artikolu 
gnandhom jigu e.zer';itati minrm fid-diskrezzjolli tieghu wara kon
snltazzjoni mal-KummJ.s,sjor,.i dwar is-Servizz PubbEkn. 

48. Il-kontijiet tal-Qrati Superjuri t.a' Malta, id-dipartimenti kollha Yerifika ta' 
tal-Gvern ta' Ma:ta, il-KummissjoDl' dwar is-Servizz Pllbbliku, i.l-Kum- Kontijiet. 
missjoni dwar is-Servizz Gudizzjarju u l-ufficicji pubblici u I-awtoriltaji.et 
l-onra kol:ha f'Ma:ta gnandhom jlgU verifikati 1mll sena mid-Direttur ta' 
Verifika Ii, bid-deputa'ti tiegnu, ikollu fil-nini,iiet kol~ha dritt ta' access 
gna~l-kotb3" registrazzjonijiet u rezokonti ko:lha dwar dawk il-kontljiet. 
u d-Diret'tur ta' Verifika ghandu jiccertifika. d-dikjarazzjon.jiet ta' kull 
sena dwa;r dawk il-kontijiet u jissottomettihom lilI-Gvern, fhmkien maT
rapport tiegnu dwarhom. 

TAQSIMA VIII 

M ixxellanji 
49.-(1) In-nies kollha f'Malta jko::lhom il-liberta shina tal-kux- TolIera,nza 

jenz.a u jgawdu l-ezercizzju nie:es tal-mod ns.pettiv tagnhom ta' qima Religjuza. 
religjuza. 

(2) Hadel rna gt1unelu ji,tqies b'xi inkapalCita je,w j'gi eskIuz 

milli jokkupa xi kariga, minnabiha tfil-professjoni religjuza tieghu. 


50.- (1) L-ilsien Ingliz n 1-ilsien Malti jkunu l-ilsna ufficjal'i 'ta' Ilsien. 

Mailta. 


(2) Ir-registrazzjonijiet ufficjali kollha 11 l-avvizi koI:ha u d
dokumenti l-onra mlnruga mi:l-Gvern ta' Malta ghat-tagnrif tal-pubbliku 
gna:t1dhom ilkunu kemm bl-ilsl:en Ingliz u kemm lbl-illsl:en Malti. 

(3) Id-disposlzz;onijiet tar-R1ba' Skeda I'i tins.ab rna' dan 1· 

Ordni gnandhom jgnod,du biex jigi stabbilit l-ils:en jew l-ilsna li ghand

hom j'igu uzati fil, jew dwar, proceduri gudizzja.rjl jew kwazi-gudizzjarr 

f'Ma:ta. 
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Akkwist 
obligatorju ta' 
proprjetii.. 

51.-(1) Ebda propr~eta, mobbli jew imrnobbli, ma ghandu jit 
tiehed pllSsess taghha b'mod obbligalorju u ebda dr-itt fuq jew interes~ 
f'xi proprjeta bbal dik ma gtlandu jig, akkwistat b'mod obbligatorju 
f'Malta hEef bi jew skond i.d-disposizzjon:jiet tl' ligi li, minnha S'~SR 
jew mita moqr,ja. ma' xi ligi ohm fis-sehh fMalta

(a) tihtie.g i:-h:a8 ta' kumpens xieraq ghal hekk; 
(b) tighti lil kul1 persuna Ii jkollha dritt ghal dak iLknmpens 

dritt ta' webess, sabiex jigi stab:bilt J-:nteress taghha fil-pruprjeta u 
l-ammont ·ta' kumpens, lill-Qrati Snperjuri ta' Multa; 

(c) taghti IiI knll parti fi pro(~eduri qudcliem il-Qrati Snper
juri ta' Malta dwar ddt bhal dak l-istess drittjiet ta' appell 1] 
huma mogntija b'mod g'enerali Iii 'fflrLiiiet fi procecluri 6"i1i f'dawk 
iLqra.ti btwla qrati t.a' gurisdizzjoni originali. 

(2) (a) Elbda tlaga f'dan l-artikolu ma johjot il-tHhm ta' xi 
Jigi ez:stenti. 

(b) 1'" dan is-subartiko;u "Jigi ezistenti" tJfisser ligi fis-seMI 
tid-data tal-bidu fis-seOtl ta' dDn 1-0rc1ni, u tinklllel; Iigi maghmula ,yara 
dik id-data Ii tC'rnenda jew tidno] winfluk xi 19ihT131 dik kif ~ntq::d 
qabel (jew xi ligi 1: minn zmj(~n ,ghal zlill:en temenda je\v (atlol m:nflok 
bil-mod deskr,tt f'dan il-paragrafu) u Ii ma

(i) izzidx tix-xortcL b' proprjcta;iet li jista' ji+heiled pussess 
tagnhom jew fid-drit:tijiet fuq n interess fi proprjeta Ii tista' t~gi 
miksnba; 

(ii)zzidx fi-iskop:jiet li gtwlihom jew C::irkm;Ulnzi Ii fihom 
proprjetil bilal dik tista' tittieiled pussess ta,gtlha jew tinkseb ; 

(ii:) tagtlIn:]x i;-kondzz;onjid ji jirre£l1l1aw id-dritt b' 
kumpens jew l-ammont tic'IYnn anqas favoremli lil xi persuna li 
tkun sid ta' jew interessata fil-'proprjeta ; jew 

(iv) tnetlh·x Ii] xi persnna x: dritt htl'll clak li Imwa Yl1fiemmi 
fil-paragrafu (b) jew paragrafu (6) tas-suhartikoln li jat)ibat sew 
sew qabe1 eLm. 

(3) Bbda naga f'dan l-artiko:u mn gnmdha tiftiehem bhala 
Ii tolqot xi ligi generaE

(a) gTlall-egllmil jew twettiq ta' x iaxxa, tariffa je\\' dazju ; 
(,b) gnall-egTm1il tn' penali jew :konfiski gllal hur tal-ligi, 

sew jekk hi procedura civili flew jekk wam dikjarazz.joni ta' htija 
gnal reat; 

(c) dwar kirjiet, mori,qages, drittiji'et, (I ills of sale je,w kull 
drittij"et otlra je\y ohhligazzjollij;et mahll1qa I:lir~n kuUrati;; 

(d) dwar l-gnoti u I-amlninstmzzjoni t::d-proprjeta t.a' 
persuni dikjarati hEuti b'sentenza jew mod ietlOr dikjarati insolv!b
1:ili, ta' pe~·suni :ta' murillOm marid, ,ta' pens'uni rnej.ta, uta' kum
panniji, korpij:et gur~dilci ohra 1I sO('jetajiet mhux inkorporaL £11
VOl'S ta' l-is'tralC tagtJlllOTIl; 

(e)dwar l-ezleIDLlzzjoni ta' senrenzi jew .ordnijiet tal-qrati; 
(f) Ii tiiPprovdi gnat-tehild ta' pnssess ta' proprjeta Ii tkun fi 

stat perikoIllz jew Ii tkun ta' hsara ghls-sahll:l ta' esseri timan!, 
pjanti jew annima.!i; 

(?;) dW'lT proprjetil ta' ·l-lg'nadu: 
(n) dwar 'trusts u trustees; 
(j) dwar limi,tazz1oni trI' azzioni;ief· 

U dwar prOiprjetu mOlgiltija "Iil ko.rporazzjonijiet .statllltarji; 

(k) dwar it-tellid tn' pnssess temporanjll ta' proprjeta 

ghall-fini ta' xi ezami, inve i8ti.gazzjemi jew sttw ~'r;ga; jew 
(il) li t.ilppl'<wd:i grJat~tmeJlJxij a ta' Xlo,gnol fuq art ,gha.ll- iskop ta' 

kODservazzjoni ta' llamrija. 
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(4) Id-clispos:zzjonij:et trr' dan l-artikolll gnandrlOm jgnoddu 
crnat-tehid oIbblig-atorju ta' pussess ta' proprjet:\ u gnall-akbvist obbli
gato,;ju ta' drittij:e:t fug u inter8lssi fi prDiprjeta minn jew f'i,sem :1
h':uruna. 

52. Il-1i rr :]'iet u 1-atlti l-001'a iklO'll'ba Ii j,kollhom fona ta' ligi Ii 
'kunr: fi'S-~etJ11 

c· 
f'yTalta mimmfill grl11e1 i1-bidufis-.seno ta' c1an l-OrdIlJ 

0: ma jkunux c1a\vk imrHtSSl'a bl-artkolu ;j ta' dan l-Ordni) gtlandhom, 
bIa h::;1,1'a ta' xi emenda jew tahs,ir mill-awtorita kompetenti j'komplu fiR
~'eoo, izc1[lg'hanclho'ID jrHehmu ib 'kull adda1ttamenti n modifi'kili ji,stgrlU 
.:kullu metJt-;ega biex j:ngidJU kon[cJI'lni gtlac1-disposlzzjonijiet ta' dan 1
Ordni. 

53.-(1) Ru}; min, mlnnu,fih qabe1 icl-c1ata ta1-biclu fis-setl!l ta' 
dan I-Ordni, ikun jokkupa l-kariga ta' Gvernatur imwaqqfa bi1- "Let
ters Patent" ta' I-19J7 gnal Malta (K'll'iga ta' Gvernatl1r), kull ufficial 
fm'hhtku gtlanc1u. minn d:k id-dat:=t, jloklkllpl-iste~1S kariga bnalEki8'ku 
ken ·gle maMurghaLhaskond dan l-Ordni : 

IZ,cla I-persuna Ii, minIllu:fih qaibel id-clata ruq imsemmiia, ok
kupat i1-ka;'iga ta' Ud:tlUf imwagqfa bk\"t't ta' 1-1948 dwar ilt-Tezorerija 
u I-Ver:,fika tal-J\ontij"et, i!ltandha, minn d;k id-(1 ata, titqies Ii tkun 
giet maMura skond dan I-Ordni gnall-kuiga ta" Direttur ta' Verifika 
mwaqq'a b'dan I-Ordni. 

(2) KnE min, skond j(l-disros;zzjonijiet ta' (lan I-arfkolu. 
jokkupa xi kariga mid-data tal-h:dn nS-Sel1!1 ta' dan I-Ordni mintlabba 
li kien qed jokknpa xi kariga minnufib qabel dik id-data gnandl1 jitqies 
Ii jknn nares kull otiega ta' dan I-Ordni jew knl! Iigi onra fis-seno 
f'Malh dwar it-ter11d ta' gllramenti jew l-egnmil ta' c1ikjarazzjonijiet 
solenni fuq natra gnall-kariga I-ewwel imsemmija. 

54.-(1) Minkejja t-tansil' tal-"Letters Patent" ta' 1-1947 gnal 
Mllta (Xarig-a fa' Gvernatur), ghandu jkomp;i jkun hemm kariga ta' 
Logutenent-Gvernwtur f'Malta u gnal Malta sakemm il-persuna l-ah
flar maMma ghalill'1 skond dawk il-"Letters Patent" (Ii gnanc1ha +ok
kupa I-karism sakemm iO:)lgob iill-::\1aes" il rr~i.,tnll:ll fi,tla,g (1ik :l-kar:ga. 

(2) Jekk il-TJogutenent-Gyernatur i']mn ghal xi ragnni inka
p16i Ii jaqc1i l-funzjonijiet tal-kal'iga tiegnn I-Gvernatur, fic1-diskl'ezz:oni 
tieghu, jista' jaMar persuna biex tagixxi btlala IJogutenent-Gvernatur, 
u kn;l persuna hekk maMura ghandha tibq1' tagixxi sakemm il-natra 
taghha tigi mnassra mill-Gvernatur ficl-diskrezzjoni tie;!nu. 

(3) Il-Gvernatllr rna gnandnx iW'lqgaf il-hr;Q"a ta' SeQ"retariu 
Pl'incipali qa bel rna, c1-c1etentur prezenti tal-kariga ta' T~ogntenent-Gver
na,tl]l' jitlaqb:l-va,ganzi ta' qa,bel it-tLuq minn dik il-kariga jew aktar tall'o 
milH!l1rnata wara dik :i fiha l-kariga ta' Logntenent-Gvernatur tispicca 
m]I: tezisti ; u snkemm il-kariga ta' Se,(:rrehrjl1 I)rincip1li tigi mW:1qqfa 
r-riferenza fl-ariikolu 10 ta' dan 1-0rclni gnas-Sf'srretarju Principali 
gnandha tiftiehem bhala riferenza ghal-Logut·2nent-Gvernatnl'. 

55.-(1) Mita d-detentur tal-kariga ta' Gvernatnr jew h' ":ti "f
ficcjupubbLkll jkl1n fil-vaqanzi ta' gahel it-tlug mil:-kariQ"a tiegnll 1
pe~~nna Ii jkol:hl setQ"ha hiex taqnmel natriet ghal c1ik il-kariga tista' 
taMar persuna oora gnal dik il-kariga. 

(2) Mita z~wg persnni jew izjed iknnn ged ioklmpaw l-istess 
kariga minnabb1 f'natra maghmula skonc1 is-snbartikolu Ii janba,t sew 
sew qabe1 clan, f'd[lk iLkaz 

(a) gnal:-finijiet ta' kull funzjoni mogntija lid-detentur ta' 
dik il-kariga; u 

I,:gijiE't 
pzistenti. 

Cffl,jali 
czistenti. 

Disposizzj'JIlij iet 
tl',lIlsitorji clwar 
Logutenent
GverJ'dtur U 

Segrctarju 
Priutipa Ii. 

Hatriet 
filmki('u. 
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Rizerva ta' 
setgtwt ta' 

emellua jew 
tntlsir. 

(:b) gtlaJI-finijiet ta' kwH rifrrenza f'dan I-Ordni gllall-assenza, 
mard jew inkapacith ta' qadi tal-funzjonij~et tal-kariga tiegl1u ta.d
de,tentur ta 'di'k i'l-ka l'iu. a , 

il-persuna malltura 1-aIll];]' ;.;11fllI-ku:ga glwIlcllm titqies Ii t:lmn id
detentur watldieni tal-lmriga. 

56. 11-2'.hcsta TaghlJa havvnhekk tinizrrvH IJi}ha Nfishrr s-set
gna, bil-pari]' jal-KuJl::;ill Pl'iY:1t 'l'agtilla, biex thassar, iz;Lcl ma' je,\' 
ternenda dan l-Ordni kif jidher Li1ha xieraq. 

W. G. AGNEW. 

L-BW'VVEL 81\BDA (Artiko1u 3) 

,1 tti m Iws.sra 

t1-"1Jet,tpl'>S Pel ten t" t a 1-1\)47 !gn a1 -:'Ila1fa (1\ost ituzzjoni). 

Il-"Letlt'l,~ Patent" ta' 1-1\);3;1 gtwl :l\Jalta (Kostituzzjoni) 
(Ernendi) . 

I1-"Letters Patent" ta' 1-1953 gila 1 Malta (Kosti tll zzj on i) 
(Emenda) (X1L1. 2). 

!J-"Letters Patent" ta' 1-1958 gilal }'I.falta (Kost~tuzzjoni) 
(Bmenda) . 

11-"Lettl'r,s Pale'l)," ta' 1-1\);38 g!lal .Malta (Kostituzzjoni) 
(Disposizzjonij'et Temporanji). 

II "Letters Patent" ta' 1-I\H7 :gnal l\lalta (l\al':::W ta' Gvrrnatur). 

IJ-Ol'dili fil-I{nn.-ill fa' !-1~1."j3 g11al Mel,ita {Poteri ta' Emergenza). 

L-Ordni fi1-l\lHlslill ta' 1-1958 g.na1 !-:'IIa1ta QPoteri ta' E.rnergenza) 
(Disp().-;izzjoll ij' et Tell!poranji). 

JT-rrIE~I SKEDA (AItiko1u J (3) 

}l'o)'Ji/!IJi tn' C:lIranu:nti 1£ Dikjarazz,iollijiet Solenni 

1. Gmament ta' :Fede1ta. 

Jiena 
ll1in:ei Ii nkunficlvl u Ii Ilf(b tassew lealta 1i';U'\[aes,til Talgnha r-Regina 
Eli;i;abetta t-Tiien i, 1ill-vVe~Tiet.a uSucces>suri '1' aghha, s,kond il-ligi. 
Hekk Alia !;gn ;ni. 

2. Diikjaruzzjoni Solellni ta' :Fedelta. 

Jiena .................. , ........,..................................................... . 
niddkjara s·oll'nnemcllt II sinl-t':ament j,:1i nkun fidil1 u ngib tassew lealta 
lill-1\laesta 'Tagtlha T-!\,·,giina EUabetta t-!'l'ieni, 1ill-vVerrieta u Succes
suri Tagllha, skon<1 i1-1igi. 

3. (Junmwnt ghal:-(,zercizzju :s:ieraq ta' kariga. 


,Tiena ... , ....... "., ......... ,............ ,.......... ,............................... . 

natllef Ii n:Hj'di tajjdl u ta~~ew hll-::\Iaesta 'Tagnh.a r-Regina Elizahet,ta 
t-Tieni fil-IGHig';t la' (hernatnr n Kap Klllanr1ant. Hp]'~k AlIa jgtlini. 

I. Dikjul'uzzjoni Solenlti gnall-e;i;ercizzju xiera.q t3.' kariga. 

J';iena ...... , ....................................................................... .. 

11iddil::,:ara ,s'{lll'nnern"llt n ~in(\(,1'ament iUi naqdi taj(eh u btSlsew lill
MaesM1 'l'lgtlh[l r-Hegina Eli;i;abetta t- 'l'ieni ftl-kariga ta' Gyernatur II 

Kap Kmandant. 
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IT-TIELET SKEDA (Artiko;u 4 (4) \ 

Salarju tl /Illoll;ance tal-Gvernatur 

1. 	 Salarju £4,000 fis-sena 
Allowance gha.s-servizz £3,000 fis-Gena 

IE-HABA' SREDA (Artikolu 50 (3) ) 

Ilsien b1,l-Q Tafti 

1.- (1) 131a llt'arl gtlad-disposizzjonij let ta' din I-Tskeda, l-iIs-ien 
Malti jklln l-iisien uHiJ:ja;i tal-Qrati ta' (lustizzja ta' gurisdlzzjoni O·ivili 
u Krimina:i u I-proceduri ko:lha fiham glwnc1hom isim b'dclk l-ilsien. 

(2) GtJall-fmijiet ta;-paragrafu (2) ta' dill I-Iskeda kull per
snna titC]ies Ii lknn titkellem bil-Malti kemm-iLclarba I-Qarti ma tkunx 
sodisfatla gtHill-lnmlrarju. 

2.-(1) F'qorti Ita' gurisdizzjoni civili 

(a) mita I-partijiet kollha jkunn persnni 11~ jkunu jitkellmu 
bl-Ingl!i.z, il-iQol'ti gbandha tordna illi I-proceduri jsil'iu bl-i~8ien 
Illg:iz ; 

(b) mita xi watlda mill-partijiet tkun persuna Ii titke:lem 
bi;-Malti n xi wflhc1a mill-partijiet tklln persuna Ii titkeEem bl-In
gliz, il-proc"cclnri grwndhom i8im bl-ih;en ::\hlti jew bl-ilsien Ingliz 
8kon<1 l,if tOl'tln:l l-Qort:; 

(C.) mita xi wahdl mill-partljiet tknn perslma li titkellem 
bl-Inc(iz II ehela watlda mill-partijiet ma tk11n per8una Ii titkellem 
bil-Malti, i;-Qorti ghanclha torclna illi I-procednri jsiru bl-ilsien In
gliz; 

(d) mit! cbda wahc1a mill-partijiet ma tknn persuna li tit
ke:lem bil-Maiti jew persllna 11 htke:lem bl-lng-liz, il-proceduri 
gh:mdhom isiru bl-i:sien Malti jew bl~ilsien Ingliz kif il-Qorti 
tordna; 

(e) mita xi parti 'interessata ma tkunx tifhem l-ilsien Ii bih 
isiru I-procerluri dawn jigl1 mfissra lilha mill-Qorti jew minn inter
pretu manluf. 

(2) F'qorti ta' gurisdizzjoni krimina1i 
(a) m it a I-persllni kollha akkllza ti jlmnll j itkellmu bl-Ingliz, 

il-Qorti gttandha tordm illi l-procecllll'i jsiru bl-ilsien IngEz; 
ell) nli,;a lllilm zewig pe,'suni jew iz,iecl nkkmzati flimkien 

\V'llicla jew iije(l tklln jew ikunu jitkellmu hi:-1\Ialti u wanda jew 
i;~jed t>un !('\\~l;llnl1 iitkellmll Ibl-!ni.diz, il-!,)'oceduri ghandhom 
iSll'U hl-iL'~en:\T:1lti jew hl-ilsien Tnglizkilf il-Qol'ti tordna; 

(~) mila lll;Iln zcwig Ip<ysuni jew izied akkuzati frmk;en wan
da jl'w izjed lhlll iew i\kllllU j:,u,ellmuhl-In,diz II chda wahda mill
ohrajn ma tkun titkel'em bi:-Malti, il-Qodi gtumdh'1 tordna i]i 
I-p~'(Jc'ec1\1ri j,.;irn hl-iI8ie11 In.gliz; 

(d) mitn ehda pe,'suna akkuzata rna tkl1ll titkellem bil-l\.falti 
:ew Ukerem hl-lngliz, il-Yll·oe·erlm·i glJandhom i,sim bl-ilsien Malti 
.18W bl-il,icn 11""iz kif il-Qorti tordn:!: 

(e) lllira xi persuna akknza,ta ma tkUllX tiJ-hem bl-ilsien Ii bih 
isiru I-proceduri, da\vn jig'u mhssra Eiha mill-Qorti jew minn inter
pretu manillf. 
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3. Fil-kaz:jirt kollh.a d-deciz:oni iew dilgrie:t tal-Qorti gnandn jit
iliziel bl-il,,;en li bih ikun ,gie D1ogilti, fiiml,ien ma' traduzzjoni ill-Ingliz 
jew ld·il\Talti, skond il-kaz, mita xi wanda mill-pa:"tijiet fi proceduri 
6ivili jew x: wa>Tlda mJI-pen;uni a!kknzati fi procc:duri kr:millali bLob 
gnal traduzzjoni b!lal d;k u ,t~s'sodisfa Iir-Begistratur Ii hij.a ma tifhimx 
bl-ils;eI. Ii bi'h Ukun inlgnat.a,t dik id-deCizjoni jewdigriet. 

4. (1) Mita xi ailt. Ii j~bda, jew ikO'~lu x\a'(l~am ma' p:oceduri 
gnarl(lu jigi not;flkat lil xi PC,"811tJa Ii r-He[.(s·tratllc· ghandu ra.gUTl Ii ian
2Bb Ii tkun titkellemibl-Ingliz, ir-RegistratlUf ,gr18ndn i.Ulra Ii ssi;· tradllz
iljoni tiegnu fi-ilsien Inghz u n-nOitifi'ka ssir billi tin,gna ta kopja ta' l-orl
ginal u tat-traduzzjoni tiegnu; dik i!t-tradu!zzjoni gnandha ssir minI! 
uffic,l al ta r-Be.g~stru. 

(2) Jekk, gna,] xi ra.guni li tlmn, ilt-kaduzzjoni bl-Ingliz baal 
dik !Yla t'kunx nobfikata li~ pe,'suna i}:i titkelrrem bI-lngliz, dik il-persuna 
tista' tCltgI1ll1el fll'-Begistrru, jew Lhgnat lir-RC'g:strat.ur, b'kll11 mod, 
aikja:'azzjoni fj,s-"enlS Ii tklln pel'~una Ii ,titkel1em bl-Ingliz u tithb gIlal 
traduzzjoni bl-Inglz ta' I-att notiflkat Elha. 

(3) Wara xi ,taIba !bnal ,di:k, il'-Begistcatur gtlandujara li Issir 
traduzzjoni ta' I-att kif illitq~.'l qabel 11 t:lgi moghti:.a minmrfih IiI min 
ikun talalbha; u, jekk f'xi :kaz btl.aldan it-tal~a mSl8mm; ia tkun mUlgn
mul:! fi zmien tlitt i(em snan mid-data hn-noH1ka tal-kop:a ta' I-att 
,}riginali, kull zmien :fflE!sai lb':i;h gn:mdu jitqie<,; li ji'bda jgnaddi mld
data ta' l-gtlOti tat-trad,uzzjoni. 

(4) Jekk iklln ippruvat ilr l-"msemlJlija clikjarazzjoni rna 
tkunx g"iet magnmula ~.n buona fede, l-appl;kant ikun suggett gtlal pro
ceduri ghal disprezz tal-Qorti. 

(5) Ropja bl-ilsien Inghz dW'lr id-clispos~zzj()n'ji€t tas-sub
paragr'l.,fi (1) 11 ("1) magtlduda ta' dan il-paragl':l fn gtlandha 1. igi an
nessa ma' kull kopja ta' kull ait Ii j:bcla, jervy Ii jko:lu x'jarFul1 ma', 
proeeduri. 

5. RulI Iproceclmi gud:izzjarji jelv kwazi-~~uclizzj'lrii Ii mhux man
sub spec;fikatament ghalihom fil-paragr::dl. Ii jigu qa.bel ta' din I-Iskeda 
goandhom isiru, dwar I-ilsien, ,skond il-principji murija f'dawk il-para
grafi u kull reg-o;i lllaghmula 'hi2-sahha tal-paragrafll li gej sew sew ,\uTa 
dan ta' din I-Iskeda. 

Ei,.-(1) Il-Prim lmnalld 11 k1111 zewg lmkdlfm tal-Qrati Snper
juri f'Malta maMura g-tlal dan l-iskop mil1-Gvernaturkollhom setgba 
Ii jagnmlu regoli,bl-approvazzjon; ta;-Ch'ernatur, gtJat-tmexxija fis
senh tad-disposizzjonijiet ta' din I-Iskeda. 

(2) Dawn ir-regoL ma jkollholllX seM1 ga'hel rna jkunu gew 
approvati mill-Chernatur u mita lIekk appro\ati gtJandhom fgu pub-bli
kati fil-Gazzetta. 

7. Gnall-fin~iiet ta' din l-Iskeda 
(a) persuna li titkellem bl-·}Taltihi!a perSllna Ii titkellem 

bil-Malti btw1a. l-ilsien princ'ipali Ii b:h hija mrlorrija; 
(h) persuna 1: titkellem bl-lng-liz hija persuna Ii ma t:!kel

limx 'bil-Malti btl ala l-ilsien princ·jpali 1: bih hija mc10rrija u Ii 
gnandha. tagnd bizzejjed ta' l-ils:en lng-liz b:ex tifll€m u ssegwi 
gnal kollox il-pro(;eduri kollha jekk isiru b'da1\: l-ilsien ; u 

(0) kull riferenza gilal xi att I: Fbcla, jl"\" Lko]u x'i'lqsam ma' 
proceduri grnllldha tifh:hem hnala tinkll1cli ku1J ittra uffic'jali, pro
test, tanrika ta' xhieda, mandat jew on1ni iehor tal-Qort: jew kull 
cedola ta' depozitu. 

http:lir-RC'g:strat.ur
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ISTRUZZJONIJIET mgtlOddijin taht iI-Firma u s-Sigill 
Rjali lill-Gvernatur u Kap Kmandant, Malta. 

ELlzABETTA R. 
Data ta.t-30 ta' Marzu 1959 

ISTRuz:z.roNJ.rmT lill-Gvernatur '.['agnna u Rap Rmandan t gnal u fil
Gzim Tagnna ta' Mllta u d-Dipendenzi tagnha jew persuna onra 
Ii fi zmien tkun qed -taqdi l-funzjonijiet ta' dik il-kar.ga. 

Billi skonel id-disposizzjonijiet tal- "Letters Patent" ta' 1-1947 gnal 
Malta (Kanga ta' Gverna.tur), Istruzzjonijiet taht iI-Firma u Sigill 
Rjali 1i jgibu d-data tal-names gurnata ta ' Settembru, 1947 (hawnhekk 
izjed 'il q uddiem imsejha "l-lstruzzjonijiet e:z.iSltenti") kienu manruga 
Il11-Gvernltur u Rap Kmandant gnal u fil-Gzlra Tagnna ta' Malta u 
d-Dipendenzi tagnha: 

U B Ji bl-dnlni fil-Kunsill ta' 1-1959 dwar il-Kostituzzjoni gtla; 
Malta l-imsemmija "Letters Patent" huma mnassra u hemm provdut 
ii Jkun bemm G'iernltur u Kap Kmandant f'Malta u gnal Malta u Ii 
huwa ghandu, >bIa tlsaI'a ghad-dlsposizzjonjjiet ta' dak l-Ordn. uta' kull 
ligi ohI'a, jagt1rnel u jez2gwixxi l-11we~j eg kollha 11 jappartjenu lill-kariga 
tiegnu skond dawk l-istI'uzzjonijiet, jekk iklln hemm, kif Anna nistgnu 
minn zmien gt1al zmien naraw xieraq Ii naghtuh: 

U BiLi Ahna gliandnl Llisieb Ii nt1assru I-Istruzzjonijiet ezistenti u 
Ii N ooorg'u IstI'llzzjonijiet talit ii-Firma u Sigill Tagtma liH-,msemmi 
Gvernatur u Kap Rmandant skond id-disposizzjonijiet ta' l-Ordni fuq. .
Imsemml: 

Issa, gtl1lhekk, mid-data tai-bidu fis-seno ta' l-Ordni fil-Kunsill 
ta' 1-1959 c1w'lr jl-Kos ~ j tllzzjon: gtml Malta, Atmu nordnaw u nikkman
daw u niddikjaraw illi Alma rridu u jogngobna dan Ii gej :

1.-(1) Dawn l-Istruzzjonijie·t jistgnu jissej'hu I-Ist.ruzzjonijiet 
RjaL ta' ;-1959 gna; Malta. 

(2) Dawn l-lstruzzjonijiet ghandhom jigu ippublikati fil
Glzzetta. 

(3) Bla osara gnal kUll oaga maglimula legalment bis-sanna 
tagnhom, l-Istruzzjonijiet ezistenti huma hawnhekk imhassra. 

2.- (1) Kull min ikun mahtur gnall-kariga ta' Gvernatur skonrl 
l-artikolu 4 ta' I-Ordn: fi;-Kunsill gtlandu, qarbel ma jidliol gtlall-fnnzjoni
jid ta' dik il-kar'ga, jara Ii l-Kllmm ;ssjoni Ii biha huwa jklln gie mali
tur tigi moqrija u pubb:ikata fis-Sedi tal-Gvern qudd;em il-Pr;m Imhal
lef jew xi mliallef :elior bl-Qrati Superjuri uta' dawk il-membri tal
Kunsill Ezekllttiv Ii jkunn jstgou konvenjentement jattenrlu. 

(2) Kull m;n j:lmn maMur gliall-kari.ga ta' Gve,natur kif 
intqal qabel jew Ii jkun ordnat Ii jaqil i l-funzjonijiet ta' dik :I-kariga h s
s,Joca ta' l-artikolu 5 ta' I-Or,dni fil-Kunsill ghandu, qalbel majidtlOl 
gha1'-funzjonii;et ta' dik il-kairiga, jieliu qudd:em il-persuni msemm;ja 
fi!-pa"agra,fll Ii jahlbat sew cewqafbel dan ,gurament jew di1kjal'azzjoni 
s~lenni ta' fed.elta u gurament jew ilik:arazzjoni solenn~ gnall-ezercizzju 
x:emC] tal-bnga ta' G vernatur skond id-c1is.posizzjonijiet ta' l-OrcIni 
fil-Runsill, hma g'u,amenti jew cIikjarazzjonii.iet .solenni l-imsemmi 
Prim lmhallef jew imtlallef ietllorhuwa hawnhekk meMie.g Ii jaghti. 

MALTA 


Titolu, 
pubblikazzjoni 
u tansir, 

Pubblikazzjoni 
ta' E: ummissjonj 
u tellid ta' 
guramenti, 

http:gliall-kari.ga
http:il-kar.ga
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L-Tstruzzjonij iet 
gnandhom jigu 
rntlan"U 
mid-deputat. 

Regoli gnal 
nrug b'ligi ta' 
Ordinanzi. 

Oerti Ordinunzi 
ma jilltlargux 
b'ligi mingtlajr 
istrnzzjonijiet. 

3.--(1) Dawn l-I6truz.zjonijiet, ,safejn jlgtlOddu gnal xi fnnzjonijiet 
1; jkUi1l1 mnqdija minn deplJtM trrl-{)wTnatllr tnailtuJ' skon:l l-arfkolll C 
ta' l-Ordni fil-KullSill, ,gtlRlillhnrn jitqieslu li jkllllU tnLbtghuta IiI u ghanu
horn :;igu rnliar,sa minn dak id-deputat. 

(2) Kull deputat bhal dak jista', jekk j"dhillu xieraq, jiilob 
Lilna permezz ta' Se'-:Tetarjn ta' l-Ltat gilal istrnzz,ioni,i:et d\\ar kl111 
tlag"So: izda huwa Ig'llancln j~hgtlat m:llllufih lill-Gve;'nabl1r kJJ.pja La' kull 
despnirh jew ,komullikazzjoni onrn, Ii hiha ;itlob gnal xi istruzzjonijiet 
bilal dawik. 

4. Fl-cgtllnil ta' Ord inanzi I-(hematnr gl)anclu jrures, safejn 
JrUll pra ttikatbbli, ir-regoJi Iigejjin :

(1) ll-kliem ta' rmJlg ,b'ligijkunll "~ratlmga b'ljL~i rnill-Gver
!latur ta' 'Malta". 

(21 L-O:!:'dinanzi knUha, j,kUlll1 diHen7:j:lti '!J'tito]i, n jkunu 
mqassrna f'artikoh Sl1iSisegw'en'ti nmm'~'ati 'konsekuttivarnent, u ghal 
kull al,t;kohJ gtJaniuujkunhemm anneslsfil-lI1:lrgni ind'lmzzjoni 
qa"ira. tu 1-kontenu t ti eg.tll1, 

(3\ L-Ordinanzi knllha gtlRndlwrn iknnu nl1lnc~'ati konsekllt
tiY:lment Ib'serje separata g'tJal kllll ~ena Ii jiibdew bin-numpu wietled. 

(4) IIweje:g Ii rna jikoUh:l'ffiX x'jaqmlU watllta ma' l-nnr3 
lll'gnandux ikun ,provc1nt glwliihom ~b]-istes'S Ordinan7:a; ebdn, 01'
dinanza ma gtJ:lndll jkollha xi !laga barran;ja gtlal tlak Ii t-titolu 
ta' I-O!'diu311za jll~'i; II ('ibda proYlfrnellt Ii jkollu dewmien inde,finit 
rna, ghandu fgi nkluz £'xi Ordinanza rnallsuba Ii jkollha dewmien 
limitwt, 

(5) ]}bda Ordinanza ma ghandha tinhDl'eg bTgi kernlll-il
darba abbozz tagtlha rna jkunx g;e qahel ipnllhh1:bt g"Jlal1-alHp1s xahar 
qa,bel il-hrug b'ligi taghha, kemlll- i J-.cl a lib a i-lung b'ligi qabel m'l jkunx, 
fil-fehma tal-Gvernatllr, mentie,g fl-jnt-eres~ pubhliku, 

5. Il-Gvern'ltllr rna gnandux, mingtlajr rna qabel ikun kseb 1
istrnzzjonij:,et Tag!ma 'pernwzz ta' Segrehrju ta' l-hta1t, jOllrog b'Jigi 
xi Ordillanza Ii taqn' taM xi warl(la mll-klassij:et Ii gejjin, jigifieri:

(1) kull OnllnflIlZa Ii biha xi ghoti ta' art jew 11UR je\\ rigal 
i-eDor jew graUiikazzjoni tsta' tingliamel liln stess; 

(2) kl111 OnLn'lllZa Ii [ol<}ot il-flu,,; h1' ?lialtajew Ii tkUJl dwar 
il-tuug ta' bank notes; 

(3) ikuil Ol'tlinanz:l Ii twaqquf xi a.~so('·jazZi()lli fa' XOi~rlOl ta' 
bank jew Ii tilJicldel l-kostituzzjon;, setgti:lt jew privileggi ta' xi 
assoejazzjoni ta,' xognol ta' 'bank; 

(4) kull Ordinanza Ii timponi c1azji differenzjali ; 
(5) knll Orc1inanza Ii c1-di~pos'zzjoni;iet ja~"1ha j:dhru lill

Gvernatur Ii jkUllU illkonsistenti rna' l-ohbl gi impobli fuqN a bi 
trattat; 

(6) kull On1:nanza II Lolqot icl-clixxip]ina jew kontroll tal
forzi T'aghn'l nilvali, miLtari jew ta' l-ajI'll: 

(7) kull Onlnanza Ii hiha pl'rslilli rnllllx 1;1' h\e lic1 ji'W clix
xendenza lVIaltija jkllnu, jew j:Stgil11 jkunn, assogget,tflti jew Ii jis
tgtlU jitqe.glHlll f'xi inkilpa,0 i tajiet jew re"j rizzjonijiet Ii glmIilwm PCl'
suni tat-twp:id jew (]ixxen(lenza Maltja. rna jktmux hekk al'sog"gettati 
w.koll jew jista' hekk jitqeghdn; 

(8) ku11 Ordinanza ta' xorta w importanza strac)t'(linarja Ii billa 
I-prel'og'attiva l'ag'rma jew (lrittij'et II proprjeH tn"-C'u:l(liti Tag-THla 
mhux residenti fl\IaJta jew in-negozju, tra",port jew kOll1unikaz



zjonijiet ta' xi paTti mid-dommji TapJlOa jistgt1u jkunu pregu

dikati; 
(9) kllll Onlin:lllza li jkol1ha dispo~izzjol1ij:et ]i g-Ilallhol1l 1

knnsens Taglma jkull da I'ba gi e I'rliftat joe:\\' 1i jkun II gew midll1(la 
Minna: 

Hcla jekk il-Gvernatur ikun sodisfatt Ii jkun meDt'cg b'mod 
urgenti fi-intereRS pubhlikll li xi Orclinanza bllal dik (Ii ma tknYlx waIl
da Ii hqa' taM :l-klassi mS'21nmi~a fil-paragrafu US) t:J,' t1in il-k~awzola) 
ghandha tingiEb fis-ReM'.! mimmfih, Inl\\il jkun j:~h1' jolnog b'ligi. ~li~. 1
Ordinanza; iida f'kul1 kaz b!lal c1ak ghandu, fi-ew\vel opportulllta ]lb
gila t Lilna l-Ordim.nza hElkk mahruga b '] igi, fiim k:en mar-ragnnijiet 
tiegnll gtlall-hrugb'ligi tagIllm. 

6. Ku,l,l On1iuanza mail:ulga b'lig; fuq ta1liJa ta' unmllsuiba iSabil~x 
tolqot jew bbbenefika xi lPers1I1w, assocjazzj()n i jew kcwp guriclikll par
tikulari, gtlandu jkollha ar,tikolu IJi ,jirriiel'V<l d-dnibtijietT'aghna, tal
\Venietu u 8uc'cessnri 1'ag'liIiil, ta' kill] korp pnl:tiku u g'llr:dikn uta' 
l-ohrajn kollha, tdid <1a\\k li jkunu 111·,eTtlIllija il-0nlinclllza u da\yk Ii 
jkolll10111 dl'iH 1>j11Om, m.llllllOln jewuis-sahlm uiglIllolll. 

7. Mita xi Ordinanza, tkun giet Jl\ahruga b'ligi, il-nvernatur 
gllanclu minnufihjibghat Lilna pel'lnezz ta' tk·grctarju b' I-TsLlt S'lhiex 
lIghurrfu clak I jog'hgob Li:lla tra"kl'izz.joni fdllpEkat la' l-Ordirwllza 
awtentikata kif illJ:ss tal1t is-Rig'ill pulAhliku u bil-f!l'll1a tieghn ste"s, 
fi:mkien ma' tifsira tar-ragunijiet U I-htlega gl'lall-fll'll:g !b'ligi ta' 1
Ordinanza. 

8. Kemm j:sta' jkUll lllillajr Will';l l-bidu La' kull sella I-Gvematul' 
gtlandu jam li kollezzjoni ,,1Iifl« ta' l-Onlinauzl kol'lw lUarlfllga lJ'llgi 
matul ;s-sena ta' gabe! tkun ippllhblikata glml tagtll'if generali. 

9.-(1) Kull milia xi huLi j,kun ;:(c' kkunc1allnat glHll piena tal
me'wt b'sentenza ta' xi <jol'ti (;ivili f;\Ll~til, il-CYcl'llatnr glLllldu jSC',jjah 
lil:l-imtlaKef li .jkUll ipp:·e.sjeclafil-{;n.lii ,b;,~x jaglHlli.llu rapport bil-mik
tub tal-kaz ta' dak il-!lati, u gtlandu jam L dul;: ir-rilpport jigi kkunsid
rat f'laqgtm tal-Kuns II Ezeku tt: v, u j [stu,' ,jara Ii da k l-:mkli ;ef ikun 
jmsejjatl b'mod Spt,<";jali biex jattendi glial tlik il-Llqgtla 11 b:ex jipprodll
Ci fiha n-noti tiegtm, 

(2) ]l.lGvenmtuT rna glwndux jaMer I;ew itawwal iz-imien 
ta' xi hati ,btlul dak jekk ma jkl1nx jidl1el' iiiu esped,jul1i Ii jagtllucl hekk 
wara li jirciev; l-paril' tal-KnnsJl E~ebltt:v Cl\\,iliTi; izcla Imwa gtJanclu 
jiddelldi jekk jagbtix jC\V jidwdx mailfl'a. I;ew i!:mwalx iz-zlllien skun(l 
il-gudizzju t:eglm marlsllb 'oewwa, kClllDl il-lllenllJri tal-KulI"ill 
jaqblu clwar 'hekk kemm je1kk XO!It'O,lU'a, izda b'clana koll'l1 gllandhorn 
ji,tnizz1n fil-m:nuti .tal-}\:unsilj;l ir-l'ngun:l:iiet tieg-tll1 fit-ttll jekk hmva jid
decid: xi kwistjoni Mla,l din [.;:()utra J-lllelllbl'i Lll-h:llnbill. 

10.-(1) Il-Gvernatur gtlandll jizgnra ill1 xcjn rna jsl', seW b'le
gis:azzjoni sew b'azz;oni amministmbtiva li jnagq1s jew ineill'li Iniun 
il-pozizzjoni ta' l-ilsJen lngiii jC\\' ta' l-ilsien Malti j~w Ii jkollu tenden~ 
za ghar-l'estrizzjolli t.t' l-llZU tieglm fis-servizz 111Ibb.iku, . 

, . (~) 1:-G Yerna,tlll' gTJandn jizglll'a iHi elida tibdil ma ghanlill. 
mmgila]r ll-kunsens b.l-qllddiem 'l'aghna miksub permczz ta' Segretarju 
ta' l-Istwt, jig'j rnagtm1ll1, sew b';eg'is]azz;oni sew b'azzjoui nmminist
rattiva, fi.:-lig'i, regolunenti jew prattika minn Zl11len gnnl zmi2n fis
s~hh dwal' l-uzn, bhala rnezz ta' edd:azzjoni je\\' istrnzzjoni jew jt-lilC!ll 
hm, t<t' kuli i:sien f'kull Universit:\, skola jew istituzzjoui edulmLtiv'l 
ohm f'Malta. 

Ordinal'ZI 
pri \'l\ti. 

Ol'dinanzi 
jinbagntIl 
perUH'ZZ ta' 
t-iegl'C'lal'ju 
ta' l-lHtat. 

Koill'Z7,joni 
ta' Ord, nC1l1zi 
tIwn pubblikata 
kwl sena. 

R{;gl1iar ta' 
~etgt}a La 1 

matlfrll, f'kar.ijiot 
ta' kundallllR 
tal-mewt, 

fisna. 
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Xiri 
mill-Gvernat Ul' 

tu' artij iet 
tal-Kuruna. 

Assenza 
tal-Gvernatur. 

Tifsir. 

11. Il-Gvel'l1atm rna ghandux, d:rettament jew induettament, 
jixtri ghl:ih innifsu xi art jew bim f'Ma:ta ta' proprjeta Tagtllla min
ghajr rna jkun k.seb qabel perrness Minna biex jaghmel hekk permezz 
ta' Segretarju ta' I-Iatat. 

12. Rlief f'cirkostanzi Ii fihorn huwa rna jkunx meqjus bhala 
assenti minn Malta ghall-finijiet ta' l-arllko:u 5 ta' I-Ordn, fil-KunsiE, 
il-Gvernatur rna ghandux jit:.aq rninn Malta rninghajr rna jkun qabe} 
ki€eo per-JIles,s ?l1inna h:ex jagtlme[ he~\.k pennezz ta' Segretarju ta' J
Istat. 

13.-(1) F'dawn :-Istruzzjonijiet "l-Orclni fil-KunsJl" tfisser 1
Ordni fil-Kunsil~ ta' 1-1959 dwar il-Kostituzz;oni tl' Malta. 

(')) Il-fr:lzii:et l1zati f'dawn l-Istruzzjonij;et ghandhom, 
kernrn.il.darba rna jkunx provdut xort'onra jew metltieg mill-kontest, 
iko.l11olll 1-1stess utSll'let llspettivi bhal rna ghandhom fi-Ordni fi;-Kun
silL 

~logMijafil-Qo:::-ti Tagtma f'ta' Sa;nt James it-30 ta' Marzu. 
fit-Trn,en sena tar-Renju Taghna. 



The Malta (Constitution) Ol'(lcl' in Council, 1959 

At the Court at Buckingham Pa:8ce _ the t\\cnry -fourth day of 

March, 1%\:J 

Present , 

The Queen's Mo;:;t ExceLen t l\Ta jes :y in ConTlel 


Her Majesty, in exerc :s,e or[ a II the 10\\C1'S ('IW Lh lg II e1' in that be
half, is pleased, by a:nd w; th the ,1(:'YICe of Her l'1'iv y CO'LlTlcil, to or
der, and it is hereby ordered, as fo11O\\ s ; 

I nLroilnci ory 
1.-(1) 'Th is Order Ina} be cited as the ::'Ihit ,I (Consttution) 

Order in Cound, 1959. 
(2) Save as otherwise plO\:ded :Il the next l oLuwing sub

section, this Order shall come into 0pudi: ulJ en tlJe t;[:tclltb tiny of 
April, 1959. 

(3) Sedions :-12 to 35 of Ills lrllel' sllni! C:OlW illto operaLon 
on such day as the Go vernor, in hi s d>'T )'l'l (,n, tlw 1] alpoint by pl'O
clamat:on pubiished :n t,he Gazette, <ln d , l,uL; tl l."~ ': S('d;Olii' COllH-' :nto 
operation, sect ons 41, 43 and :17 oj :ll i" Ul,in-L:I:, helie l'!le('[ as if the 
references there:n to consu;ta.t ~ oll '.".:tll till ' !'ulJ:c ~ (:, l\' (X' CCllllIl:ssion 
were om:tted. 

2.-(1) In this Order un:ess it is uth l'\\: :<' Fro\- (l cd or required 
by the context

"the Consolidated Fund " JlL.an" the CC)l]"O:: d:lte·l1 Hevenue 
Fund of Malta; 

"the Gazette" means tbe :\I n:ra GrnCl'Cinl-('nt C8'7.e tte; 
"the Gove:-nor" means the G oye:nnr and Co mrnander-:n-

Chief of Malta; 
"Malta" means the I s;aJH1 of :'ILl; ' il and its J)cl'cndenc;cs in

cluding the t erritoral waters there()f; 
"public offlce" means any oihce of' el1lo:l!lll ent ill the public 

servlcoe ; 
"public officer" me]ns th e llO:t1 er' of an.\- l'uh::c OmC(' and 

~ncludes any person afpointed to 3ct ;n an-·: :, lich ni'i'cc; 
"the public seal" mean s the jillh:ic· ccd or :\J:l :ta; 
"the publ c service" means die :-;et": ( '( ' of tL e C!'clInl :n :1 crlli] 

capacity in r esp c:ct of thc goVei'i1iilC'l11 of' .\ ll.Ll and inl':u(!es ,en<ce 
as a judge or other officer of any cil'_ : (', ; lin cl :\i:l:ta; 

(2) In this Order, un :es,.; :1. i.s () 1!:']\I; 1']0\:(18(1 or rc(pl:red 
by the context-

(a) any refere nce to t 11.: dU Ll' of (': )' ! il i l]('un nt of this 
Order shan be construed as a lPi'Ul'llCe 10 the dD.y menfoned tTl 

subsection (2) of section 1 of this Order ; 
(b) any reference to H er :\lni ('~ty's dom:n:ons slwll be 

construed as inelnd:ng a rel'crellC'i' to ,,1: counlries a.nd territories 
witI->in the Commom;ealth; 

Cit'ltion and 
con, :nenLC
me:, -.;. 

Intsrpreta
tio., 


